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  “Is dit een dolk die ik voor mij zie,


  Het handvat naar mij toe? Kom, laat mij u vastpakken.


  Ik voel u niet, en toch zie ik u voor mij.”


  


  —William Shakespeare

  Macbeth


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ÉÉN


  


  


  Koning MacGil struikelde zijn kamer binnen. Hij had veel te veel gedronken. De kamer draaide, zijn hoofd bonsde van de festiviteiten van die avond. Een vrouw wiens naam hij niet kende hield zich aan zijn zij vast, één arm om zijn middel geslagen, haar shirt half uit, terwijl ze hem giechelend naar zijn bed leidde. Twee wachters sloten de deur achter hen en verdwenen discreet.


  Koning MacGil wist niet waar zijn koningin was, en vannacht kon het hem ook niet schelen. Ze deelden nauwelijks nog het bed—zij trok zich vaak terug in haar eigen kamer, met name gedurende feesten, wanneer de maaltijden te lang door gingen. Ze wist van de uitspattingen van haar man, en het leek haar niets te kunnen schelen. Hij was ten slotte koning, en MacGil koningen hadden altijd met recht geregeerd.


  Maar terwijl MacGil op het bed af liep begon de kamer te hevig te draaien, en plotseling schudde hij de vrouw van zich af. Hij was niet langer voor haar in de stemming.


  “Laat me alleen!” beval hij, en hij duwde haar weg.


  De vrouw stond daar, verbijsterd en gekwetst. De deur ging open en de wachters kwamen weer binnen, pakten haar elk bij een arm en leidden haar naar buiten. Ze protesteerde, maar haar kreten werden gesmoord toen ze de deur achter haar sloten.


  MacGil ging op de rand van zijn bed zitten en liet zijn hoofd in zijn handen rusten, in een poging zijn hoofdpijn te stoppen. Het was ongewoon voor hem om zo vroeg al hoofdpijn te hebben, nog voordat de drank tijd had gehad om uit te werken, maar vanavond was anders. Het was allemaal zo snel gegaan. Het feestmaal was voorspoedig verlopen; hij had zich tegoed gedaan aan uitstekend vlees en een sterke wijn, toen die jongen, Thor, op moest duiken en alles moest ruïneren. Eerst was hij naar hem toe gekomen met zijn onbenullige droom; toen had hij het lef gehad om de drinkbeker uit zijn handen te slaan.


  Toen was de hond verschenen, die de wijn had opgelikt en voor ieders ogen dood was neergevallen. Vanaf dat moment was MacGil uit zijn doen geweest. Het besef had hem geraakt als een hamer: iemand had getracht hem te vergiftigen. Om hem te vermoorden. Hij kon het nauwelijks verwerken. Iemand was voorbij zijn wachters geglipt, voorbij zijn wijnproevers en voedselproevers. Het had een haartje gescheeld of hij was dood geweest, en de gedachte deed hem nog steeds huiveren.


  Hij herinnerde zich hoe Thor naar de kerkers was gebracht, en vroeg zich weer af of het wel de juiste beslissing was geweest. Aan de ene kant was er natuurlijk geen enkele manier waarop de jongen had kunnen weten dat de drinkbeker vergiftigd was geweest, tenzij hij hem zelf had vergiftigd, of op de één of andere manier medeplichtig was. Aan de andere kant wist hij dat Thor diepe, mysterieuze krachten had—te mysterieus—en misschien had hij wel de waarheid vertelt: misschien had hij het inderdaad in een droom gezien. Misschien had Thor wel echt zijn leven gered, en misschien had MacGil de enige oprecht trouwe persoon in zijn koninkrijk wel in de kerkers laten gooien.


  Zijn hoofd bonsde bij de gedachte terwijl hij over zijn gerimpelde voorhoofd wreef, in een poging alles op een rijtje te krijgen. Maar hij had te veel gedronken, zijn hoofd was te mistig, zijn gedachten draaiden, en hij kon niet helder nadenken. Het was te heet op deze zwoele zomeravond, zijn lichaam brandde van alle uren dat hij zich tegoed had gedaan aan voedsel en drank, en het zweet brak hem uit.


  Hij gooide zijn mantel van zich af, en trok toen zijn buitenste shirt uit tot hij alleen nog zijn ondershirt aan had. Hij veegde het zweet van zijn wenkbrauw en haalde een hand door zijn baard. Hij leunde achterover, trok zijn grote, zware laarzen één voor één uit, en krulde zijn tenen. Hij zat hijgend op bed en probeerde op adem te komen. Zijn buik was forser geworden, en het belemmerde hem. Hij gooide zijn benen omhoog en ging liggen, zijn hoofd rustend op zijn kussen. Hij zuchtte en keek omhoog naar het plafond, terwijl hij de kamer beval te stoppen met draaien.


  Wie zou me willen doden? vroeg hij zich wederom af. Hij had van Thor gehouden als van een zoon, en een deel van hem voelde dat hij het niet kon zijn. Hij vroeg zich af wie het anders zou kunnen zijn, wat voor motief diegene zou hebben—en nog belangrijker, of hij het weer zou proberen. Was hij veilig? Waren Argons voorspellingen juist geweest?


  Terwijl MacGil zijn oogleden zwaar voelde worden, voelde hij dat het antwoord op het puntje van zijn tong lag. Als zijn hoofd nou wat helderder was geweest, dan had hij het allemaal uit kunnen vogelen. Maar hij zou moeten wachten tot het ochtendlicht om zijn adviseurs te roepen en een onderzoek te starten. De vraag was niet wie hem dood wilde—maar wie hem niet dood wilde. Zijn hof was vergeven met mensen die smachtten naar zijn troon. Ambitieuze generalen; manoeuvrerende raadsleden; machtsgeile edelen en heren; spionnen; oude rivalen; huurlingen van de McClouds—en misschien zelfs uit de Wildernis. Misschien zelfs wel dichterbij.


  MacGils ogen knipperden terwijl hij in slaap begon te vallen; maar iets trok zijn aandacht. Hij zag iets bewegen en keek op. Zijn wachters waren er niet. Hij knipperde met zijn ogen, verward. Zijn wachters lieten hem nooit alleen. Sterker nog, hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst alleen in deze kamer was geweest. Hij herinnerde zich niet dat hij hen had bevolen te vertrekken. En wat nog vreemder was: zijn deur stond wagenwijd open.


  Op dat moment hoorde MacGil een geluid aan de andere kant van de kamer. Hij draaide zich om en keek. Daar, langs de muur, uit de schaduwen en in het licht van de fakkel, verscheen een lange, magere man met een zwarte mantel en een kap over zijn gezicht. MacGil knipperde, terwijl hij zich afvroeg of hij het zich inbeeldde. Hij durfde eerst te zweren dat het slechts de schaduwen waren, de flikkerende lichten van de fakkels die hem voor de gek hielden.


  Maar een moment later stond de figuur dichterbij en kwam hij snel op zijn bed af. MacGil probeerde zich te focussen in het gedimde licht, om te zien wie het was; instinctief ging hij rechtop zitten. Als de oude krijger die hij was, greep hij naar zijn middel, naar een zwaard, of op zijn minst een mes. Maar hij had zich al uitgekleed, en hij had geen wapens binnen handbereik. Hij zat ongewapend op zijn bed.


  De figuur bewoog nu snel, als een slang in de nacht. Hij kwam dichterbij, en terwijl MacGil rechtop zat, kon hij vluchtig zijn gezicht zien. De kamer draaide nog steeds, en door zijn dronkenschap was hij niet in staat om alles helder te zien, maar voor een moment durfde hij te zweren dat het het gezicht van zijn zoon was.


  Gareth?


  MacGils hart werd overspoeld door een plotselinge paniek, terwijl hij zich afvroeg wat hij hier in godsnaam deed, onaangekondigd, zo laat op de avond.


  “Mijn zoon?” riep hij uit.


  MacGil zag de dodelijke intentie in zijn ogen, en dat was alles wat hij hoefde te zien—hij sprong uit bed.


  Maar de figuur bewoog te snel. Hij kwam in actie, en voordat MacGil zijn hand omhoog kon brengen, was er het glimmen van metaal in het licht van de fakkel, en snel, te snel, was er de dolk die door de lucht ging—en zich door zijn hart boorde.


  MacGil gilde, een diepe duistere angstkreet, en hij was verrast door het geluid van zijn eigen schreeuw. Het was een strijdschreeuw, één die hij al te vaak had gehoord. Het was de schreeuw van een dodelijk gewonde krijger.


  MacGil voelde het koude metaal door zijn ribben gaan, door zijn spieren heen, hoe het zich met zijn bloed mengde, en hoe het dieper, nog dieper ging, de pijn nog intenser dan hij zich ooit had kunnen voorstellen, alsof het nooit zou stoppen. Snakkend naar adem voelde hij hoe het hete, zoute bloed zijn mond vulde. Zijn adem werd hard. Hij dwong zichzelf op te kijken, naar het gezicht achter de kap. Hij was verrast: hij had het fout gehad. Het was niet het gezicht van zijn zoon. Het was iemand anders. Iemand die hij herkende. Hij kon zich niet herinneren wie, maar het was iemand die dicht bij hem stond. Iemand die op zijn zoon leek.


  Zijn hersenen vulden zich met verwarring terwijl hij trachtte de naam bij het gezicht te vinden.


  Terwijl de figuur over hem heen gebogen stond, het mes in zijn handen, slaagde MacGil er op de één of andere manier in om zijn hand omhoog te brengen en hem op de schouder van de man te leggen, in een poging hem te stoppen. Hij voelde de oude kracht van een krijger in zich opwellen, hij voelde de kracht van zijn voorvaderen, een diepgeworteld deel in hem dat hem koning maakte, dat niet op wilde geven. Met een gigantische duw slaagde hij erin de moordenaar met al zijn kracht weg te duwen.


  De man was mager, veel fragieler dan MacGil had gedacht, en hij struikelde met een schreeuw naar achteren. MacGil slaagde erin om op te staan en, met een laatste krachtsinspanning, de dolk uit zijn borst te trekken. Hij smeet het ding door de kamer en het kwam kletterend tegen de stenen vloer aan, waarna het tegen de verste muur aan kwam.


  De man, wiens kap om zijn schouders was gevallen, krabbelde overeind en staarde hem aan, zijn ogen wijd open gesperd van angst, terwijl MacGil op hem af kwam. De man draaide zich om en rende de kamer door. Hij stopte net lang genoeg om de dolk te pakken voor hij vluchtte.


  MacGil probeerde hem achterna te gaan, maar de man was te snel, en plotseling boorde de pijn zich door zijn borst. Hij voelde zichzelf zwakker worden.


  MacGil stond alleen in zijn kamer, en keek neer op het bloed dat uit zijn borst in zijn open handpalmen gutste. Hij viel op zijn knieën.


  Hij voelde zijn lichaam koud worden, en leunde achterover in een poging het uit te roepen.


  “Wachters,” klonk zijn zachte kreet.


  Hij haalde diep adem, en met een ondraaglijke pijn wist hij zijn diepste stem omhoog te halen. De stem van iemand die ooit koning was.


  “WACHTERS!” schreeuwde hij.


  Hij hoorde voetstappen uit een verre hal, die langzaam dichterbij kwamen. In de verte hoorde hij een deur open gaan, en hij voelde lichamen die dichterbij kwamen. Maar de kamer draaide weer, en deze keer was het niet door de drank.


  Het laatste dat hij zag was de koude stenen vloer die op zijn gezicht af kwam.


  


  


  


  


  HOOFDSTUK TWEE


  


  


  Thor greep de ijzeren hendel van de immens grote houten deur voor hem en trok met al zijn macht. Hij opende langzaam, krakend, en hij keek de kamer van de koning in. Hij deed een stap naar binnen en voelde de haartjes op zijn armen tintelen terwijl hij over de drempel stapte. Hij voelde een grote duisternis, die als een mist in de lucht hing.


  Thor deed enkele stappen de kamer in. Hij hoorde het kraken van de fakkels aan de muren terwijl hij richting het lichaam liep, dat in een hoop op de vloer lag. Hij voelde dat het de koning was, dat hij vermoord was—dat hij, Thor, te laat was. Thor vroeg zich af waar alle wachters waren, waarom er niemand was om hem te redden.


  Zijn knieën werden zwak terwijl hij zijn laatste stappen naar het lichaam nam; hij knielde op de stenen vloer, greep de schouder, nu al koud, en rolde de koning om.


  Daar lag MacGil, zijn voormalige koning, zijn ogen wijd open, dood…


  Thor keek op en zag ineens de bediende van de koning over hem heen gebogen staan. In zijn handen had hij de grote, met juwelen bezaaide drinkbeker, de drinkbeker die Thor herkende van het feestmaal, gemaakt uit puur goud en bedekt met rijen robijnen en saffieren. Terwijl hij Thor aanstaarde, goot de bediende de wijn langzaam over de borst van de koning heen. De wijn spatte op Thors gezicht.


  Thor hoorde een gekrijs, en draaide zich om. Zijn valk, Estopheles, landde op de schouder van de koning; ze likte de wijn van zijn wang af.


  Thor hoorde iets en draaide zich om. Daar stond Argon, over hem heen gebogen. Hij keek ernstig op hem neer. In één hand hield hij de glimmende kroon. In zijn andere hand had hij zijn staf.


  Argon liep op hem af en zette de kroon stevig op Thors hoofd. Thor voelde het gewicht van de kroon, hoe goed hij paste, en hoe het metaal om zijn slapen rustte. Hij keek verwonderd naar Argon op.


  “Jij bent nu Koning,” verkondigde Argon.


  Thor knipperde, en toen hij zijn ogen opende, stonden alle leden van de Krijgsmacht, van de Zilveren, honderden mannen en jongens op elkaar gedrukt in de kamer, voor hem. Als één knielden ze, en bogen voor hem, hun gezichten laag bij de grond.


  “Onze Koning,” klonk het in koor.


  Thor schrok wakker. Hij zat rechtop, hijgend, en keek om zich heen. Het was donker en vochtig, en hij besefte dat hij op een stenen vloer zat, met zijn rug tegen de muur. Hij kneep zijn ogen samen in de duisternis, zag de ijzeren tralies in de verte en daarachter een flikkerende fakkel. Toen herinnerde hij het zich: de kerker. Hij was hier na het feestmaal naartoe gesleept.


  Hij herinnerde zich de bewaker, die hem in zijn gezicht had geslagen, en realiseerde zich dat hij bewusteloos moest zijn geweest; hij wist niet hoe lang. Hij ging omhoog zitten, zwaarder ademend, in een poging de verschrikkelijke droom van zich af te schudden. Het had zo echt geleken. Hij bad dat het niet waar was, dat de koning niet dood was. Maar het beeld van de dode koning was in zijn hersenen gegrift. Had Thor echt iets gezien? Of was het allemaal slechts zijn verbeelding?


  Thor voelde hoe iemand hem tegen de zool van zijn voet trapte, en hij keek op. Er stond iemand over hem heen gebogen.


  “Het werd tijd dat je eens wakker werd,” klonk de stem. “Ik wacht al uren.”


  In het gedimde licht kon Thor het gezicht van een jongen onderscheiden, van ongeveer zijn leeftijd. Hij was mager, kort, met holle wangen en een huid die door de pokken was beschadigd—en toch leek er een vriendelijke, intelligente persoon achter die groene ogen schuil te gaan.


  “Ik ben Merek,” zei hij. “Je celmaatje. Waar zit jij voor?”


  Thor probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Hij leunde tegen de muur, ging met zijn handen door zijn haar, en trachtte het zich te herinneren.


  “Ze zeggen dat je hebt getracht de koning te doden,” ging Merek verder.


  “Hij heeft hem inderdaad getracht te doden, en we zullen hem aan stukken schuren als hij ooit achter die tralies vandaan komt,” snauwde een stem.


  Een kabaal van gekletter rees op, tinnen bekers die tegen metalen tralies aan gingen, en Thor zag dat de hele gang gevuld was met cellen, met grotesk uitziende gevangenen die hun hoofden tegen de tralies aanduwden en in het flikkerende licht van de fakkels naar hem staarden. De meesten waren ongeschoren, misten tanden, en sommigen zagen eruit alsof ze hier al jaren zaten.


  Het was een afschuwelijk gezicht, en Thor dwong zichzelf om weg te kijken. Zat hij echt hier beneden? Zou hij hier voor altijd met deze mensen vast zitten?


  “Maak je geen zorgen om hen,” zei Merek. “Het is alleen jij en ik in deze cel. Ze kunnen niet naar binnen. En het zou me niets kunnen schelen als je de koning zou hebben vergiftigd. Ik zou hem zelf wel willen vergiftigen.”


  “Ik heb de Koning niet vergiftigd,” zei Thor verontwaardigd. “Ik heb niemand vergiftigd. Ik wilde hem redden. Het enige wat ik heb gedaan was zijn drinkbeker omgooien.”


  “En hoe wist je dat de drinkbeker vergiftigd was?” schreeuwde een stem uit de hal, die aan het meeluisteren was. “Magie zeker?”


  Er zwol een koor van cynisch gelach uit het cellenblok op.


  “Hij is helderziend!” riep één van hen spottend.


  De anderen lachten.


  “Nee, het was slechts een goede gok!” bulderde een ander.


  Thor was boos. Hij haatte de beschuldigingen, hij wilde hen terecht wijzen. Maar hij wist dat het tijdverspilling zou zijn. Trouwens, hij hoefde zichzelf niet aan deze criminelen te bewijzen.


  Merek keek hem onderzoekend aan, met een blik die niet zo sceptisch was als die van de anderen. Hij zag eruit of hij nadacht.


  “Ik geloof je,” zei hij zachtjes.


  “Echt?” vroeg Thor.


  Merek haalde zijn schouders op.


  “Als je echt de Koning zou willen vergiftigen, zou je toch niet zo dom zijn om hem dat te laten weten?”


  Merek draaide zich om en liep een paar stappen naar zijn kant van de cel. Hij leunde tegen de muur en liet zich op de grond zakken, tegenover Thor.


  Nu werd Thor nieuwsgierig.


  “Waarom zit jij hier?” vroeg hij.


  “Ik ben een dief,” antwoordde Merek, enigszins trots.


  Thor was verrast; hij was nog nooit eerder in het gezelschap van een dief geweest, een echte dief. Het was nooit in hem op gekomen om ooit iets te stelen, en het had hem altijd verbaasd dat sommige mensen dat wel deden.


  “Waarom deed je het?” vroeg Thor.


  Merek haalde zijn schouders op.


  “Mijn familie heeft geen eten. Ze moeten eten. Ik heb geen opleiding of vaardigheden. Stelen is wat ik kan. Geen grote dingen. Voornamelijk eten. Wat hen ook helpt. Ik ben er jarenlang mee weg gekomen. Toen werd ik gepakt. Dit is mijn derde keer. De derde keer is het ergst.”


  “Waarom?” vroeg Thor.


  Merek zweeg, en schudde toen langzaam zijn hoofd. Thor zag hoe zijn ogen zich vulden met tranen.


  “De wet van de koning is streng. Geen uitzonderingen. Derde overtreding, en ze nemen je hand.”


  Thor was ontzet. Hij wierp een blik op Mereks handen; ze zaten er allebei nog aan.


  “Ze zijn nog niet voor me gekomen,” zei Merek. “Maar dat zal niet lang meer duren.”


  Thor voelde zich verschrikkelijk. Merek keek weg, alsof hij beschaamd was, en Thor ook, hij wilde er niet aan denken.


  Thor legde zijn hoofd in zijn handen. Zijn hoofd deed pijn, en hij trachtte om alles op een rijtje te krijgen. De afgelopen paar dagen waren als een wervelwind geweest; er was zo veel gebeurd in zo’n korte tijd. Aan de ene kant had hij een gevoel van succes, van rechtvaardiging; hij had de toekomst gezien, hij had MacGils vergiftiging voorspeld, en hij had hem weten te redden. Misschien kon het lot toch veranderd worden. Thor voelde een steek van trots: hij had zijn koning gered.


  Aan de andere kant zat hij nu hier, in de kerker, niet in staat om zijn naam te zuiveren. Al zijn hoop en dromen waren uiteen gespat, de kans om bij de Krijgsmacht te komen was weg. Hij zou geluk hebben als hij niet de rest van zijn dagen hier beneden zou doorbrengen. Het deed hem pijn te denken dat MacGil, die voor Thor als een vader was geweest, de enige echte vader die Thor ooit had gehad, dacht dat Thor hem wilde doden. Het deed hem pijn dat Reece, zijn beste vriend, wellicht geloofde dat hij had getracht zijn vader te doden. Of erger nog, Gwendolyn.


  Hij dacht aan hun laatste ontmoeting—hoe ze had gedacht dat hij het bordeel had bezocht—en het voelde alsof al het goede in zijn leven door zijn vingers was geglipt. Hij vroeg zich af waarom dit hem allemaal overkwam. Hij had tenslotte niets dan goeds in de zin gehad.


  Thor wist niet wat er van hem terecht zou komen; het kon hem ook niet schelen. Alles wat hij nu wilde was zijn naam zuiveren, zodat mensen wisten dat hij niet had getracht de koning te doden; dat hij echte krachten had, dat hij echt de toekomst kon zien. Hij wist niet wat er van hem terecht zou komen, maar hij wist één ding zeker: hij moest hieruit zien te komen. Hoe dan ook.


  Voordat Thor zijn gedachte kon afmaken, hoorde hij voetstappen. Zware laarzen stampten door de stenen gangen; er klonk een geratel van sleutels, en enkele seconden later verscheen er een potige gevangenisbewaarder, de man die Thor hierheen had gesleept en hem in zijn gezicht had gestompt. Thor voelde de pijn in zijn wang opwellen toen hij hem zag. Hij was zich er nu voor het eerst bewust van, en hij voelde een fysieke afkeer.


  “Zo, als het niet de kleine rat is die de Koning trachtte te vermoorden,” sneerde de bewaarder, en hij draaide de ijzeren sleutel in het slot. Na enkele echoënde klikken, schoof hij de celdeur opzij. Hij had boeien in zijn hand, en er hing een kleine bijl aan zijn middel.


  “Jij krijgt je verdiende loon nog wel,” sneerde hij naar Thor, en vervolgens draaide hij zich om naar Merek. “Maar nu is het jouw beurt, kleine dief. Derde keer,” zei hij met een kwaadaardige glimlach, “geen uitzonderingen.”


  Hij dook op Merek af, greep hem hardhandig vast, en trok één arm achter zijn rug. Hij boeide zijn hand en maakte het andere uiteinde vast aan een haak in de muur. Merek schreeuwde het uit en rukte wild aan de boeien, in een poging los te breken; maar het was nutteloos. De bewaarder ging achter hem staan en greep hem vast, hield hem in een houtgreep, pakte Mereks vrije arm vast, en legde hem op een stenen richel.


  “Dit zal je leren om niet te stelen,” snauwde hij.


  Hij haalde de bijl van zijn riem en hief hem hoog boven zijn hoofd, zijn mond wijd open, zijn lelijke tanden uitstekend.


  “NEE!” schreeuwde Merek.


  Thor zat daar, verafschuwd, als aan de grond genageld, terwijl de bewaarder zijn wapen omlaag bracht, naar Mereks pols. Thor besefte dat binnen enkele seconden de hand van deze arme jongen afgehakt zou worden, voor altijd, en de enige reden was dat hij eten had gestolen, om zijn familie te voeden. De onrechtvaardigheid van de situatie brandde in hem, en hij wist dat hij het niet kon laten gebeuren. Het was gewoon niet eerlijk.


  Thor voelde zijn hele lichaam heet worden, en voelde hoe hij van binnen begon te branden, vanuit zijn voeten, door zijn lichaam, naar zijn handpalmen. Hij voelde hoe de tijd vertraagde, en hoe hij sneller bewoog dan de man, hij voelde elke fractie van elke seconde, terwijl de bijl van de man in de lucht hing. Thor voelde een brandende bal van energie in zijn handpalmen en wierp hem naar de bewaarder.


  Hij keek stomverbaasd toe hoe de gele bal uit zijn palm schoot, door de lucht ging en de donkere cel oplichtte—en recht op het hoofd van de bewaarder af ging. Het raakte zijn hoofd, hij liet de bijl vallen en vloog door de cel. Hij sloeg met een kap tegen de muur aan en zakte op de grond ineen. Een fractie van een seconde later, en de bijl had Mereks pols geraakt.


  Merek staarde Thor met wijd opengesperde ogen aan.


  De bewaarder schudde zijn hoofd en begon overeind te krabbelen, om Thor te grazen te nemen. Maar Thor voelde de kracht in hem branden, en toen de bewaker opstond, rende Thor naar voren, sprong in de lucht en schopte hem tegen zijn borst. Thor voelde een ongekende macht door zijn lichaam gaan en hoorde een krakend geluid terwijl zijn trap de grote man door de lucht deed vliegen. Weer vloog hij tegen de muur aan en zakte hij op de grond, bewusteloos dit keer.


  Merek stond naar, compleet geschokt, en Thor wist precies wat hij moest doen. Hij greep de bijl en haastte zich naar Merek. Hij hield Merek zijn boei tegen het steen aan en hakte hem door. De ijzeren ketting vonkte. Merek kromp ineen, en keek toen op. De ketting bungelde tot aan zijn voeten, en hij besefte dat hij vrij was.


  Hij staarde Thor met open mond aan.


  “Ik weet niet hoe ik je moet bedanken,” zei Merek. “Ik weet niet hoe je dat hebt gedaan, wat het ook is, of wie je bent—of wat je bent—maar je hebt mijn leven gered. Ik ben je er één verschuldigd. En dat is niet iets wat ik licht opvat.”


  “Je bent me niets verschuldigd,” zei Thor.


  “Fout,” zei Merek, en hij greep Thors onderarm vast. “Je bent nu mijn broeder. En ik zal je een wederdienst bewijzen. Hoe dan ook. Op een dag.”


  Met die woorden draaide Merek zich om, haastte zich de open celdeur uit, en rende de gang door. De andere gevangenen begonnen te schreeuwen.


  Thor wierp een blik op de bewusteloze bewaker, vervolgens op de open celdeur, en hij wist dat hij ook moest handelen. Het geschreeuw van de andere gevangenen werd steeds luider.


  Thor stapte naar buiten, keek beide kanten op, en besloot de tegenovergestelde richting van Merek op te rennen. Tenslotte konden ze hen niet allebei tegelijk pakken.


  


  


  


  


  HOOFDSTUK DRIE


  


  


  Thor rende door de nacht, door de chaotische straten van het Koninklijk Hof, verbaasd door alle commotie om hem heen. Massa’s mensen haastten zich onrustig door de straten. Velen droegen fakkels die de nacht oplichtten en donkere schaduwen op gezichten wierpen, terwijl de kasteelklokken onophoudelijk luidden. Het was een lage toon, één keer per minuut, en Thor wist wat dat betekende: dood. De klokken luidden de stervende uit. En er was slechts één persoon voor wie de klokken vannacht zouden luiden: de koning.


  Zijn hart bonsde terwijl hij het zich afvroeg. De dolk uit zijn droom flitste aan hem voorbij. Was het waar geweest?


  Hij moest het zeker weten. Hij greep een voorbijganger bij de arm, een jongen die de tegenovergestelde richting op rende.


  “Waar ga je heen?” vroeg Thor dwingend. “Waarom al die commotie?”


  “Heb je het niet gehoord?” schoot de jongen driftig terug. “Onze koning is stervende! Hij is neergestoken! Mensen gaan nu naar de Koninklijke Poort, om meer te weten te komen. Als het waar is, is het verschrikkelijk voor ons allemaal. Kun je het je voorstellen? Een land zonder koning?”


  Met die woorden duwde de jongen Thor zijn hand van zich af, draaide zich om en rende de nacht in.


  Thor stond daar, zijn hart bonzend, onwillig om de realiteit te erkennen. Zijn dromen, zijn voorgevoelens—het waren meer dan waanbeelden geweest. Hij had de toekomst gezien. Twee keer. En dat beangstigde hem. Zijn krachten gingen dieper dan hij dacht, en ze leken elke dag sterker te worden. Waar zou dit alles naar toe leiden?


  Thor probeerde te bedenken waar hij nu naar toe moest. Hij was ontsnapt, maar hij had geen idee wat hij nu moest doen. De Koninklijke wachters—en mogelijk het gehele Koninklijk Hof—zouden ongetwijfeld naar hem uitkijken. Het feit dat Thor was ontsnapt zou hem alleen maar schuldig laten lijken. Maar toch, MacGil was neergestoken terwijl Thor in de gevangenis zat—zou dat hem niet vrijspreken? Of zouden ze denken dat hij slechts deel was van een samenzwering?


  Thor kon geen risico’s nemen. Het was overduidelijk dat niemand in het koninkrijk in de stemming was voor rationele gedachten—het leek of iedereen om hem heen op bloed uit was. En waarschijnlijk zou hij de zondebok zijn. Hij moest een schuilplaats vinden, een plek waar hij de storm kon uitzitten en zijn naam kon zuiveren. De veiligste plek om heen te gaan zou ver hier vandaan zijn. Hij moest vluchten, onderdak zoeken in zijn dorp—of nog verder, zo ver mogelijk hier vandaan.


  Maar Thor wilde niet de veiligste route nemen; het was niet wie hij was. Hij wilde hier blijven, zijn naam zuiveren, en zijn plek in de Krijgsmacht behouden. Hij was geen lafaard, en hij zou niet vluchten. Meer dan wat dan ook wilde hij MacGil zien voor hij stierf—aangenomen dat hij nog leefde. Hij moest hem zien. Hij voelde een overweldigend schuldgevoel voor het feit dat hij niet in staat was geweest de moord te voorkomen. Waarom was hij vervloekt de dood van de koning te zien als er niets was dat hij eraan kon doen? En waarom had hij gezien dat hij vergiftigd werd, als hij in feite neergestoken werd?


  Terwijl Thor alles overdacht, wist hij het ineens: Reece. Reece was de enige die hij kon vertrouwen hem niet aan te geven bij de autoriteiten, en hem zelfs misschien een schuilplek te bieden. Hij voelde dat Reece hem zou geloven. Hij wist dat Thors liefde voor zijn vader oprecht was, en als iemand een kans had om zijn naam te zuiveren, dan was het Reece. Hij moest hem vinden.


  Thor sprintte door de steegjes, door de mensenmassa’s heen, terwijl hij wegrende van de Poort van de Koning, richting het kasteel. Hij wist waar Reece zijn kamer was—in de oostelijke vleugel, dicht bij de buitenste stadsmuur—en hij hoopte maar dat Reece er zou zijn. Als hij er was, kon hij misschien zijn aandacht trekken, zodat hij hem kon helpen een weg het kasteel in te vinden. Thor had het vermoeden dat als hij hier bleef hangen, op straat, hij spoedig herkend zou worden. En als deze menigte hem herkende, zou hij aan stukken gescheurd worden.


  Terwijl Thor door de nachtelijke straten rende en zijn voeten wegzakten in de modder, bereikte hij eindelijk de stenen muur. Hij bleef er dicht bij en rende er langs, net onder het gezichtsveld van de op wacht staande soldaten.


  Terwijl hij dichter bij Reece zijn raam kwam, bukte hij en greep hij een gladde steen van de grond.


  Gelukkig waren ze vergeten om zijn oude vertrouwde slinger in beslag te nemen. Hij haalde hem van zijn middel, legde de steen op zijn plek, en wierp. Met zijn feilloze worp wist Thor de steen over de kasteelmuur te schieten, recht door het open raam van Reece zijn kamer. Thor hoorde de steen tegen de binnenmuur aankomen en wachtte. Hij drukte zich dicht tegen de muur aan om te voorkomen dat de wachters van de Koning hem zouden ontdekken.


  Er gebeurde niets, en Thors hart zonk in zijn schoenen. Hij vroeg zich af of Reece misschien toch niet in zijn kamer was. Als dat niet het geval was dat zou Thor toch moeten vluchten; er was geen andere manier om hier een veilige schuilplaats te vinden. Hij hield zijn adem in en zijn hart bonsde terwijl hij wachtte en de opening bij Reece zijn raam nauwlettend in de gaten hield.


  Na wat aanvoelde als een eeuwigheid, net toen Thor op het punt stond om weg te lopen, zag hij ineens een figuur uit het raam leunen, beide handen op de vensterbank, naar buiten kijkend met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht.


  Thor ging staan, deed een paar stappen bij de muur vandaan, en hief één arm omhoog.


  Reece keek naar beneden en zag hem. Zijn gezicht lichtte op, zelfs vanaf die afstand zichtbaar in het licht van de fakkels, en Thor was opgelucht om blijdschap op zijn gezicht te zien. Dat vertelde hem alles dat hij moest weten: Reece zou hem niet verraden.


  Reece gebaarde dat hij moest wachten, en Thor haastte zich terug naar de muur. Hij dook laag toen een wachter zijn kant op kwam.


  Thor wachtte voor hij wist niet hoe lang, klaar om op elk moment voor de wachters te moeten vluchten, tot Reece eindelijk verscheen. Hij barstte door een deur in de buitenmuur, hijgend, terwijl hij beide kanten op keek en vervolgens Thor in het oog kreeg.


  Reece haastte zich naar hem toe en omhelsde hem. Thor was dolblij. Hij hoorde gepiep, en zag tot zijn genoegen Krohn, die in Reece zijn shirt zat opgekruld. Krohn sprong bijna uit het shirt toen Reece hem pakte en hem aan Thor overhandigde.


  Krohn—het kleine witte luipaard welpje dat Thor ooit had gered— sprong in Thors armen. Terwijl Thor hem knuffelde, piepte hij zachtjes en likte hij Thor zijn gezicht.


  Reece glimlachte.


  “Toen ze je meenamen, probeerde hij je te volgen, en ik heb me over hem ontfermd om te zorgen dat hij veilig was.”


  Thor kneep even in Reece zijn onderarm, om zijn waardering te laten blijken. Toen lachte hij, want Krohn bleef hem likken.


  “Ik heb jou ook gemist, jongen,” lachte Thor, en kuste hem terug. “Stil nu, anders horen de wachters ons.”


  Krohn werd stil, alsof hij het begreep.


  “Hoe ben je ontsnapt?” vroeg Reece, verrast.


  Thor haalde zijn schouders op. Hij wist niet precies wat hij moest zeggen. Hij voelde zich nog steeds ongemakkelijk wanneer het zijn krachten betrof, die hij niet begreep. Hij wilde niet dat anderen zouden denken dat hij een freak was.


  “Ik heb geluk gehad, denk ik,” antwoordde hij. “Ik zag een kans en die heb ik gegrepen.”


  “Het verbaasd me dat je niet door een menigte in stukken bent gescheurd,” zei Reece.


  “Het is donker,” zei Thor. “Ik denk niet dat iemand me heeft herkend. Nog niet, in ieder geval.”


  “Weet je dat elke soldaat in het koninkrijk naar je op zoek is? Weet je dat mijn vader is neergestoken?”


  Thor knikte serieus. “Is hij okee?”


  Reece zijn gezicht betrok.


  “Nee,” antwoordde hij somber. “Hij is stervende.”


  Thor was er kapot van. Het was alsof het zijn eigen vader betrof.


  “Je weet dat ik er niets mee te maken had, toch?” vroeg Thor hoopvol. Het kon hem niet schelen wat de rest dacht, zolang zijn beste vriend, MacGil zijn jongste zoon, maar wist dat hij onschuldig was.


  “Natuurlijk,” zei Reece. “Anders zou ik hier nu toch niet staan.”


  Thor werd overspoeld door een golf van opluchting, en greep Reece dankbaar bij zijn schouder.


  “Maar de rest van het koninkrijk zal niet zo vertrouwensvol zijn als ik,” voegde Reece toe. “De veiligste plek voor jou is hier ver vandaan. Ik zal je mijn snelste paard geven, een pakket met levensmiddelen, en je ver weg sturen. Je moet je verstoppen tot dit allemaal voorbij is, tot ze de echte moordenaar vinden. Niemand denkt nu helder na.”


  Thor schudde zijn hoofd.


  “Ik kan niet weggaan,” zei hij. “Dat zou me alleen maar schuldig laten lijken. De anderen moeten weten dat ik dit niet heb gedaan. Ik kan niet van mijn problemen wegrennen. Ik moet mijn naam zuiveren.”


  Reece schudde zijn hoofd.


  “Als je hier blijft, zullen ze je vinden. Je zult weer gevangen genomen worden—en daarna geëxecuteerd—als je niet eerst door een menigte wordt gedood.”


  “Dat is een risico dat ik moet nemen,” zei Thor.


  Reece staarde hem een tijdje aan, en zijn blik veranderde van bezorgd naar bewonderend. Uiteindelijk knikte hij langzaam.


  “Je bent trots. En dom. Heel dom. Dat is waarom ik je mag.”


  Reece glimlachte. Thor glimlachte terug.


  “Ik moet je vader zien,” zei Thor. “Ik moet eens kans hebben om hem uit te leggen, face-to-face, dat ik het niet was, dat ik er niets mee te maken had. Als hij besluit me te vervolgen, dan het zij zo. Maar ik heb een kans nodig. Ik wil dat hij het weet. Dat is alles dat ik van je vraag.”


  Reece staarde hem ernstig aan. Eindelijk, na wat voelde als een eeuwigheid, knikte hij.


  “Ik kan je naar hem toe brengen. Ik ken een weg terug, die naar zijn kamer leidt. Het is gevaarlijk—en als je eenmaal binnen bent, sta je er alleen voor. Er is geen weg terug. Er is dan niets meer dat ik voor je kan doen. Het kan je dood betekenen. Weet je zeker dat je dat risico wil nemen?”


  Thor knikte, bloedserieus.


  “Goed dan,” zei Reece, en hij wierp Thor ineens een mantel toe.


  Thor ving hem en keek verrast naar beneden; toen besefte hij dat Reece dit waarschijnlijk al allemaal gepland had.


  Reece glimlachte terwijl Thor naar hem op keek.


  “Ik wist dat je dom genoeg was om te willen blijven. Ik had niet anders verwacht van mijn beste vriend.”


  


  


  


  


  HOOFDSTUK VIER


  


  


  Gareth ijsbeerde door zijn kamer, de gebeurtenissen van de nacht herlevend, overspoeld door angst. Hij kon niet geloven wat er tijdens het feestmaal was gebeurd, hoe het allemaal zo fout was gelopen. Hij kon nauwelijks bevatten dat die stomme jongen, die buitenstaander, Thor, op de één of andere manier achter zijn plan was gekomen—en er zelfs in was geslaagd om de drinkbeker te onderscheppen. Gareth dacht terug aan het moment waarop hij Thor had zien opspringen en de drinkbeker weg had zien slaan. Toen hij had gehoord hoe de drinkbeker de stenen vloer raakte en had gezien hoe de wijn over de grond liep, had hij al zijn dromen en ambities ermee zien wegstromen.


  Op dat moment werd Gareth geruïneerd. Alles waar hij voor had geleefd werd vernietigd. En toen die hond de wijn had opgelikt en dood neer was gevallen—wist hij dat het voorbij was. Hij zag zijn hele leven aan hem voorbij gaan, hij zag hoe hij ontdekt zou worden, en veroordeeld zou worden tot een leven in de kerker voor poging tot moord op zijn vader. Of erger nog, geëxecuteerd. Het was stom. Hij had het plan nooit moeten doorzetten, hij had nooit die heks moeten bezoeken.


  Gareth had in elk geval snel gereageerd en zijn kans gegrepen. Hij was opgesprongen en de eerste geweest om Thor de schuld te geven. Als hij er zo aan terugdacht, was hij trots op zichzelf, op hoe snel hij had gereageerd. Het was een moment van inspiratie geweest, en tot zijn verbazing leek het gewerkt te hebben. Ze hadden Thor meegesleept, en daarna was het feestmaal bijna weer bedaard. Natuurlijk was daarna niets meer hetzelfde, maar in ieder geval was de jongen verdacht.


  Gareth bad alleen dat het zo zou blijven. Het was tientallen jaren geleden sinds de laatste moordpoging op een MacGil, en Gareth vreesde een onderzoek, dat ze dieper zouden gaan graven. Terugkijkend wist hij dat het dwaas was geweest om te trachten hem te vergiftigen. Zijn vader was onoverwinnelijk. Gareth had dat moeten weten. Hij was zijn doel voorbij geschoten. En nu had hij het gevoel dat het slechts een kwestie van tijd was voordat ze hem zouden verdenken. Hij moest doen wat hij kon om de schuld in Thor zijn schoenen te schuiven en hem te laten executeren voor het te laat was.


  In ieder geval had Gareth zichzelf enigszins verlost: na die gefaalde poging had hij de moord afgeblazen. Nu voelde hij zich opgelucht. Nadat hij zijn plan had zien falen, had hij beseft dat er toch een deel van hem was, diep van binnen, dat zijn vader toch niet wilde doden, dat zijn bloed niet aan zijn handen wilde hebben. Hij zou geen koning worden. Hij zou misschien wel nooit koning worden. Maar na alles wat er gebeurd was had hij daar vrede mee. Hij zou in ieder geval vrij zijn. Hij zou nooit kunnen omgaan met de stress, en dit allemaal nog een keer mee maken: de geheimen, het verdoezelen, de constante angst om ontdekt te worden. Het was simpelweg te veel voor hem. Terwijl hij bleef ijsberen werd het steeds later en eindelijk begon hij wat te kalmeren. Net toen hij weer een beetje tot zichzelf begon te komen, en hij van plan was om naar bed te gaan, klonk er een kabaal, en hij draaide zich om. Zijn deur vloog open en Firth barstte naar binnen, zijn ogen opengesperd, driftig, de kamer instormend alsof hij achterna werd gezeten.


  “Hij is dood!” schreeuwde Firth. “Hij is dood! Ik heb hem vermoord. Hij is dood!”


  Firth was hysterisch, ijlend, en Gareth had geen idee waar hij het over had. Was hij dronken?


  Firth rende door de kamer, gillend, zijn handen hoog—en toen zag Gareth zijn handpalmen, onder het bloed. Zijn gele tuniek was bebloed.


  Gareths hart sloeg een slag over. Firth had zojuist iemand gedood. Maar wie?


  “Wie is dood?” wilde Gareth weten. “Over wie heb je het?”


  Maar Firth was hysterisch, en kon zich niet concentreren. Gareth rende naar hem toe, greep hem stevig bij zijn schouders en schudde hem door elkaar heen.


  “Geef antwoord!”


  Firth opende zijn ogen en staarde voor zich uit, met de ogen van een wild paard.


  “Je vader! De Koning! Hij is dood! Door mijn hand!”


  Bij die woorden voelde het of er een mes in zijn eigen hart was gestoken.


  Hij staarde Firth aan, met grote ogen, als bevroren, en voelde zijn hele lichaam gevoelloos worden. Hij liet hem los, deed een stap naar achteren, en trachtte op adem te komen. Het bloed bewees dat Firth de waarheid sprak. Hij kon het niet eens bevatten. Firth? De staljongen? De zwakste van al zijn vrienden? Zijn vader gedood?


  “Maar… hoe is dat mogelijk?” hijgde Gareth. “Wanneer?”


  “Het gebeurde in zijn kamer,” zei Firth. “Nu net. Ik heb hem neergestoken.”


  De realiteit van het nieuws begon in te zinken, en Gareth kwam weer bij zinnen; hij zag zijn open deur, rende er naar toe en smeet hem dicht, maar niet voordat hij had gecontroleerd of er geen wachters waren die hem hadden gezien. Gelukkig was de gang leeg. Hij trok de zware ijzeren grendel voor de deur en haastte zich weer door de kamer. Firth was nog steeds hysterisch, en Gareth moest hem zien te kalmeren. Hij had antwoorden nodig.


  Hij greep hem bij zijn schouders, draaide hem rond en sloeg hem hard genoeg om hem bij zinnen te brengen. Eindelijk concentreerde Firth zich op hem.


  “Vertel me alles,” beval Gareth koud. “Vertel me precies wat er is gebeurd. Waarom heb je dit gedaan?”


  “Hoe bedoel je, waarom?” vroeg Firth verward. “Jij wilde hem doden. Je vergif werkte niet. Ik dacht dat ik je kon helpen. Ik dacht dat dat was wat jij wilde.”


  Gareth schudde zijn hoofd. Hij greep Firth bij zijn shirt en schudde hem door elkaar.


  “Waarom heb je dit gedaan!?” schreeuwde Gareth.


  Gareth voelde zijn hele wereld instorten. Geschokt besefte hij dat hij medelijden had met zijn vader. Hij kon het niet begrijpen. Slechts uren geleden had hij niets liever gewild dan hem dood aan de tafel te zien. Nu voelde het idee als de dood van zijn beste vriend. Hij voelde zich overspoeld worden door spijt. Een deel van hem had hem helemaal niet gewild dat hij zou sterven—zeker niet op deze manier. Niet door Firth zijn hand. En niet door een mes.


  “Ik begrijp het niet,” jammerde Firth. “Slechts uren geleden probeerde je hem zelf te vermoorden. Je plan met de drinkbeker. Ik dacht dat je dankbaar zou zijn!”


  Tot zijn eigen verassing haalde Gareth uit en sloeg Firth in zijn gezicht.


  “Ik heb je niet gezegd dit te doen!” spoog Gareth. “Ik heb je nooit gezegd dit te doen. Waarom heb je hem gedood? Kijk naar jezelf. Je zit onder het bloed. Nu zijn we er allebei geweest. Het is slechts een kwestie van tijd voor de wachters ons pakken.”


  “Niemand heeft het gezien,” pleitte Firth. “Ik ben tussen de wachten door geglipt. Niemand heeft me gezien.”


  “En waar is het wapen?”


  “Ik heb het niet achtergelaten,” zei Firth trots. “Ik ben niet dom. Ik heb het weggegooid.”


  “En wat voor mes heb je gebruikt?” vroeg Gareth. Zijn hoofd tolde van de implicaties. Hij ging van spijt naar zorg; zijn gedachten vulden zich met elk detail van het spoor dat deze stuntelende dwaas wellicht had achtergelaten, elk detail dat mogelijk naar hem zou kunnen leiden.


  “Ik heb er één gebruikt die niet getraceerd kan worden,” zei Firth, trots op zichzelf. “Het was een anoniem mes. Ik heb het in de stallen gevonden. Er waren nog vier anderen van. Het kan niet getraceerd worden,” herhaalde hij.


  Gareth voelde zijn hart in zijn schoenen zinken.


  “Was het een kort mes, met een rood handvat en een gekromd lemmet? Vastgemaakt op de muur bij mijn paard?”


  Firth knikte, een twijfelachtige blik op zijn gezicht.


  Gareth keek dreigend.


  “Idioot. Natuurlijk is dat mes traceerbaar!”


  “Maar er zaten geen markeringen op!” protesteerde Firth. Hij klonk bang, zijn stem trilde.


  “Er zitten geen markeringen op het lemmet—maar er zit een markering op het handvat!” riep Gareth. “Onderaan! Je hebt niet goed gekeken. Idioot.” Gareth stapte naar voren, zijn gezicht werd rood. “Het embleem van mijn paard is erin gekerfd. Iedereen die de Koninklijke familie goed kent kan dat mes terug naar mij traceren.”


  Hij staarde naar Firth, die niet wist wat hij moest doen. Hij kon hem wel vermoorden.


  “Wat heb je ermee gedaan?” drong Gareth aan. “Zeg me dat je het bij je hebt. Zeg me dat je het mee terug hebt genomen. Alsjeblieft.”


  Firth slikte.


  “Ik heb het weggegooid. Niemand zal het ooit vinden.”


  Gareth grijnsde.


  “Waar precies?”


  “Ik heb het in de stenen stortgoot gegooid, in de kamerpot van het kasteel. Ze legen de pot elk uur in de rivier. Geen zorgen, mijn heer. Het ligt nu diep op de bodem van de rivier.”


  Plotseling begonnen de kasteelklokken te luiden. Gareth draaide zich om en rende naar het open raam. Zijn hart werd overspoeld door paniek. Hij keek naar buiten en zag de chaos en commotie, de menigten die zich om het kasteel heen verzamelden. Die luidende klokken konden slechts één ding betekenen: Firth loog niet. Hij had de koning gedood.


  Gareth voelde zijn lichaam ijzig koud worden. Hij kon niet bevatten dat hij zo’n kwaad in werking had gezet. En dat uitgerekend Firth het had uitgevoerd.


  Er klonk een plotseling gebonk op zijn deur, en terwijl hij open sloeg, haastten meerdere Koninklijke wachters zich naar binnen. Voor een moment wist Gareth zeker dan ze hem zouden arresteren.


  Maar tot zijn verassing stopten ze.


  “Mijn Heer, uw vader is neergestoken. Er is wellicht een huurling in het kasteel. Zorg dat u veilig in uw kamer blijft. Hij is ernstig gewond.”


  De haren op Gareths nek gingen overeind staan bij dat laatste woord.


  “Gewond?” herhaalde Gareth. Het woord bleef bijna in zijn keel steken. “Leeft hij nog dan?”


  “Ja, mijn Heer. En God helpe hem, hij zal het overleven en ons vertellen wie deze afschuwelijke misdaad heeft begaan.”


  Met een korte buiging haastte de wachter zich de kamer uit, en sloeg de deur achter zich dicht. Gareth werd overvallen door woede. Hij greep Firth bij zijn schouders, duwde hem de kamer door en sloeg hem tegen een stenen muur aan.


  Firth staarde terug, zijn ogen wijd open gesperd, verafschuwd, sprakeloos.


  “Wat heb je gedaan?” schreeuwde Gareth. “Nu zijn we er allebei geweest!”


  “Maar… maar…” stamelde Firth, “… ik wist zeker dat hij dood was!”


  “Je weet zoveel dingen zeker,” zei Gareth, “en je hebt het altijd verkeerd!”


  Ineens bedacht Gareth iets.


  “Die dolk,” zei hij. “We moeten hem zien te vinden, voor het te laat is.”


  “Maar ik heb hem weggegooid, mijn heer,” zei Firth. “Hij ligt op de bodem van de rivier!”


  “Je hebt hem in de kamerpot gegooid. Dat betekent niet dat hij al in de rivier ligt.”


  “Maar dat is wel zeer waarschijnlijk!” zei Firth.


  Gareth kon het gestuntel van deze idioot niet meer aan. Hij barstte langs hem heen, de deur uit, Firth op zijn hielen.


  “Ik ga met je mee. Ik zal je precies laten zien waar ik hem heb gegooid,” zei Firth.


  Gareth stopte in de hal, draaide zich om en staarde Firth aan. Hij zat onder het bloed, en Gareth was verbaasd dat de bewakers het niet eens hadden gezien. Ze hadden geluk gehad. Firth was nu een grotere risicofactor dan ooit.


  “Ik zeg dit slechts één keer,” gromde Gareth. “Ga direct terug naar mijn kamer, doe andere kleren aan, en verbrand deze. Zorg dat je alle bloedsporen verwijderd. En verdwijn dan uit dit kasteel. Blijf vannacht bij me weg. Heb je me begrepen?”


  Gareth duwde hem achteruit, draaide zich om en rende. Hij sprintte door de hal, rende over de stenen wenteltrap naar beneden, richting de kwartieren van de bedienden.


  Eindelijk barstte hij de kelder in, en meerdere bedienden keken verbaasd naar hem op. Ze waren net bezig met het schrobben van enorme potten en kokende emmers water. Grote vuren raasden in de ovens, en de bedienden, die bevlekte schorten droegen, baadden in het zweet.


  Aan de verre zijde van de kamer zag Gareth een enorme kamerpot. Afval kwam uit een schacht naar beneden vallen en deed het water elke minuut opspatten.


  Gareth rende naar de dichtstbijzijnde bediende en greep wanhopig zijn arm.


  “Wanneer is de pot voor het laatst geleegd?” vroeg Gareth.


  “Hij is slechts enkele minuten geleden meegenomen naar de rivier, mijn heer.”


  Gareth draaide zich om en rende de kamer uit. Hij sprintte door de kasteelhallen, terug de wenteltrap op, de koele nachtlucht in. Hij rende over het grasveld richting de rivier, snakkend naar adem.


  Toen hij dichterbij kwam, vond hij een plek om zich te verstoppen, achter een grote boom, vlak bij de oever. Hij keek toe hoe twee bedienden de enorme ijzeren pot optilden en hem in de woeste stroming van de rivier leegden.


  Hij keek toe tot de pot ondersteboven hing, tot alles wat erin zat eruit was, tot ze de pot weer terughaalden en teruggingen naar het kasteel.


  Eindelijk, Gareth was tevreden. Niemand had een mes gezien. Waar het ook was, het lag nu in de rivier, waar het zou worden weggewassen in anonimiteit. Als zijn vader deze nacht zou sterven, zou er geen bewijsmateriaal over zijn om de moordenaar op te kunnen sporen.


  Of wel?


  


  


  


  


  HOOFDSTUK VIJF


  


  


  Thor volgde Reece op de voet, Krohn achter hem, terwijl ze door de doorgang naar de kamer van de koning liepen. Reece had hen door een geheime deur geloodst, verstopt in één van de stenen muren, en leidde hen nu, met een fakkel in zijn handen, door de nauwe doorgang. Ze baanden zich een weg door de kronkelende gangen van het kasteel. Ze gingen een smalle, stenen trap op, die naar een andere doorgang leidde. Ze namen een bocht, en voor hen bevond zich een andere doorgang. Thor verwonderde zich over hoe ingewikkeld deze doorgang was.


  “Deze doorgang is honderden jaren geleden gebouwd,” verklaarde Reece fluisterend. Hij hijgde van de klim. “Het is gebouwd door mijn vaders overgrootvader, de derde MacGil koning. Hij heeft het gebouwd na een invasie—het is een ontsnappingsroute. Ironisch gezien hebben we sindsdien nooit meer een invasie meegemaakt, en deze doorgangen zijn al eeuwen niet gebruikt. Ze waren dichtgespijkerd, en ik heb ze ontdekt toen ik nog jong was. Ik gebruik ze zo nu en dan om het kasteel door te gaan zonder dat iemand weet waar ik ben. Toen we jonger waren, speelden Gwen en Godfrey en ik hier verstoppertje. Kendrick was te oud, en Gareth wilde niet met ons spelen. Geen fakkels, dat was de regel. Pikdonker. Het was behoorlijk beangstigend toen.”


  Thor deed zijn best Reece bij te houden terwijl hij met een ongelofelijke virtuositeit door de gangen navigeerde. Het was duidelijk dat hij het hier kende als zijn broekzak.


  “Hoe is het mogelijk dat je de weg hier nog weet?” vroeg Thor met ontzag.


  “Het is best eenzaam om als jongen in dit kasteel op te groeien,” vervolgde Reece, “zeker als de rest ouder is, en je te jong bent om bij de Krijgsmacht te gaan, en er niets anders te doen is. Het was mijn missie om alle hoeken en gaten van deze plek te ontdekken.”


  Ze namen weer een bocht, gingen drie stenen treden af, door een smalle opening in de muur, en vervolgens een lange trap af. Uiteindelijk arriveerden ze bij een dikke, eikenhouten deur, die bedekt was met stof. Hij drukte één oor ertegenaan en luisterde. Thor ging naast hem staan.


  “Wat is dit voor deur?” vroeg Thor.


  “Shhh,” zei Reece.


  Thor zweeg en legde zijn eigen oor tegen de deur, luisterend. Krohn stond achter hem en keek hem aan.


  “Dit is de achterdeur naar mijn vaders kamer,” fluisterde Reece. “Ik wil weten wie er bij hem is.”


  Thor luisterde met een bonzend hart naar de gesmoorde stemmen achter de deur.


  “Het klinkt alsof de kamer vol is,” zei Reece.


  Hij draaide zich om en keek Thor veelbetekenend aan.


  “Je loopt een storm in. Zijn generalen zullen er zijn, de raad, zijn adviseurs, zijn familie—iedereen. En ik weet zeker dat iedereen uitkijkt naar jou, zijn vermeende moordenaar. Je gaat een boze menigte in. Als mijn vader nog steeds denkt dat je hem trachtte te vermoorden, ben je er geweest. Weet je zeker dat je dit wilt doen?”


  Thor slikte. Het was nu of nooit. Zijn keel werd droog, en hij besefte dat dit één van de meest cruciale momenten in zijn leven was. Het zou makkelijk zijn om terug te gaan, om te vluchten. Hij zou ergens een veilig leven kunnen leiden, ver weg van het Koninklijk Hof. Of hij kon door die deur lopen en mogelijk de rest van zijn leven in de kerker doorbrengen, met die criminelen—of zelfs geëxecuteerd worden.


  Hij haalde diep adem, en nam een besluit. Hij moest zijn demonen recht in de ogen kijken. Hij kon niet terug gaan.


  Thor knikte. Hij was bang om zijn mond open te doen, bang dat als hij dat deed, hij misschien van gedachten zou veranderen.


  Reece knikte terug, met een goedkeurende blik. Hij duwde de ijzeren hendel naar beneden en leunde met zijn schouder tegen de deur.


  Terwijl de deur openging, kneep Thor zijn ogen samen in het felle licht van de fakkel. Hij stond in het midden van de kamer van de koning, Krohn en Reece naast hem.


  Er stonden zeker twintig mensen opeengepakt rond de koning, die op zijn bed lag; sommigen stonden over hem heen gebogen, anderen knielden. Om de koning heen stonden zijn adviseurs en generalen, samen met Argon, de Koningin, Kendrick, Godfrey—zelfs Gwendolyn. Het was een wake, en Thor voelde zich een indringer.


  De sfeer in de kamer was somber, de gezichten stonden ernstig. MacGil lag op een stapel kussens, en Thor was opgelucht om te zien dat hij nog leefde—in elk geval voor nu.


  Alle gezichten draaiden zich om, verschrikt door Thor en Reece hun plotselinge binnenkomst. Thor realiseerde zich hoe vreemd dat moest zijn geweest, hun plotselinge verschijning in de kamer, uit een geheime deur in de stenen muur.


  “Dat is de jongen!” riep iemand, die opstond en hatelijk naar Thor wees. “Hij is degene die de koning trachtte te vergiftigen!”


  Wachters kwamen uit alle hoeken van de kamer op hem af. Thor wist nauwelijks wat hij moest doen. Een deel van hem wilde zich omdraaien en vluchten, maar hij wist dat hij deze boze menigte onder ogen moest komen, en dat hij de koning van zijn onschuld moest overtuigen. Hij zette zich schrap terwijl meerdere wachters op hem afkwamen. Krohn, aan zijn zijde, gromde naar zijn aanvallers.


  Terwijl Thor daar stond, voelde hij een plotselinge hitte in zich opkomen, een kracht die door hem heen ging; onvrijwillig hief hij een hand op, draaide zijn handpalm naar hen toe en richtte zijn energie op hen.


  Thor kon het niet geloven toen ze allemaal, slechts enkele stappen van hem verwijderd, stopten, alsof ze bevroren waren. Zijn kracht, wat het ook was, hield hen tegen.


  “Hoe durf je hier binnen te komen en je tovenarij te gebruiken, jongen!” riep Brom—de grootste generaal van de koning—terwijl hij zijn zwaard trok. “Was het niet voldoende om te trachten te koning te doden?”


  Brom, die zijn zwaard had getrokken, kwam op Thor af; op dat moment werd Thor overspoeld door een gevoel, sterker dan hij ooit had gevoeld. Hij sloot simpelweg zijn ogen en concentreerde zich. Hij voelde de energie in Broms zwaard, de vorm, het metaal, en op de één of andere manier, werd hij één met het zwaard. Hij beval het te stoppen.


  Brom stond abrupt stil, als bevroren.


  “Argon!” Brom draaide zich om en schreeuwde. “Stop deze tovenarij meteen! Stop deze jongen!”


  Argon deed een stap naar voren, en liet langzaam zijn kap zakken. Hij staarde Thor aan met intense, brandende ogen.


  “Ik zie geen reden hem te stoppen,” zei Argon. “Hij heeft geen kwaad in de zin.”


  “Ben je gestoord? Hij heeft bijna onze Koning gedood!”


  “Dat is wat jij denkt,” zei Argon. “Dat is niet wat ik zie.”


  “Laat hem,” klonk een grauwe, diepe stem.


  Iedereen draaide zich om terwijl MacGil rechtop ging zitten. Hij zag er erg zwak uit. Het kostte hem duidelijk veel moeite om te spreken.


  “Ik wil de jongen zien. Hij is niet degene die me heeft neergestoken. Ik zag het gezicht van de man, en hij was het niet. Thor is onschuldig.”


  Langzaam lieten de anderen hun wapens zakken, en Thor ontspande zijn geest. Hij liet hen los. De wachters trokken zich terug, terwijl ze aarzelend naar Thor keken, alsof hij uit een andere wereld kwam. Langzaam deden ze hun zwaarden terug in de schacht.


  “Ik wil hem spreken,” zei MacGil. “Alleen. Allemaal. Laat ons alleen.”


  “Mijn Koning,” zei Brom. “Denkt u echt dat dit veilig is? Alleen u en deze jongen alleen?”


  “Niemand raakt Thor aan,” zei MacGil. “Laat ons nu alleen. Jullie allemaal. Ook mijn familie.”


  Er viel een zware stilte in de kamer terwijl iedereen elkaar aanstaarde, duidelijk niet wetend wat te doen. Thor stond als bevroren, nauwelijks in staat om alles te verwerken.


  Eén voor één verlieten de anderen, inclusief de familie van de Koning, de kamer. Krohn vertrok met Reece. De kamer, die zojuist nog gevuld was geweest met mensen, was nu ineens leeg.


  De deur sloot. Nu waren alleen nog Thor en de koning in de kamer, alleen in de stilte. Hij kon het nauwelijks geloven. Het deed Thor pijn MacGil daar zo te zien liggen, zo bleek, met zoveel pijn. Hij wist niet hoe het kon, maar het was bijna alsof er een deel van hem ook stervende was, daar op dat bed. Hij wilde meer dan wat dan ook dat de koning in orde zou zijn.


  “Kom hier, mijn jongen,” zei MacGil zwakjes. Zijn stem was schor, het was nauwelijks meer dan gefluister.


  Thor haastte zich naar de zijde van de koning en knielde voor hem. De koning hield een zwakke pols uit; Thor nam zijn hand en kuste hem.


  Thor keek op en zag MacGil zwakjes naar hem glimlachen. Thor was verrast toen hij hete tranen over zijn eigen wangen voelde lopen.


  “Mijn heer,” begon Thor, niet in staat om zich in te houden, “geloof mij alstublieft. Ik heb u niet vergiftigd. Ik wist alleen door mijn droom van het plan. Door een kracht die ik nog niet begrijp. Ik wilde u slechts waarschuwen. Alstublieft, geloof me—”


  MacGil hief zijn hand, en Thor zweeg.


  “Ik heb je verkeerd ingeschat,” zei MacGil. “Ik moest door een andere man worden neergestoken om te beseffen dat jij het niet was. Je trachtte me slechts te redden. Vergeef me. Je was loyaal. Wellicht de enige loyale persoon in mijn hof.”


  “Ik wilde dat ik het bij het verkeerde eind had,” zei Thor. “Ik wilde dat u veilig was. Dat mijn dromen slechts illusies waren; dat u nooit vermoord zou worden. Misschien had ik het mis. Misschien overleefd u dit.”


  MacGil schudde zijn hoofd.


  “Mijn tijd is gekomen,” zei hij tegen Thor.


  Thor slikte. Hij hoopte dat het niet zo was, maar hij voelde de waarheid.


  “Weet u wie verantwoordelijk is voor deze afschuwelijke daad, mijn heer?” Thor stelde de vraag die in zijn geest had gebrand sinds hij de droom had gehad. Hij kon zich niet indenken wie de koning zou willen doden, of waarom.


  MacGil staarde naar het plafond en knipperde moeizaam met zijn ogen.


  “Ik heb zijn gezicht gezien. Het is een gezicht dat ik goed ken. Maar om de één of andere reden kan ik het niet plaatsen.”


  Hij richtte zich tot Thor.


  “Het maakt nu niet uit. Mijn tijd is gekomen. Of het nu door zijn hand is, of door een ander, het einde blijft onveranderd. Wat nu belangrijk is,” zei hij, en hij greep Thors pols met een kracht die hem verraste, “is wat er gebeurd als ik weg ben. We zullen een koninkrijk zonder koning hebben.”


  MacGil keek Thor aan met een intensiteit die Thor niet begreep. Thor wist niet precies wat hij bedoelde—wat hij wilde. Thor wilde het vragen, maar hij kon zien hoe moeilijk MacGil het had, en hij wilde niet riskeren hem in de reden te vallen.


  “Argon had gelijk over je,” zei hij, terwijl zijn greep verslapte. “Jouw lotsbestemming is veel groter dan de mijne.”


  Bij die woorden voelde Thor een elektrische schok door zijn lichaam gaan. Zijn lotsbestemming? Groter dan die van de Koning? Alleen al het idee dat de Koning zelfs maar de moeite zou nemen om Thor met Argon te bespreken was meer dan Thor kon bevatten. En het feit dat hij zei dat Thor zijn lotsbestemming groter was dan die van de Koning—wat kon hij daar mee bedoelen? Had Koning MacGil waanbeelden in zijn laatste momenten?


  “Ik koos jou… ik bracht je in mijn familie om een reden. Weet je wat die reden is?”


  Thor schudde zijn hoofd, hij wilde het wanhopig graag weten.


  “Weet je niet waarom ik je hier wilde, alleen jij, tijdens mijn laatste momenten?”


  “Het spijt me, mijn heer,” zei hij hoofdschuddend. “Ik weet het niet.”


  Terwijl zijn ogen zich langzaam sloten, verscheen er een flauwe glimlach op MacGils gezicht.


  “Er is een land, ver van hier. Voorbij de Wildernis. Voorbij het land van de Draken. Het is het land van de Druïden. Waar je moeder vandaan komt. Je moet daarheen gaan om de antwoorden te zoeken.”


  MacGils ogen sperden zich open en hij staarde Thor aan met een intensiteit die Thor niet kon bevatten.


  “Het lot van ons Koninkrijk hangt er van af,” voegde hij toe. “Je bent niet zoals de anderen. Je bent speciaal. Tot je begrijpt wie je bent, zal ons koninkrijk nooit in vrede zijn.”


  MacGil sloot zijn ogen en zijn ademhaling werd oppervlakkig. Zijn greep op Thors pols werd zwakker, en Thor voelde de tranen in zijn ogen opwellen. Zijn hoofd tolde van alles dat de koning had gezegd, terwijl hij het op een rijtje trachtte te krijgen. Hij kon zich nauwelijks concentreren. Had hij het allemaal wel goed verstaan?


  MacGil fluisterde iets, maar het was zo zachtjes, dat Thor het nauwelijks kon verstaan. Thor leunde naar voren en bracht zijn oor naar MacGils lippen.


  De koning tilde zijn hoofd een laatste keer op, en sprak met een laatste krachtsinspanning:


  “Wreek mij.”


  Toen, plotseling, verstijfde MacGil. Hij lag daar enkele momenten, en toen rolde zijn hoofd opzij. Zijn ogen waren wijd opengesperd, als bevroren.


  Dood.


  “NEE!” jammerde Thor.


  Zijn gejammer moest luid genoeg zijn geweest om de wachters te attenderen, want een moment later hoorde hij de deur achter hem openvliegen, gevolgd door de commotie van tientallen mensen die zich de kamer in haastten. Ver weg was hij zich bewust van de bewegingen om hem heen. Ver weg hoorde hij de kasteelklokken luiden.


  De klokken luidden op het ritme van het kloppende bloed in zijn slapen. Maar het werd allemaal vaag, en de kamer begon te draaien.


  Thor viel flauw, en stortte ineen tegen de stenen vloer.


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ZES


  


  Een windvlaag raakte Gareth in het gezicht en hij keek op, zijn tranen wegknipperend, in het bleke licht van de eerste opkomende zon. De dageraad brak aan, en toch waren er op deze afgelegen plek, op de rand van de Kolvian Kliffen, al honderden familieleden, vrienden en kennissen van de koning aanwezig. Ze stonden dicht bij elkaar, hopend op een goed zicht op de begrafenis. Iets verderop, tegengehouden door een leger van soldaten, zag Gareth de massa’s naar binnen stromen, duizenden mensen die de dienst van een afstandje gadesloegen. Het verdriet op hun gezichten was oprecht. Zijn vader was geliefd, dat was één ding dat zeker was.


  Gareth stond bij de rest van de directe familie, in een semicirkel om het lichaam van zijn vader heen, dat op planken was vastgebonden boven een gat in de grond, wachtend tot het neer zou worden gelaten. Argon stond voor de menigte. Hij droeg het dieprode gewaad dat hij alleen voor begrafenissen bewaarde, zijn uitdrukking ondoorgrondelijk, terwijl hij neerkeek op het lichaam van de Koning. Zijn kap verhulde zijn gezicht. Wanhopig trachtte Gareth het gezicht te analyseren, in een poging erachter te komen hoeveel Argon wist. Wist Argon dat hij zijn vader had vermoord? En zo ja, zou hij het de anderen vertellen—of het lot haar gang laten gaan?


  Tot zijn ongenoegen was die vervelende jongen, Thor, vrijgesproken; natuurlijk kon hij niet de koning hebben neergestoken terwijl hij in de kerker zat. Om nog maar niet te spreken van het feit dat zijn vader tegen de anderen had gezegd dat Thor onschuldig was. Wat de situatie alleen maar erger maakte voor Gareth. Er was reeds een raad gevormd om de zaak te onderzoeken, om elk detail van de moord analyseren. Zijn hart bonsde terwijl hij daar met de anderen stond, starend naar het lichaam dat zo meteen in de aarde gezakt zou laten worden; hij kon zelf ook wel door de grond zakken.


  Het was slechts een kwestie van tijd tot het spoor naar Firth zou leiden—en wanneer dat gebeurde, zou Gareth meegesleurd worden in zijn val. Hij zou snel moeten handelen om de aandacht van zichzelf af te leiden, om iemand anders de schuld in de schoenen te schuiven. Gareth vroeg zich af of degenen om hem heen hem verdachten. Hij was waarschijnlijk gewoon paranoïde, en terwijl hij zijn blik over de gezichten liet glijden, zag hij niemand naar hem kijken. Daar stonden zijn broers, Reece, Godfrey, en Kendrick; zijn zus Gwendolyn; en zijn moeder, haar gezicht getekend door verdriet, die in een catatonische toestand leek te zijn. Ja, sinds zijn vaders dood, was ze als een ander persoon, nauwelijks in staat om een woord uit te brengen. Hij had gehoord dat toen ze het nieuws te horen had gekregen, er iets in haar was geknapt, alsof ze verlamd was. De helft van haar gezicht was bevroren; wanneer ze haar mond open deed, kwamen haar woorden slechts langzaam naar buiten.


  Gareth onderzocht de gezichten van de raad van de Koning achter haar—zijn generaal, Brom, en het hoofd van de Krijgsmacht, Kolk, stonden vooraan, met achter hen velen van zijn vaders adviseurs. Ze veinsden verdriet, maar Gareth wist wel beter. Hij wist dat het al deze mensen, alle raadsleden en adviseurs en generalen—en alle edelen en heren achter hen—nauwelijks iets kon schelen. Hij herkende de ambitie op hun gezichten. Lust naar macht. Terwijl elk van hen neerkeek op het lichaam van de koning, voelde hij dat ze zich afvroegen wie de volgende zou zijn om de troon te bestijgen.


  Het was dezelfde gedachte die in zijn hoofd rondspookte. Wat zou er gebeuren in de nasleep van zo’n chaotische moord? Als het simpel was geweest, en iemand anders de schuld had gekregen, dan zou zijn plan perfect zijn geweest—hij zou de troon krijgen. Ten slotte was hij de eerstgeboren rechtmatige zoon. Zijn vader had de macht aan Gwendolyn overgedragen, maar met uitzondering van zijn broers was er niemand bij de meeting aanwezig geweest, en zijn wensen waren nooit geratificeerd. Gareth kende de raad, en hij wist hoe serieus zij de wet namen. Zonder een ratificatie zou zijn zuster nooit regeren.


  En dus zou hij in beeld komen. Als het proces werd voorgezet—en Gareth was vastberaden om te zorgen dat dit zou gebeuren—dan zou de troon van hem zijn. Dat was de wet.


  Zijn broers en zus zouden zich verzetten, daar twijfelde hij niet aan. Ze zouden zich de meeting met hun vader herinneren, en waarschijnlijk eisen dat Gwendolyn zou regeren. Kendrick zou niet proberen om de macht te nemen—daar was hij veel te goedhartig voor. Godfrey was apathisch. Reece was te jong. Gwendolyn was zijn enige echte bedreiging. Maar Gareth was optimistisch: hij dacht niet dat de raad klaar was voor een vrouw—laat staan een tienermeisje—om de Ring te regeren. En zonder ratificatie van de koning, hadden ze het perfecte excuus om haar over te slaan.


  De enige echte dreiging in zijn hoofd was Kendrick. Tenslotte was hij, Gareth, door iedereen gehaat terwijl Kendrick geliefd was bij het gewone volk, bij de soldaten. Gezien de omstandigheden, was er altijd de kans dat de raad de troon aan Kendrick zou toewijzen. Hoe sneller Gareth de macht kon nemen, hoe sneller hij zijn macht kon gebruiken om korte metten te maken met Kendrick.


  Gareth voelde een ruk aan zijn hand. Hij keek naar beneden en zag het geknoopte touw in zijn hand branden. Hij realiseerde zich dat ze waren begonnen zijn vaders kist naar beneden te laten zakken; hij keek op en zag zijn broers en zus, elk met een touw in de hand, die het langzaam lieten vieren. Gareths uiteinde kantelde, omdat hij niet aan het opletten was, en hij greep het touw met zijn andere hand tot het ver genoeg gevierd was. Het was ironisch: zelfs in de dood kon hij zijn vader niet plezieren.


  In de verte luidden de klokken, en Argon deed een stap naar voren. Hij hief zijn hand op.


  “Itso ominus domi ko resepia…”


  De verloren taal van de Ring, de Koninklijke taal, duizenden jaren lang gebruikt door hun voorvaderen. Het was een taal die zijn privéleraren hem hadden ingeprent toen hij nog een jongen was—één die hij nodig zou hebben wanneer hij zijn Koninklijke plek had geclaimd.


  Plotseling stopte Argon. Hij keek op en staarde Gareth recht aan. Argons doorzichtige ogen leken dwars door hem heen te branden, en deden een huivering langs zijn ruggengraat lopen. Gareth werd rood, en hij vroeg zich af of het hele koninkrijk het zag, en of iemand wist wat het betekende. In die staar voelde hij dat Argon wist van zijn betrokkenheid. En toch bleef Argon mysterieus. Hij weigerde om betrokken te raken bij de onverwachte wendingen van het menselijk lot. Zou hij zijn mond houden?


  “Koning MacGil was een goede koning, een eerlijke koning,” sprak Argon langzaam. Zijn stem klonk diep en buitenaards.


  “Hij bracht trots en eer aan zijn voorvaderen, en rijkdom en vrede naar dit koninkrijk, meer dan we ooit hebben gekend. Zijn leven is hem voortijdig afgekomen, zoals God het gewild zou hebben. Maar hij heeft een diepe, rijke nalatenschap achtergelaten. Nu is het aan ons die nalatenschap te vervullen.”


  Argon pauzeerde.


  “Ons koninkrijk van de Ring is aan alle kanten omgeven door dreigingen. Voorbij het Ravijn, slechts beschermd door ons energieveld, ligt een land van wilden en wezens die ons zouden verscheuren. Binnen onze Ring, aan de andere kant van de Hooglanden, is een clan die ons pijn zou doen. We leven in een ongeëvenaarde voorspoed en vrede; maar onze veiligheid is vluchtig.


  “Waarom nemen de goden iemand van ons in de bloei van zijn leven—een goede en wijze en eerlijke koning? Waarom was het zijn lot om op deze manier gedood te worden? We zijn slechts pionnen, poppen in de hand van het lot. Zelfs op de top van onze macht kunnen we onder de grond eindigen. De vraag waar we ons mee bezig moeten houden is niet waar we naar streven—maar wie we willen zijn.”


  Argon liet zijn hoofd zakken, en Gareth voelde zijn handpalmen branden terwijl ze de kist verder lieten zakken; eindelijk raakte hij met een doffe klap de grond.


  “NEE!” klonk een gil.


  Het was Gwendolyn. Hysterisch rende ze naar de rand van de afgrond, alsof ze erin wilde springen; Reece rende naar voren en greep haar vast. Kendrick kwam naar voren om te helpen.


  Maar Gareth voelde geen sympathie voor haar; hij voelde zich bedreigd. Als zij graag onder de grond wilde liggen, dan kon dat geregeld worden.


  Dat kon zeker.


  


  *


  Thor stond slechts enkele meters van het lichaam van Koning MacGil verwijderd, terwijl hij toekeek hoe het in de grond werd neergelaten, en hij voelde zich overweldigd door de aanblik. De koning had een spectaculaire plek gekozen om begraven te worden, hier op de hoogste klif van het koninkrijk, een verheven plek, die bijna tot in de wolken zelf leek te reiken. De wolken kleurden oranje en groen en geel en roze, terwijl de eerste van de opkomende zonnen hoger de hemel in klom. Maar de dag werd omgeven door een mist die niet op leek te willen lossen, alsof het koninkrijk zelf rouwde. Krohn, die naast hem zat, maakte een klaaglijk geluid.


  Thor hoorde een gekrijs, en keek op. Daar cirkelde Estopheles, hoog boven hen, terwijl ze op hen neer keek. Thor voelde zich nog steeds verdoofd; hij kon de gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen nauwelijks bevatten. Dat hij hier nu stond, ten midden van de familie van de koning, toekijkend hoe de man waar hij zo snel van was gaan houden de grond in verdween. Het leek onmogelijk. Hij had hem nog maar pas leren kennen, de eerste man die ooit als een echte vader voor hem was geweest, en nu werd hij hem afgekomen. Thor kon ook niet stoppen met te denken aan de laatste woorden van de koning:


  Je bent niet zoals de anderen. Je bent speciaal. En tot je begrijpt wie je bent, zal ons koninkrijk nooit vrede kennen.


  Wat had de koning daarmee bedoeld? Wie was hij dan precies? Hoezo was hij speciaal? Hoe wist de koning dat? Wat had het lot van het koninkrijk met Thor te maken? Was de koning soms delirant geweest?


  Er is een land, ver van hier. Voorbij de Wildernis. Voorbij het land van de Draken. Het is het land van de Druïden. Waar je moeder vandaan komt. Je moet daarheen gaan om de antwoorden te zoeken.


  Hoe kon MacGil weten over zijn moeder? Hoe kon hij weten waar ze woonde? En wat voor antwoorden had ze? Thor had altijd aangenomen dat ze dood was—het idee dat ze nog in leven kon zijn elektrificeerde hem. Hij voelde zich vastberaden, meer dan ooit, om haar te zoeken, om haar te vinden. Om de antwoorden te vinden, te ontdekken wie hij was en waarom hij zo speciaal was.


  Terwijl de klokken luidden en MacGils lichaam werd neergelaten, verwonderde Thor zich over de wrede wendingen van het lot; waarom hij de toekomst had kunnen zien, waarom hij had gezien hoe deze geweldige man gedood werd—en toch machteloos was om er iets aan te doen? Op een bepaalde manier wenste hij dat hij nooit iets van dit alles had gezien, nooit van te voren had geweten wat er zou gebeuren; hij wenste dat hij slechts een onschuldige omstander was geweest zoals de rest, en op een dag wakker was worden met het nieuws dat de koning dood was. Nu voelde het alsof hij er een deel van was. Op de één of andere manier voelde hij zich schuldig, alsof hij meer had kunnen doen.


  Thor vroeg zich af wat er nu van het koninkrijk terecht zou komen. Het was nu een koninkrijk zonder koning. Wie zou er regeren? Zou het, zoals iedereen speculeerde, Gareth worden? Thor kon zich niets ergers voorstellen.


  Thor liet zijn blik over de menigte glijden en zag de ernstige gezichten van de edelen en heren, die zich uit alle hoeken van de Ring hadden verzameld; hij wist dat zij machtige mannen waren, van wat Reece hem had vertelt, in een rusteloos koninkrijk. Hij kon niet helpen zichzelf af te vragen wie de moordenaar zou kunnen zijn. In die gezichten leek het of iedereen verdacht was. Al deze mannen zouden rivaliseren om macht. Zou het koninkrijk uiteen gescheurd worden? Zouden ze de strijd met elkaar aan gaan? Wat zou er van hem terecht komen? En de Krijgsmacht? Zou die ontbonden worden? Zou het leger opgeheven worden? En zouden de Zilveren in opstand komen wanneer Gareth tot koning werd benoemd?


  En na alles wat er gebeurd was, zouden de anderen echt geloven dat Thor onschuldig was? Zou hij gedwongen worden om terug te keren naar zijn dorp? Hij hoopte van niet. Hij hield van alles dat hij had; hij wilde niets liever dan hier blijven, op deze plek, in de Krijgsmacht. Hij wilde dat alles bleef zoals het was, dat er niets zou veranderen. Slechts enkele dagen geleden had het koninkrijk zo substantieel, zo permanent geleken; MacGil had eruit gezien of hij eeuwig zou regeren. Als iets dat zo veilig, zo stabiel was, zo plotseling ineen kon storten—wat voor hoop was er dan nog voor de rest van hen? Niets leek hem nog permanent te zijn.


  Zijn hart brak terwijl hij toekeek hoe Gwendolyn in het graf trachtte te springen. Terwijl Reece haar tegenhield, kwamen de wachters naar voren om de berg met aarde in de kuil te scheppen, terwijl Argon zijn ceremoniële gezang vervolgde. Een wolk dreef voorbij, en blokkeerde de zon voor een moment. Thor voelde een koude windvlaag voorbijgaan op deze snel warmer wordende zomerdag. Hij hoorde zacht gejank, en keek omlaag. Krohn zat bij zijn voeten, en keek naar hem op.


  Thor wist niet wat er van iedereen terecht zou komen, maar één ding wist hij wel: hij moest met Gwen praten. Hij moest haar vertellen hoe erg het hem speet, hoe radeloos hij was over de dood van haar vader. Hij moest haar vertellen dat ze er niet alleen voor stond. Zelfs als ze besloot dat ze Thor nooit meer wilde zien, moest hij haar laten weten dat hij vals was beschuldigd, dat hij niets had gedaan in dat bordeel. Hij had een kans nodig, slechts één kans, om de dingen recht te zetten voordat ze hem voorgoed achter zich zou laten.


  De laatste schop met aarde werd op de koning gegooid. De klokken luidden keer op keer, en de menigte kwam in beweging; rijen van mensen strekten zich uit zover als Thor kon kijken, over de hele klif heen. Iedereen droeg een zwarte roos, en ging in een rij staan om langs de verse hoop aarde te lopen die het graf van de koning markeerde. Thor deed een stap naar voren, knielde, en legde zijn roos op de snel groter wordende berg. Krohn jankte.


  Terwijl de menigte zich begon te verspreiden, en mensen alle kanten op gingen, zag Thor hoe Gwendolyn zich losrukte uit Reece zijn greep en hysterisch van het graf wegrende.


  “Gwen!” riep Reece haar na.


  Maar ze was ontroostbaar. Ze baande zich een weg door de menigte en rende over een zandweg aan de rand van de klif. Thor kon het niet aan om haar zo te zien; hij moest proberen met haar te spreken.


  Thor drong door de menigte, met Krohn op zijn hielen, en baanden zich een weg door de steeds dikker wordende menigte, in een poging haar spoor te volgen en haar in te halen. Eindelijk brak hij uit de massa. Hij zag haar rennen, ver weg van de anderen.


  “Gwendolyn!” riep hij.


  Ze bleef rennen, en Thor ging haar achterna. Hij rende zo hard als hij kon, Krohn naast hem. Thor rende sneller en sneller, tot zijn longen brandden, en eindelijk slaagde hij erin om de afstand tussen hen te verkleinen.


  Hij greep één van haar armen en stopte haar.


  Ze draaide zich om, haar ogen rood en betraand. Haar lange haar plakte tegen haar wangen, en ze duwde zijn hand weg.


  “Laat me met rust!” schreeuwde ze. “Ik wil je niet zien! Nooit meer!”


  “Gwendolyn,” smeekte Thor, “ik heb je vader niet gedood. Ik had niets met zijn dood te maken. Hij heeft het zelf gezegd. Realiseer je je dat niet? Ik probeerde hem te redden, ik wilde hem geen pijn doen.”


  Ze probeerde te vluchten, maar hij hield haar pols vast en liet haar niet los. Hij kon haar niet laten gaan—deze keer niet. Ze worstelde, maar ze probeerde niet langer om weg te rennen. Ze had het te druk met huilen.


  “Ik weet dat je hem niet hebt gedood,” zei ze. “Maar dat maakt je nog niet beter. Hoe durf je te proberen met me te praten nadat je me hebt vernederd voor de anderen. Zeker nu!”


  “Maar je begrijpt het niet. Ik heb niets gedaan in dat bordeel. Het waren allemaal leugens. Er iets niets van waar. Het zijn allemaal lasterpraktijken.”


  Ze kneep haar ogen naar hem samen.


  “Probeer je me nu te zeggen dat je niet naar dat bordeel bent geweest?”


  Thor aarzelde, onzeker over wat hij nu moest zeggen.


  “Jawel. Ik ben met de anderen geweest.”


  “En zeg je nu dat je niet een kamer bent binnengegaan met een vreemde vrouw?”


  Thor keek naar beneden, beschaamd, niet wetend hoe hij moest antwoorden.


  “Ik denk van wel, maar—“


  “Geen gemaar,” onderbrak ze hem. “Je geeft het dus toe. Je bent walgelijk. Ik wil niets meer met je te maken hebben.”


  Haar gezicht veranderde van radeloos naar furieus. Ze was gestopt met huilen, en haar uitdrukking sprak woede. Ze werd heel kalm, kwam dichterbij, en zei:


  “Ik wil je gezicht nooit meer zien. Nooit meer. Begrijp je me? Ik weet niet wat me bezielde om überhaupt tijd met je door te brengen. Mijn moeder had gelijk. Je bent slechts een burger. Je bent minder dan ik.”


  Haar woorden staken dwars door zijn ziel. Hij voelde zich alsof hij was neergestoken.


  Hij liet haar pols los, en deed een paar stappen terug. Misschien had Alton toch gelijk gehad. Misschien was hij slechts een speeltje voor haar geweest.


  Zonder nog een woord te zeggen draaide hij zich om en liep hij van haar weg, Krohn aan zijn zijde, en voor het eerst sinds hij was gearriveerd, vroeg hij zich af of er nog een reden was om hier te blijven.


  


  


  


  HOOFDSTUK ZEVEN


  


  


  Gwendolyn stond op de rand van de klif en keek toe hoe Thor wegliep. Ze voelde zich meer dan ooit verscheurd door angst. Eerst haar vader; nu Thor. Ze had nog nooit zo’n dag meegemaakt. Ze kon het onbegrijpelijke verdriet aan de gedachte van haar dode vader niet eens beschrijven. Dood door de hand van een moordenaar, was hij van haar afgenomen zonder enige waarschuwing. Het was gewoon niet eerlijk. Hij was het lichtpuntje in haar leven, en een vreemdeling had hem voorgoed van haar afgenomen.


  Toen Gwen het nieuws had vernomen, had ze zelf willen sterven. De afgelopen nacht was één lange nachtmerrie geweest, en deze ochtend was het hoogtepunt. Terwijl zijn lichaam in de grond werd neergelaten, had ze er met hem in willen springen, en er nooit meer uit willen komen.


  Toen Gwen uit de menigte kwam, had ze eraan gedacht om zelf over de rand van de klif te springen. Totdat Thor was gearriveerd.


  Op de één of andere manier had het zien van hem haar wakker geschud, had het dingen beter gemaakt, had het de aandacht van haar vader afgeleid—hoewel op een andere manier het alles veel erger had gemaakt. Ze was nog steeds woedend op hem. Ze brandde nog steeds van woede wegens het feit dat hij haar in dat bordeel zo vernederd had. Ze had een risico genomen door met een burger om te gaan, en hij had haar roekeloosheid bevestigd voor iedereen. Inclusief haar moeder. Ze schaamde zich erger dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.


  En dat hij nu het lef had om hier te verschijnen, te proberen alles recht te zetten, terwijl hij toe had gegeven dat hij daar was geweest, met die vrouw. De gedachten alleen al maakte haar misselijk.


  Terwijl ze toekeek hoe Thor zich over het pad haastte, weg van de klif, met Krohn aan zijn zijde, voelde ze ondanks alles een verlangen, een wanhoop; ze vroeg zich af of de situatie mogelijk nog erger kon worden. Ze keek uit over de eindeloze uitgestrektheid, over de dalen en valleien van de Kolvian Kliffen, de westelijke kant van het koninkrijk. Ze wist dat ergens, verder dan ze kon kijken, de Hooglanden lagen, en daar voorbij het koninkrijk van de McClouds. Ze vroeg zich af of haar zuster daar al was, met haar nieuwe man, en of ze van haar leven genoot. Ze had geluk dat ze hier ver vandaan was.


  Maar toch, haar zuster was nooit zo close met hun vader geweest, en Gwen vroeg zich af of het haar iets zou kunnen schelen wanneer ze het nieuws van zijn verlies zou horen. Gwen was van hen allemaal het meest intiem met hem geweest. Reece en Kendrick ook, en ze kon zien hoe moeilijk zij het ermee hadden. Godfrey had hun vader gehaat, hoewel nu, als ze naar hem keek, ze tot haar verassing zag dat hij ook verdrietig was.


  En dan was er Gareth. Hij keek nog net zo kil en emotieloos als altijd, zelfs nu hun vader dood was. Hij keek ook gepreoccupeerd, alsof hij zijn oog al had op de macht die hij zo wanhopig wilde grijpen.


  De gedachte gaf haar rillingen. Ze herinnerde zich haar vaders speech, toen hij haar de opdracht had gegeven om het koninkrijk in de toekomst te regeren, op een dag waarvan ze dacht dat die nooit zou komen. Ze herinnerde zich haar gelofte aan hem, haar gelofte dat zij zou regeren. En daar was ze dan, het koninkrijk in haar hadden. Zouden ze haar laten regeren? Ze hoopte van niet. Hoe kon ze? En toch, ze had haar vader gezworen dat ze zou regeren. Wat zou er van haar terecht komen?


  “Daar ben je,” klonk een stem.


  Gwen draaide zich om en zag Reece een paar meter verderop staan. Hij keek haar bezorgd aan.


  “Ik maakte me zorgen om je.”


  “Wat dacht je, dat ik zou springen?” beet ze hem toe. Het was te hard. Het was niet haar bedoeling zo te klinken, maar ze wankelde, en was nauwelijks in staat zichzelf onder controle te houden.


  “Nee, natuurlijk niet,” zei Reece. “Ik maakte me gewoon zorgen om je, dat is alles.”


  “Maak je geen zorgen om mij,” zei ze. “Ik ben je oudere zuster. Ik kan voor mezelf zorgen.”


  “Ik heb nooit beweerd dat je dat niet kon,” zei Reece defensief. “Ik wil alleen dat je weet… dat je niet de enige bent die pijn heeft. Ik hield ook van vader.”


  Gwen dacht erover na. Ze zag de tranen in zijn ogen en wist dat hij gelijk had; ze was egoïstisch. Hun vaders dood deed hen allemaal pijn.


  “Het spijt me,” zei ze zachtjes. “Ik weet het. En ik weet dat hij ook van jou hield. Heel veel. Sterker nog, ik denk dat hij zichzelf het meest herkende in jou.”


  Reece keek naar haar op met een hoopvolle, verdrietige blik. Hij zag er zo verloren uit, haar hart brak voor hem. Wie zou hem nu grootbrengen? vroeg ze zich af. Hij was veertien, geen jongen meer, maar nauwelijks een man. Dit was de tijd waarin een jongen zijn vader het meest nodig had, een man nodig had om zichzelf naar te vormen. Sinds de dood van de koning, was hun moeder bijna catatonisch geweest, teruggetrokken, ze was er niet voor hen geweest. Haar oudere zuster was weg; Gareth was er nooit; Godfrey leefde in het bierhuis; en Kendrick op het slagveld. Het kwam op Gwen aan om Reece zijn moeder en vader te zijn.


  “Het komt goed,” zei ze, en haar woorden spraken haar zelf ook moed in. “Het gaat goed komen.”


  “Zag ik Thor deze kant op gaan?” vroeg Reece.


  De gedachte deed Gwens maag samentrekken.


  “Ja,” antwoordde ze bot. “En ik heb hem weggestuurd.”


  “Hoe bedoel je?” vroeg Reece aarzelend. “Ik dacht dat jullie zo close waren.”


  Ze gromde.


  “Nu niet meer. Niet na wat hij heeft gedaan.”


  “Wat heeft hij gedaan?” vroeg hij, zijn ogen groot.


  “Alsof je dat niet weet? Alsof je me wil vertellen dat het hele koninkrijk niet weet hoe hij me heeft vernederd?”


  “Vernederd? Waar heb je het over?” vroeg Reece, en hij klonk oprecht nieuwsgierig.


  Ze bestudeerde hem en zag dat hij het echt niet leek te weten, wat haar verraste. Ze had gedacht dat het hele koninkrijk het wel zou weten, en haar achter haar rug om uitlachte. Misschien was het toch niet zo erg als ze had gedacht; misschien was het niet zo erg als Alton had gezegd.


  “Ik heb alles gehoord over wat hij in het bordeel heeft gedaan. Zijn tijd met die vrouwen,” zei ze.


  Reece zijn gezicht betrok.


  “En van wie heb je dit gehoord?”


  Gwen pauzeerde even, ineens niet meer zo zeker van zichzelf.


  “Nou, van Alton natuurlijk.”


  Reece grijnsde.


  “En jij geloofde hem?”


  Gwen staarde hem aan, ze voelde kriebels in haar buik, en begon zich af te vragen of ze niet een verschrikkelijke fout had begaan.


  “Wat bedoel je?” vroeg ze.


  “Ik was bij hem die dag,” zei Reece. “Wij allemaal. De hele Krijgsmacht. Na de jacht. Hij heeft niets fout gedaan. Het was meer een taverne dan een bordeel. Ik was zelf bij hem toen die vrouwen naar buiten kwamen. Hij was verrast toen hij ontdekte dat er vrouwen waren. Hij heeft zelfs getracht te vluchten. De mannen duwden hem naar voren. Hij ging niet vrijwillig.”


  “Maar toch, hij ging naar voren,” zei Gwen beschuldigend.


  Reece schudde steevast zijn hoofd.


  “Je bent verkeerd geïnformeerd. Thor heeft niets gedaan. Hij kwam boven aan de trap en raakte bewusteloos. Hij raakte de vloer voordat een vrouw hem kon aanraken. Hij heeft geen vrouw aangeraakt, dan verzeker ik je. Alton heeft tegen je gelogen. Het was Alton die je heeft vernederd. Je trots blijft intact.”


  Gwen voelde haar hele lichaam warm worden bij zijn woorden. Ze voelde zich overspoeld worden door opluchting, maar ook door schaamte. Ze had Thor verkeerd beoordeeld. Ze dacht aan haar harde woorden. Ze had hem nooit een burger willen noemen; ze wist niet waarom ze dat had gezegd. Ze klonk zo verwaand, zo arrogant; ze walgde van zichzelf. Hoe had ze zo wreed kunnen zijn?


  “Wat heb je precies tegen hem gezegd?” vroeg Reece.


  Gwen liet haar hoofd zakken.


  “Iets stoms. Iets heel, heel stoms. Iets dat ik niet meende.”


  Gwen voelde zich overweldigd; ze gaf Reece een knuffel, en hij knuffelde haar terug. Ze huilde op zijn schouder.


  “Ik mis onze vader,” zei ze.


  “Ik weet het,” zei Reece over haar schouder, zijn woorden gesmoord. “Ik mis hem ook.”


  Reece trok zich terug en keek haar aan.


  “Ik zal met Thor praten. Wat je ook hebt gezegd, ik zal proberen het recht te zetten.”


  Gwen schudde langzaam haar hoofd, twijfelend.


  “Sommige dingen kun je niet terugnemen,” zei ze zachtjes.


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ACHT


  


  


  Gareth liep met zijn broers, Kendrick, Godfrey en Reece, en met zijn zuster, Gwen, door de enorme kasteelhal. De hal was vergeven met honderden van de mannen van de koning, die gejaagd door elkaar liepen. Hun kleine groep werd door de menigte geleidt, terwijl ridders uit alle provincies van de Ring hen condoleances aanboden.


  “We hielden van uw vader, sire,” zei een ridder tegen Gareth, een potige man die hij nooit eerder had ontmoet. “Hij was een goede koning.”


  Gareth kende deze mannen niet—en ze interesseerden hem ook niet. Hij wilde hun sympathie niet. Het was een sympathie die hij niet deelde. Nu hij tijd had gehad om te reflecteren, om de realiteit te laten bezinken, was hij blij dat zijn vader dood was. Zijn vader had nooit echt liefde voor hem gehad, en hoewel Gareth de nacht ervoor verscheurd was geweest, waren zijn gevoelens over de situatie veranderd. Hij had nu een gevoel van opluchting—zegevierend zelfs— dat zijn moordplan was geslaagd. Hoewel hij niet zelf de koning had gedood, en hoewel zijn vader niet was gestorven op de manier waarop hij het had gepland, had hij in ieder geval het plan in beweging gebracht. Zonder hem zou niets van dit alles ooit gebeurd zijn.


  Gareth keek om zich heen naar de ridders, naar de menigte, zo chaotisch, en was geschokt toen hij besefte dat hij verantwoordelijk was voor dit alles. Hij had in zijn eentje de levens van al deze mannen veranderd, of ze het nu wisten of niet.


  Ze werden door een aantal wachters door de menigte geleidt, richting de verre hal, waar de raad van de koning op hen wachtte. Gareth voelde een knoop in zijn maag terwijl ze voorwaarts marcheerden, en vroeg zich af wat de toekomst voor hem in petto had. Ze moesten natuurlijk een opvolger benoemen. Ze konden het koninkrijk niet zonder laten doorgaan, als een schip zonder kapitein. Gareth hoopte dat ze hem zouden benoemen. Wie anders?


  Misschien zouden ze zijn zuster benoemen om te regeren. Hij keek om naar zijn broers en zus. Hun gezichten waren somber en stil, en hij vroeg zich af of ze voor de troon zouden vechten. Waarschijnlijk wel; ze hadden ten slotte allemaal een hekel aan hem, en hun vader had duidelijk gemaakt dat hij wilde dat Gwen zou regeren. Dit was het enige moment in zijn leven dat hij echt moest vechten. Als hij succesvol uit deze meeting kwam, zou hij naar buiten lopen als koning.


  Toch vroeg hij zich ook af, terwijl een onheilspellend gevoel hem bekroop, of hij misschien in de val liep. Misschien riepen ze hem op om hem te beschuldigen, waar iedereen bij was, om bewijsmateriaal te tonen dat hij zijn vader had gedood; misschien zouden ze hem meenemen om hem te executeren. Zijn emoties gingen van optimisme naar angst, terwijl hij zich verwonderde over de drastische uitkomsten die deze meeting kon hebben.


  Eindelijk wisten ze zich een weg door de menigte te banen, die ongeduldig wachtte om het vonnis van de raad te horen, en ze werden door een gewelfde open deur geleidt, die achter hen werd gesloten door vier wachters.


  Voor hen strekte de grote, semicirculaire tafel van de raad zich uit. Daarachter zaten de adviseurs kan de koning—op dezelfde plaats als waar zij al honderden jaren zaten. Het was vreemd om hier binnen te lopen en zijn vader niet op die troon te zien zitten. De enorme, gouden troon was leeg, voor het eerst in hun leven. De raadsleden zaten met hun gezicht naar de troon, alsof ze wachtten tot er een heerser uit de lucht zou vallen en hen zou leiden.


  Terwijl zijn hart bonsde, liepen ze naar het midden van de kamer, tussen de twee halve cirkels van de tafel, en stonden voor een tiental raadsleden. Ze staarden terug, somber, en Gareth kon het niet helpen dat hij zich afvroeg of dit een inquisitie was. Bij hen, op een sierlijke troon aan de zijkant, geflankeerd door haar bedienden, zat zijn moeder. Ze keek met een uitdrukkingsloos gezicht toe op de procedures, en zag eruit alsof ze bevroren was.


  Aan het midden van de tafel zat Aberthol, de oudste van het stel, een geleerde en historicus, mentor van koningen voor drie generaties. Hij zag er oud uit, door de jaren getekend, en droeg het lange, paarse Koninklijke gewaad dat hij waarschijnlijk al droeg sinds voordat zijn vader zelfs maar geboren was. Hij was de oudste en de meest wijze, en de andere raadsleden verwachtten dan ook van hem dat hij de processen zou leiden. Hij werd vergezeld door Brom, Kolk, Owen, de secretaris, Bradaigh, de Koninklijke adviseur voor externe affaires; Earnan, de tollenaar; Duwayne, de Koninklijke vertegenwoordiger van het volk; en Kelvin, de vertegenwoordiger van de edelen. Het was een formidabele groep mannen, en Gareth nam ze allemaal in zich op, in een poging te ontdekken of ze zich voorbereidden om hem te veroordelen. Geen van hen leek direct naar hem te kijken.


  Aberthol schraapte zijn keel terwijl hij neerkeek op een papieren rol, en keek toen zwijgend naar de kinderen.


  “Onze raad wil ten eerste haar oprechte condoleances aanbieden voor de dood van uw vader. Hij was een geweldige man, en een geweldige koning. Zijn aanwezigheid in deze kamer, en in dit koninkrijk, zal bijzonder gemist worden. Ik denk dat we met recht kunnen zeggen dat dit koninkrijk zonder hem nooit meer hetzelfde zal zijn. Ik kende hem al vanaf het moment dat hij kon lopen, ik begeleidde zijn vader voor hem, en hij was een goede vriend van me. We zullen alles doen wat we kunnen om zijn moordenaar te vinden.”


  Aberthol liet zijn blik over hen heen glijden, en Gareth trachtte om niet paranoïde te worden doen de blik van de man op hem bleef rusten.


  “Ik ken jullie al sinds jullie geboren zijn; ik weet zeker dat jullie vader heel trots op jullie is. Hoe graag we jullie ook de tijd zouden willen geven om te rouwen, er zijn dringende kwesties met betrekking tot het regeren van dit koninkrijk die aangekaart moeten worden. Dat is waarom we jullie hier hebben geroepen.”


  Hij schraapte zijn keel.


  “De meest dringende kwestie is ons onderzoek naar de moord op jullie vader. We zullen een commissie oprichten om de oorzaak en moordwijze te achterhalen, en de dader voor het gerecht te brengen. Tot het zover is, denk ik dat we rustig kunnen zeggen dat niemand in dit koninkrijk rustig zal slapen. Mijzelf incluis.”


  Gareth durfde te zweren dat hij zijn ogen bij hem zag stoppen, en hij vroeg zich af of hij hem een boodschap gaf. Hij keek weg, en probeerde er niet aan de denken. Gareths gedachten raasden door zijn hoofd, terwijl hij trachtte een plan te bedenken om de aandacht van hem af te leiden. Hij moest iemand beschuldigen, en hij moest het snel doen.


  “In de tussentijd zitten we in een koninkrijk zonder koning. Het is een rusteloos imperium, en het is geen veilige plek. Hoe langer we zonder heerser zitten, hoe groter de kans dat anderen zullen samenzweren om de macht te grijpen en het koninkrijk hof omver te werpen. Ik hoef jullie niet te vertellen dat er vele mannen zijn die graag de troon zouden bestijgen.”


  Hij zuchtte.


  “De wet van de Ring schrijft voor dat het koningschap moet worden doorgegeven aan de eerstgeboren zoon van de vader. In dit geval doet het me pijn hieraan toe te moeten voegen, de eerstgeboren rechtmatige zoon—zonder je te willen beledigen, Kendrick.”


  Kendrick boog zijn hoofd.


  “Geen zorgen, sire.”


  “Dat zou betekenen,” zei Aberthol, die zijn keel schraapte, “dat het koningschap over moet worden gedragen aan Gareth.”


  Bij die woorden voelde Gareth zich overspoelen met opwinding. Hij voelde een opwelling van macht die hij niet kon beschrijven.


  “Maar mijn heer, en onze zuster dan, Gwendolyn?” vroeg Kendrick.


  “Gwendolyn?” vroeg Aberthol. Zijn stem klonk verrast.


  “Voor onze vader stierf,” vervolgde Kendrick, “vertelde hij ons dat het zijn wens was dat Gwendolyn hem zou opvolgen.”


  Gareths gezicht brandde terwijl de raad zich omdraaide en naar Gwendolyn staarde. Ze keek naar de grond, radeloos, misschien zelfs wat beschaamd. Hij nam aan dat ze slechts een vertoning van nederigheid opvoerde. Waarschijnlijk wilde ze nog liever dan hij regeren.


  “Is dit waar, Gwendolyn?” vroeg Aberthol.


  “Het is waar, mijn heer,” antwoordde ze zachtjes, zonder op te kijken. “Het is wat mijn vader wilde. Hij liet me beloven dat ik zou accepteren. En ik heb het hem beloofd. Ik wou dat ik het niet had gedaan. Ik kan niets bedenken dat ik minder graag zou willen.”


  De raadsleden snakten opgewonden naar adem, terwijl ze elkaar aankeken, duidelijk van de kaart gebracht.


  “Er heeft nog nooit een vrouw het koninkrijk geregeerd,” zei Brom gejaagd.


  “Laat staan een jong meisje,” voegde Kolk toe.


  “Als we het koningschap zouden overdragen aan een meisje,” zei Kelvin, “zouden de edelen rebelleren, en streven naar macht. Het zou onze positie verzwakken.”


  “Om nog maar niet te spreken van de McClouds,” voegde Bradaigh toe. “Ze zouden aanvallen. Ze zouden ons op de proef stellen.”


  Aberthol hief zijn hand op, en ze werden stil. Hij zat daar, omlaag kijken, zijn hand plat op de tafel. Hij zag eruit als een eeuwenoude boom, vastgenageld op zijn plek.


  “Of de koning erom gewenst heeft of niet is niet aan ons om te beoordelen. Dat is niet de kwestie waar het om gaat. Waar het om gaat is de wet. En legaal gesproken is deze meest ongewone keuze voor een erfgenaam van onze wijlen koning nooit geratificeerd. En zonder ratificatie is het geen wet.”


  “Maar het zou geratificeerd worden tijdens de volgende raadsvergadering!” zei Kendrick.


  “Misschien,” antwoordde Aberthol, “maar helaas heeft die meeting nooit plaatsgevonden. We hebben dus geen schriftelijke vastlegging, en geen ratificatie voor de wet.


  “Maar we hebben getuigen!” riep Kendrick vurig uit.


  “Het is waar!” riep Reece uit. “Ik was erbij!”


  “En ik ook!” schreeuwde Godfrey.


  Gareth hield zijn mond, zelfs toen de anderen naar hem keken. Van binnen brandde hij van woede. Het voelde alsof zijn droom om koning te worden om hem heen ineenstortte. Hij haatte zijn broers en zus meer dan ooit, en ze leken allemaal tegen hem samen te zweren.


  “Ik ben bang dat getuigen alleen niet volstaan wanneer het aankomt op een kwestie zo belangrijk als het koningschap,” zei Aberthol. “Alle officiële decreten moeten door de raad geratificeerd worden. Zonder ratificatie kunnen ze geen wet worden. Wat betekent dat de wet blijft zoals hij altijd al was, zolang de MacGil koningen hebben geregeerd: de oudste, de eerstgeborene, zal de troon erven. Het spijt me, Gwendolyn.”


  “Moeder!” schreeuwde Kendrick smekend, terwijl hij zich tot de Koningin richtte. “U kent vaders wensen! Doe iets! Vertel het hen!”


  Maar de koningin zat zwijgend, haar handen in haar schoot gevouwen, voor zich uit starend. Ze was catatonisch, ondoorgrondelijk.


  Na enkele momenten van stilte, wendde Kendrick zich weer tot de raad.


  “Maar het is niet juist!” schreeuwde hij. “Geratificeerd of niet, het was de wil van de koning. De wil van onze vader. Jullie hebben hem allemaal gediend. Jullie zouden dat moeten respecteren. Gareth moet niet regeren. Gwendolyn wel.”


  “Mijn geliefde broer, alsjeblieft, het komt goed,” zei Gwendolyn zachtjes tegen Kendrick, en ze legde een hand op zijn pols.


  “En wie zegt dat ik niet zou moeten heersen?” riep Gareth eindelijk terug, ziedend, niet langer in staat om zich in te houden. “Ik ben ten slotte de eerstgeboren zoon van de koning. En jij niet,” spoog hij naar Kendrick.


  Gareths gezicht brandde van woede, en hij had onmiddellijk spijt. Hij wist dat hij zijn mond had moeten houden, had moeten wachten en had moeten doen alsof hij het koningschap niet wilde. Maar hij kon zich niet inhouden. Hij kon uit de blik in Kendricks ogen afleiden dat hij hem pijn had gedaan met zijn woorden. Hij was er blij om.


  “Het volstaat om te zeggen,” sprak Aberthol langzaam, “dat de wet de wet is. Het spijt me. Gareth, zoon van Koning MacGil, overeenkomstig de eeuwenoude wet van de Ring, ik verklaar u hierbij de achtste MacGil koning van het Westelijk Koninkrijk van de Ring. Aan alle aanwezigen: hoort gij onze verkondiging?”


  “Aye!” klonk het antwoord.


  Een ijzeren staaf werd ergens tegenaan geslagen, en een metalen klank vulde de kamer. Gareth schrok even, en voelde zijn hele lichaam trillen. Met die klap voelde hij zichzelf getransporteerd worden.


  Met dat geluid was hij Koning.


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK NEGEN


  


  


  Koning McCloud reed aan het hoofd van het kleine militaire contingent, gekleed in zijn strijdgewaden, met de distinctieve roodoranje wapenrusting van de McClouds. Een lange, stevige man, twee keer zo breed als alle anderen, met weinig vet; met een korte, rode baard, lang haar dat grotendeels grijs was, een brede neus, gekneusd door te veel veldslagen, en een nog bredere kaak. Hij was een man die niets in het leven vreesde. Hoewel hij pas net zijn vijftigste levensjaar had bereikt was hij al gevreesd als de meest agressieve en brute McCloud die ooit had geleefd. Die reputatie koesterde hij.


  McCloud was een man die altijd alles uit het leven had gehaald wat hem werd toebedeeld. En wat hij niet kreeg, dat nam hij. Sterker nog, hij nam liever dan dat hij iets kreeg; hij genoot ervan anderen te laten lijden, en hij regeerde met een ijzeren vuist over zijn koninkrijk. Hij genoot ervan om geen genade te tonen, en hield zijn soldaten onder de duim met een discipline die nog geen enkele McCloud had kunnen opbrengen. En het werkte. Zijn mannen reden in een perfecte opstelling achter hem, en geen van hem durfde hem tegen te spreken, of ook maar iets tegen zijn wil in te doen. Dat gold ook voor zijn zoon, de prins, die vlak achter hem reed, en een dozijn van zijn beste boogschutters, die hem braaf volgden.


  McCloud en zijn mannen hadden de hele dag al flink door gereden. Ze hadden de Oostelijke Kruizing van het Ravijn vroeg in de ochtend bereikt, en zijn kleine militaire contingent was in oostelijke richting verder gereden, zonder te stoppen, over de stoffige vlaktes van de Nevari, op hun hoede voor een hinderlaag. Ze reden en reden, en de tweede zon rees en viel. Nu eindelijk, bedekt door het stof van de vlaktes, zag McCloud de Ambrek Zee aan de horizon.


  Het geluid van de hoeven van hun galopperende paarden vulde zijn oren, en hij kon de zeelucht al ruiken. Het was een koele zomermiddag, en de tweede zon, al hoog in de lucht, wierp turquoise en roze tinten over het landschap. McCloud voelde hoe de wind zijn haar naar achteren blies, en keek ernaar uit om de kust te bereiken. Het was jaren geleden sinds hij voor het laatst de oceaan had gezien: het was te riskant om hier zonder beveiliging heen te gaan, gezien het feit dat ze over het Ravijn heen moesten en vijftig mijl door onbeschermd gebied moesten afleggen. Natuurlijk hadden de McClouds hun eigen vloot op het water, net zoals de McGils die hadden aan hun kant van de Ring—maar toch, het was altijd een riskante onderneming, om buiten het energieschild van het Ravijn te treden. Eens in de zoveel tijd wist het Rijk één van hun schepen uit te schakelen, en er was weinig dat de McClouds eraan konden doen. Het Rijk was met teveel.


  Maar deze keer was het anders. Een schip van de McClouds was op zee door het Rijk onderschept, en gewoonlijk nam het Rijk de McClouds gevangen voor losgeld. McCloud had nog nooit losgeld betaald, en dat was iets waar hij trots op was; in plaats van te betalen liet hij het Rijk zijn mannen doden. Hij weigerde om hen aan te moedigen.


  Maar er was iets veranderd, want deze keer hadden ze zijn mannen vrijgelaten en het schip teruggestuurd met een boodschap: ze wilden een ontmoeting met McCloud. McCloud veronderstelde dat het maar over één ding kon gaan: het doorbreken van het Ravijn. En hun krachten bundelen om de McGils te verslaan. Jarenlang had het Rijk getracht om de McClouds over te halen hen het Ravijn te laten doorbreken, het energieschild, om hen de Ring binnen te laten zodat ze het laatst overgebleven territorium op de planeet konden overwinnen en domineren. In ruil daarvoor beloofden ze gedeelde macht.


  De vraag die in McClouds gedachten rondging was: wat zat er voor hem in? Hoeveel zou het Rijk bereid zijn om hem te geven? Jarenlang hadden ze hun toenaderingen afgewezen. Maar nu was de situatie veranderd. De MacGils waren te sterk geworden, en McCloud besefte dat hij zonder hulp van buitenaf nooit in staat zijn om zijn droom re realiseren om over de Ring te heersen.


  Terwijl ze het strand naderden, wierp McCloud over zijn schouder een blik op de nieuwe bruid van zijn zoon, zijn vrouw van de MacGils. Wat idioot van MacGil om zijn dochter weg te geven. Dacht hij nu echt dat dit vrede tussen hen zou bevorderen? Dacht hij nu echt dat McCloud zo zachtzinnig, zo dom was? Natuurlijk, McCloud had de bruid geaccepteerd, net zoals hij een kudde vee zou hebben geaccepteerd. Het was altijd goed om bezittingen te hebben, om dingen te hebben waarmee hij kon onderhandelen. Maar dat betekende nog niet dat hij klaar was voor vrede. Het moedigde hem alleen maar aan. Het zorgde dat hij nog grager het koninkrijk van de MacGils wilde overnemen, zeker na het huwelijk, nadat ze in het Koninklijk Hof waren binnen geweest en gezien hadden wat er te halen viel. McCloud wilde het allemaal voor zichzelf. Hij brandde om het allemaal voor zichzelf te hebben.


  Ze reden het zand op, en de hoeven van de paarden zakten weg in het zand terwijl ze de rand van het water bereikten. De koele mist raakte McCloud in zijn gezicht, en het voelde goed om hier terug te zijn, hier aan deze kust waar hij in jaren niet was geweest. Het leven als Koning was erg druk geweest; het was op dagen als deze dat hij zich voornam om al zijn verplichtingen op te geven en weer te gaan leven.


  Boven de golven in de verte kon McCloud de stoet van zwarte schepen van het Rijk al onderscheiden: ze voeren een gele vlag, met een embleem van een zwart schild in het midden, en twee uitstekende hoorns. Het dichtstbijzijnde schip was nauwelijks honderd meter van de kust verwijderd. Het lag verankerd, wachtend op hun komst. Daarachter lagen nog twee dozijn schepen. McCloud vroeg zich af of dit slechts een machtsvertoning was. Of zou het Rijk hen in een hinderlaag lokken? Dit was een risico dat hij moest nemen. McCloud hoopte op het eerste. Ten slotte zou het hen geen goed doen om hem te doden: het zou hen niet helpen om het Ravijn door te breken, en dat was wat ze wilden. Dit was de reden dat McCloud slechts een tiental mannen had meegenomen: hij dacht dat dat hem sterker zou laten lijken. Ondanks dat had hij wel een tiental van zijn beste boogschutters meegebracht, voorzien van gifpijlen, voor het geval er iets mis ging.


  McCloud en zijn mannen stopten bij de rand van het water, hun paarden hijgend. Hij steeg af. De anderen volgden en gingen dicht bij hem staan. Het Rijk moest hen gezien hebben, want McCloud zag een kleine houten boot omlaag zakken, richting het water, met tenminste een dozijn van die Wilden. Ze bereidden zich voor om aan land te komen. McCloud bekeek de zeilen en voelde zijn maag samentrekken: hij haatte het om te onderhandelen met deze wilden, deze wezens die hem maar wat graag zouden verraden, het Ravijn zouden doorbreken en beide kanten van de Ring zouden overvallen als ze konden.


  McClouds mannen kwamen om hem heen staan.


  “Bij tekenen van problemen steek je je pijlen aan en schiet je ze af. Mik op hun zeilen. Je kunt de hele vloot in brand zetten met een dozijn pijlen.”


  “Ja, sire,” klonk het in koor.


  McClouds zoon Devon stond aan zijn zijde, terwijl zijn bruid, de MacGil vrouw, naast hem stond en nerveus naar het water tuurde. Het was McClouds idee geweest om de vrouw mee te nemen. Hij wilde haar angst aanjagen. Hij wilde dat ze besefte dat ze nu eigendom van de McClouds was, dat ze van hem, en van hem alleen, afhankelijk was voor haar veiligheid. Hij wilde dat ze leerde dat haar vader en zijn koninkrijk ver achter haar lagen, en dat ze er nooit meer terug zou keren.


  Het werkte. Ze stond doodsbang in het zand, en klampte zich angstvallig aan Devon vast. Devon, dwaas als hij was, zwolg erin. Hij had geen besef van de waarde van dit alles. Tot McClouds afschuw leek hij zelfs verliefd op het meisje te zijn.


  “Wat denkt u dat ze van ons willen?” vroeg Devon hem, terwijl hij dichterbij kwam staan.


  “Wat denk je dat ze willen?” beet McCloud hem toe. “Dwaze jongen. Ze willen dat we de poorten naar het Ravijn openen.”


  “Laat u dit toe? Gaat u een deal met ze sluiten, vader?”


  McCloud draaide zich om en keek zijn jongen aan met een kwade blik, tot de jongen uiteindelijk wegkeek.


  “Ik bespreek met niemand mijn gedachten. Je zult mijn beslissing kennen wanneer ik hem neem. In de tussentijd blijf je staan en kijk je. Leer.”


  Zwijgend stonden ze daar, terwijl de boot van het Rijk de kust naderde. Hij was nog enkele minuten van hen verwijderd. De golven kletsten tegen de boot aan in deze vreemde stromingen van de Ambrek. De golven braken op zo’n honderd meter van de kust, en men moest tegen ze vechten om de kust te bereiken. McCloud was blij dat hij niet hoefde te roeien: terwijl hij de boot tegen de golven zag vechten, herinnerde hij zich hoe hard het werken was.


  Plotseling hoorde McCloud de galopperende hoeven van een paard. Het sloeg nergens op: er zou niemand in de buurt moeten zijn. Hij was onmiddellijk op zijn hoede. Zijn mannen draaiden zich ook om en trokken hun zwaarden en bogen, voorbereid op een aanval. McCloud had er al voor gevreesd: was het allemaal een val geweest?


  Maar terwijl hij naar de horizon tuurde, was het niet een leger dan hen naderde; hij was verward door wat hij zag. Het was slechts één paard, galopperend over de vlakte, met een stofwolk achter zich aan. Het paard kwam recht op het strand af, recht op hen. De man die het paard bereed was één van hen: gekleed in oranje, met de blauwe strepen van een boodschapper over zijn schouders.


  Een boodschapper, die naar hen toe kwam, naar deze dorre plek. Hij moest hen helemaal vanuit het koninkrijk zijn gevolgd. McCloud vroeg zich af wat er zo dringend kon zijn dat zijn mensen hem een boodschapper stuurden. Het moest belangrijk nieuws zijn.


  De boodschapper reed naar hem toe en steeg van zijn paard, nog voordat het tot stilstand was gekomen. Hij stond hijgend voor hem, deed een aantal stappen richting McCloud en knielde, zijn hoofd gebogen.


  “Mijn heer, ik breng u nieuws uit het koninkrijk,” zei hij hijgend.


  “Wat is er dan?” beet McCloud ongeduldig toe. Hij gluurde over zijn schouder naar de boot van het Rijk, die snel dichterbij kwam. Waarom moest de boodschapper uitgerekend nu komen? Op het moment waarop hij op zijn hoede moest zijn?


  “Vooruit, spreek!” schreeuwde McCloud.


  Hijgend stond de boodschapper op.


  “Mijn heer, de MacGil koning is dood.”


  Zijn mannen snakten verrast naar adem—en McCloud zelf ook.


  “Dood?” vroeg hij, niet begrijpend. Hij had hem net nog gezien, een koning op de top van zijn macht.


  “Vermoord,” antwoordde de boodschapper. “Neergestoken in zijn kamer.”


  Er klonk een gil naast hem, en McCloud zag de MacGil dochter, jammerend, terwijl ze hysterisch met haar armen fladderde.


  “NEE!” schreeuwde ze. “Mijn vader!”


  Ze gilde hysterisch, en Devon trachtte haar te stoppen, haar armen te grijpen, maar hij kon haar niet kalmeren.


  “Laat me los!” huilde ze. “Ik moet terug. Nu meteen! Ik moet hem zien!”


  “Hij is dood,” zei Devon tegen haar.


  “NEE!” jammerde ze.


  McCloud kon het zich niet veroorloven dat het Rijk één van zijn vrouwen zo onbeheersbaar zou zien schreeuwen. En hij wilde ook niet dat zij het nieuws zou brengen. Hij moest haar stil zien te krijgen. McCloud deed een stap naar voren en sloeg de vrouw in haar gezicht, zo hard dat ze bewusteloos raakte. Ze stortte in Devons armen ineen—en hij keek vol afschuw op naar zijn vader.


  “Wat heeft u gedaan?” riep Devon uit. “Ze is mijn bruid!” beet hij verontwaardigd.


  “Ze is mijn eigendom,” corrigeerde McCloud hem. Hij staarde zijn zoon aan, lang genoeg tot hij wegkeek.


  McCloud richtte tot weer op de boodschapper.


  “Weet je zeker dat hij dood is?”


  “Zeer zeker, sire. Hun hele zijde van de Ring is in rouw. Zijn begrafenis was vanochtend. Hij is dood.”


  “En dan nog iets,” volgde de boodschapper toe, “ze hebben al een nieuwe koning benoemd. Zijn eerstgeboren zoon. Gareth.”


  Gareth, dacht McCloud. Perfect. De zwakste van het stel, degene die de slechtste koning zou zijn. Er had geen beter nieuws kunnen komen.


  McCloud knikte langzaam, wreef over zijn baard, en probeerde alles te verwerken. Dit was goed nieuws, zeker. MacGil, zijn rivaal, was dood, na al die jaren. Vermoord. Hij vroeg zich af door wie. Hij zou de man graag willen bedanken. Het speet hem alleen dat hij het niet zelf had gedaan. Hij had natuurlijk al jaren getracht om huurlingen te sturen, had getracht het hof te infiltreren, maar het was nooit gelukt. En nu had blijkbaar één van MacGils eigen mannen gedaan wat hij niet kon.


  Dit veranderde alles.


  McCloud draaide zich om, deed enkele stappen richting de zee, en keek toe hoe de boot van het Rijk dichter en dichter bij kwam. Het sloeg tegen de golven aan, en was nu nauwelijks dertig meter van de kust verwijderd. McCloud liep naar het water en stond alleen, enkele meters van de anderen verwijderd, zijn handen op zijn heupen, denkend. Dit nieuws zou zijn ontmoeting met het Rijk veranderen. Nu MacGil dood was, en die zwakkeling koning was, zou het de perfecte tijd zijn om aan te vallen. Nu hadden ze wellicht niet eens de hulp van het Rijk nodig.


  De boot kwam aan land, en McCloud deed een stap terug terwijl de boot het zand bereikte, geflankeerd door zijn mannen. Er zaten tenminste een dozijn van de mannen van het Rijk in de boot, allen wilden, gekleed in felrode lendendoeken van de Wildernis. Ze gingen staan, en het werd ineens duidelijk hoe groot en imposant ze waren. McCloud zelf was een grote man—en toch was elk van deze wilden minstens een kop groter dan hij, met brede schouders en spieren die welden onder hun rode huid. Ze hadden enorme kaken, als beesten, hun ogen stonden te ver uit elkaar, en hun neuzen waren als een kleine driehoek in hun huid verzonken. Met dunne lippen, lange slagtanden, en gekrulde gele hoorns die uit hun kale hoofden staken, moest McCloud toegeven dat hij zelf ook wel een beetje bang was. Dit waren monsters.


  Hun leider, Andronicus, stond achter in de boot, en hij was nog langer dan de anderen. Hij was een specimen, bijna twee keer zo lang als McCloud. Zijn gele ogen glommen terwijl hij een kwaadaardige glimlach liet zien, die rijen vlijmscherpe tanden blootlegde. In twee stappen was hij de boot uit en stond hij op het land. Hij droeg een glimmende ketting, met een touw van goud, met daaraan de gekrompen hoofden van zijn verslagen vijanden. Hij reikte omhoog en liet zijn vingers over de hoofden glijden. Zijn handen eindigden, net als die van de anderen, in drie scherpe klauwen.


  Terwijl hij het zand opliep, sprongen zijn mannen ook uit de boot en vormden ze een halve cirkel met hun leider in het midden.


  Andronicus. McCloud had verhalen gehoord over deze man. Hij had gehoord over zijn wreedheid, zijn barbaarsheid, de ijzeren vuist waarmee hij over het gehele Rijk regeerde, elke provincie met uitzondering van de Ring.


  McCloud had nooit geheel de verhalen geloofd over hoe imposant hij was, tot nu. Hij kon het zelf voelen. Voor het eerst in zolang als hij zich kon herinneren, voelde hij zich bedreigd, zelfs met zijn mannen om zich heen. Hij had er nu al spijt van dat hij op de uitnodiging was ingegaan.


  Andronicus stapte naar voren en strekte zijn armen uit, zijn palmen naar boven, zijn klauwen glinsterend. Hij glimlachte breed, en was meer een soort van grom, een gorgelend geluid uit het achterste van zijn keel.


  “Gegroet,” zei hij, zijn stem onmogelijk diep. “We brengen u een geschenk van de Wildernis.”


  Hij knikte, en één van zijn mannen stapte naar voren en hield een grote, met juwelen bekroonde kist voor zich uit. Het glinsterde in de late namiddagzin, en McCloud keek verwonderend naar de kist.


  De man trok het deksel omhoog, reikte erin, en haalde het afgehakte hoofd van een man eruit. McCloud keek verafschuwd neer op het hoofd: de man zag eruit alsof hij rond de vijftig was, zijn ogen wijd open in een doodse staar, met een borstelige zwarte baard. Het bloed droop uit wat er nog van zijn keel over was. McCloud staarde er naar. Hij keek op naar Andronicus en trachtte het te laten lijken alsof het hem niets deed.


  “Is dit een geschenk?” wilde McCloud weten. “Of een dreigement?”


  Andronicus glimlachte.


  “Beide,” antwoordde hij. “In ons koninkrijk is het traditie om het afgehakte hoofd van een van je vijanden als geschenk aan te bieden. Men zegt dat als je het bloed uit de keel drinkt, terwijl het nog vers is, het je de macht van vele mannen zal geven.”


  De bediende stak zijn hand uit en overhandigde McCloud het bebloede, verwarde hoofd. Hij walgde van de aanblik, maar hij wilde deze wilden niets laten merken. Kalm overhandigde hij het hoofd aan één van zijn mensen, zonder het nog een blik waardig te keuren.


  “Dank je,” zei hij.


  Andronicus glimlachte breed, en McCloud kreeg het onmiskenbare gevoel dat hij dwars door hem heen keek. Hij voelde zich overvallen.


  “Weet je waarom we deze ontmoeting hebben georganiseerd?” vroeg Andronicus.


  “Ik heb wel een vermoeden,” antwoordde McCloud. “Je hebt onze hulp nodig om de Ring binnen te komen. Om het Ravijn te overbruggen.”


  Andronicus knikte. Zijn ogen glinsterden met iets dat leek op opwinding en lust.


  “We willen dit erg graag. En we weten dat jij ons ermee kunt helpen.”


  “Waarom ga je niet naar de MacGils?” McCloud stelde de vraag die in zijn gedachten brandde. “Waarom wij?”


  “Ze zijn gesloten. Niet zoals jullie.”


  “Maar waarom denk je dat wij anders zijn?” vroeg McCloud. Hij was hem aan het testen. Hij wilde weten hoeveel hij wist.


  “Mijn spionnen vertellen ons dat jij en de MacGils het niet kunnen vinden. Je wil de controle over de Ring. Maar je weet inmiddels wel dat je die nooit zult krijgen. Als dit echt is wat je wil, dan heb je een machtige bondgenoot nodig. Je zult ons de Ring binnen laten. En wij zullen je helpen om de andere helft van het koninkrijk over te nemen.”


  McCloud bestudeerde hem en dacht na. Andronicus zijn ogen waren ondoorgrondelijk, groot en geel en glimmend; hij had geen idee wat hij dacht.


  “En wat zit er voor jou in?” vroeg McCloud.


  Andronicus glimlachte.


  “Zodra ons leger je helpt de Ring over te nemen, wordt de Ring natuurlijk deel van het Rijk. Het zal één van onze soevereine territoria zijn. Je zult je aan mij moeten verantwoorden, maar je krijgt de vrijheid om te regeren zoals je wilt. Ik zal je over de gehele Ring laten heersen. Je mag alle winst zelf houden. We winnen allebei.”


  McCloud bestudeerde hem en wreef over zijn baard.


  “Maar als ik alle winst mag houden en ik kan regeren zoals ik wil, wat win jij er dan mee?”


  Andronicus glimlachte.


  “De Ring is het enige koninkrijk op deze planeet waar ik geen controle over heb. En ik hou niet van dingen die ik niet kan controleren.” Plotseling veranderde zijn glimlach in een grijns, en McCloud ving een glimp van zijn wreedheid op. “Het is een slecht voorbeeld voor de andere koninkrijken.”


  Terwijl de golven om hen heen sloegen en de zon lager zakte, dacht McCloud na. Het was het antwoord dat hij had verwacht. Maar hij had nog steeds niet het antwoord op de vraag die het hardste in zijn gedachten brandde.


  “En hoe weet ik dat ik je kan vertrouwen?” vroeg McCloud.


  Andronicus glimlachte breed.


  “Dat weet je niet,” antwoordde hij.


  De eerlijkheid van zijn antwoord verraste McCloud, en deed, ironisch gezien, zijn vertrouwen toenemen.


  “Maar wij weten ook niet of we jou kunnen vertrouwen,” voegde hij toe. “Tenslotte zullen onze legers kwetsbaar zijn binnen de Ring. Je zou het Ravijn kunnen afsluiten zodra we binnen zijn. Je zou onze mannen in een hinderlaag kunnen lokken. We moeten elkaar vertrouwen.”


  “Maar jij hebt veel meer mannen dan wij,” antwoordde McCloud.


  “Maar ieder leven is waardevol,” zei Andronicus.


  Nu wist McCloud dat hij loog. Dacht hij nu echt dat hij dat zou geloven? Andronicus had miljoenen soldaten tot zijn beschikking, en McCloud had verhalen behoord over hoe hij hele legers opofferde, miljoenen mannen, om een klein stukje grond te veroveren, om een punt te maken. Zou hij hetzelfde doen om McCloud te verraden? Zou hij McCloud de Ring laten regeren, tot hij op een dag, wanneer hij het niet verwachtte, hem ook zou doden?


  McCloud dacht erover na. Voor vandaag was het een risico geweest dat hij wel had willen nemen: ten slotte zou het hem in staat stellen over de hele Ring te regeren, om de MacGils buiten spel te zetten. Hoe McCloud het zag, zou hij eerst het Rijk kunnen verraden, hun mannen gebruiken om de Ring te overvallen, en dan het schild heractiveren en zo de mannen van het Rijk te doden.


  Maar na vandaag, nu hij wist dat MacGil dood was, dat Gareth de nieuwe koning was, was hij daar niet zo zeker meer van. Misschien had hij het Rijk toch niet nodig. Had hij deze boodschap nu maar eerder gekregen, voordat hij met deze ontmoeting akkoord was gegaan. Maar McCloud wilde het Rijk ook niet helemaal vervreemden; wellicht zouden ze in en later stadium nog van pas komen. Hij moest tijd rekken terwijl hij zijn nieuwe strategie uitdacht.


  Hij streek over zijn baard en deed of hij het aanbod overwoog. De golven sloegen om hem heen en de lucht kleurde paars.


  “Ik ben je dankbaar voor je aanbod en ik zal er goed over nadenken.”


  Andronicus deed ineens een stap naar voren, zo dichtbij dat McCloud zijn walgelijke adem kon rijken. Hij vroeg zich af of hij hem had beledigd, en had de neiging om naar zijn zwaard te grijpen. Maar hij was te nerveus. Deze man kon hem in tweeën scheuren als hij dat wilde.


  “Denk er niet te lang over na,” zei hij dreigend. Zijn humor leek ineens verdwenen, als sneeuw voor de zon. “Ik hou er niet van wanneer een man tijd nodig heeft om na te denken. En mijn aanbod blijft niet eeuwig geldig. Als je ons niet binnen laat, zullen we wel een andere manier vinden. En als we zonder hulp binnen weten te komen, zullen we je verpletteren. Hou dat in gedachten terwijl je de mogelijkheden overweegt.”


  McCloud gloeide en werd rood. Niemand sprak op zo’n manier tegen hem.


  “Is dat een dreigement?” vroeg McCloud. Hij wilde zelfverzekerd klinken, maar hij voelde hoe zijn stem trilde. Een diep geluid welde op uit Andronicus zijn borst. Eerst dacht McCloud dat het een hoest was—maar toen besefte hij dat het een lach was.


  “Ik dreig nooit,” sprak hij neer op McCloud. “Daar zul je snel genoeg achter komen.”
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  Thor liep met een hangend hoofd, terneergeslagen. Hij schopte steentjes over de weg. Krohn liep aan zijn zijde en Estopheles cirkelde ergens hoog boven hem, terwijl hij langzaam richting de barakken van de Krijgsmacht liep. Sinds de begrafenis en zijn ontmoeting met Gwen voelde hij zich leeg. De pijn die hij had gevoeld toen Koning MacGil in de grond werd neergelaten had iets in hem doen knappen—alsof een deel van hem met hem mee de grond in was gegaan. De koning had hem onder zijn hoede genomen, was vriendelijk tegen hem geweest, had hem Estopheles gegeven. Hij was als een vaderfiguur voor hem geweest. Het voelde alsof hij hem iets verschuldigd was, alsof het zijn verantwoordelijkheid was geweest om hem te redden en dat hij had gefaald. Terwijl ze klokken luidden, voelde het alsof ze zijn falen aankondigden.


  En dan was er zijn ontmoeting met Gwen. Ze haatte hem nu, dat was wel duidelijk. Niets dat hij kon zeggen zou haar van gedachten doen veranderen. En wat nog erger was, haar ware gedachten waren vandaag naar boven gekomen: ze vond dat hij te min was. Een burger. Het leek erop dat Alton al die tijd gelijk had gehad. De gedachte eraan verpletterde hem. Eerst was hij de koning verloren; en vervolgens het meisje waar hij van was gaan houden.


  Terwijl hij terugliep naar de Krijgsmacht, besefte hij dat dat het enige overgeblevene was waar hij zich aan kon vastklampen. Hij gaf niet om zijn dorp, zijn vader of zijn broers. Zonder de Krijgsmacht en Reece—en Krohn—wist hij niet wat hij zou moeten doen.


  Krohn jankte en Thor keek op. De barakken strekten zich voor hem uit. De banner van de koning hing halfstok, en hij zag enkele tientallen jongens rondslenteren. De stemming was somber. Het was een dag van rouw. De koning, hun leider, was vermoord, en wat erger was, niemand wist wie het had gedaan, of waarom. Daarbij wist niemand wat ze konden verwachten. Zouden de legers worden ontbonden? En de Krijgsmacht?


  Thor zag de wantrouwige blikken van de jongens terwijl hij door de grote, gewelfde poort liep. Ze stopten en staarden naar hem. Hij vroeg zich af wat ze van hem dachten. De nacht ervoor was hij in de kerker gegooid, en Thor wist zeker dat het gerucht zich had verspreid dat hij iets te maken had met de poging tot moord op de koning. Wisten deze jongens dat hij was vrijgesproken? Verdachten ze hem nog steeds? Of dachten ze dat hij een held was omdat hij had getracht de koning te redden?


  Hij kon het niet uit hun blikken afleiden. Maar de spanning hing in de lucht, en hij kon voelen dat hij het gespreksonderwerp van de dag was.


  Terwijl Thor de grote houten barakken binnenliep, zag hij tientallen jongens die hun kleren en andere spullen in canvas zakken propten. Het leek erop alsof de Krijgsmacht aan het inpakken was. Wordt de Krijgsmacht ontbonden? vroeg hij zich af, terwijl een plotselinge paniek hem overviel.


  “Daar ben je eindelijk,” klonk een stem die hij herkende.


  Hij draaide zich om en zag O’Connor staan, glimlachend op zijn typische welwillende manier. Zijn felrode haar viel om zijn gezicht heen. Hij reikte zijn hand uit en kneep in Thors onderarm.


  “Het voelt alsof ik je al dagen niet heb gezien. Ben je in orde? Ik hoorde dat je in de kerker bent gegooid. Wat is er gebeurd?”


  “Hey kijk, het is Thor!” riep een stem.


  Thor draaide zich om en zag Elden zich naar hem toe haasten, een goedbedoelde glimlach op zijn gezicht. Thor was nog steeds verbaasd over Eldens houding naar hem, sinds hij zijn leven had gered aan de andere kant van het Ravijn, zeker als hij terugdacht aan de vijandige begroeting die Elden hem ooit had gegeven.


  Naast hem voegden de tweeling, Conval en Conven, zich bij hen.


  “Blij dat je er weer bent,” zei Conven, terwijl hij Thor omhelsde.


  “Ik ook,” echode Conval.


  Thor was blij hen te zien, zeker nu hij besefte dat ze niet dachten dat hij iets met de moord te maken had.


  “Het is waar,” antwoordde Thor, terwijl hij naar O’Connor keek, niet wetend welke vraag hij eerst moest beantwoorden. “Ik werd in de kerker gegooid. Eerst dachten ze dat ik iets te maken had met de poging tot vergiftiging van de koning. Maar toen hij werd vermoord, beseften ze dat ik er niets mee te maken had.”


  “Dus ze lieten je vrij?” vroeg O’Connor.


  Thor dacht na, niet wetend hoe hij moest reageren.


  “Niet echt. Ik ben ontsnapt.”


  Ze keken hem allemaal met grote ogen aan.


  “Ontsnapt?” vroeg Elden.


  “Toen ik eenmaal buiten was, heeft Reece me geholpen. Hij heeft me naar de koning gebracht.”


  “Je hebt de koning gezien voor hij stief?” vroeg Conval geschokt.


  Thor knikte.


  “Hij wist dat ik onschuldig was.”


  “Wat zei hij nog meer?” vroeg O’Connor.


  Thor aarzelde. Het voelde vreemd om hen te vertellen over wat de koning had gezegd over zijn lotsbestemming. Hij wilde het niet doen lijken of hij opschepte, of alsof hij waanideeën had, of afgunst creëren. Dus hij besloot dat deel weg te laten en hen slechts te vertellen hoe het was geëindigd.


  Thor keek hem aan. “Hij zei: ‘Wreek mij.’”


  De anderen staarden naar de grond, somber.


  “Heb je enig idee wie het heeft gedaan?” vroeg O’Connor.


  Thor schudde zijn hoofd.


  “Net zoveel als jij.”


  “Ik zou hem graag te pakken krijgen,” zei Conven.


  “Ik ook,” voegde Elden toe.


  “Maar ik begrijp het niet,” zei Thor, terwijl hij om zich heen keek, “waarom is iedereen aan het inpakken? Het lijkt erop alsof iedereen zich aan het voorbereiden is om te vertrekken.”


  “We vertrekken ook,” zei O’Connor. “En jij ook.”


  O’Connor greep een canvas zak en gooide hem naar Thor toe. De zak raakte Thor hard in zijn borst, maar hij slaagde erin hem op te vangen voordat hij de grond raakte.


  “Wat bedoel je?” vroeg Thor verward.


  “De Honderd starten morgen,” antwoordde Elden. “We zijn ons aan het voorbereiden.”


  “De Honderd?” vroeg Thor.


  “Weet je dan ook niets?” vroeg Conval.


  “Het lijkt erop alsof we deze kleine alles moeten leren,” voegde Conven toe.


  Conven stapte naar voren en legde zijn arm om Thors schouders heen.


  “Maar je geen zorgen, mijn vriend. Er is altijd veel te leren in de Krijgsmacht. De Honderd is de manier van de Krijgsmacht om geharde krijgers van ons te maken—en het kaf van het koren te scheiden. Het is een rite de passage. Elke jaar, in de zomer, sturen ze ons honderd dagen weg voor de meest slopende training die je ooit zult meemaken. Sommigen van ons zullen terugkeren. Degenen die het halen krijgen eer, wapens, en een permanente plek in de Krijgsmacht.”


  Thor keek om zich heen, nog steeds in de war. “Maar waarom zijn jullie dan aan het inpakken?”


  “Omdat de Honderd niet hier zijn,” legde Elden uit. “Ze sturen ons weg. Letterlijk. Ver weg van hier. We moeten over het Ravijn reizen, de Wildernis in, over de Tartuvische Zee, naar het Eiland van de Mist. Het zijn honderd dagen in de hel. We zien er allemaal tegen op. Maar als we in de Krijgsmacht willen blijven, moeten we het doen. Ons schip vertrekt morgen, dus begin maar snel met inpakken.”


  Thor keek ongelovig neer naar de canvas zak in zijn handen. Hij kon zich nauwelijks voorstellen om de weinige bezittingen die hij had in te pakken, het Ravijn over te steken naar de Wildernis, aan boord van een schip te gaan, en honderd dagen op een eiland door te brengen met alle leden van de Krijgsmacht. De gedachte wond hem op; en joeg hem tegelijkertijd angst aan. Hij was nog nooit op een schip geweest, en hij was nog nooit over zee geweest. Hij wilde graag zijn vaardigheden uitbreiden, en hoopte dat hij niet zou afvallen.


  “Voordat je gaat pakken, moet je je melden bij je ridder,” zei Conven. “Je bent schildknaap van Kendrick, nu Erec weg is, nietwaar?”


  Thor knikte. “Ja, is hij hier?”


  “Hij was buiten met een paar van de andere ridders,” antwoordde hij. “Hij was zijn paard aan het voorbereiden, en ik weet dat hij naar je op zoek was.”


  Terwijl Thor daar stond joegen zijn gedachten als een wervelstorm door zijn hoofd. De gedachte aan de Honderd wond hem meer op dan hij kon uitleggen. Hij wilde getest worden, tot het uiterste worden gedreven, om te zien of hij net zo goed was als de anderen. En als hij het zou halen—hij wist zeker dat hij het kon—zou hij als een sterkere vechter terugkeren.


  “Weet je zeker dat ik ook mee mag?” vroeg Thor.


  “Natuurlijk,” zei O’Connor. “Aangenomen, natuurlijk, dat je ridder je hier niet nodig heeft. Je hebt zijn toestemming nodig.”


  “Vraag het hem,” zei Elden, “en doe het snel. Er is nog veel voor te bereiden, en je loopt al achter. De schepen zullen niet wachten. En wie niet gaat mag niet bij de Krijgsmacht blijven.”


  “Probeer de wapenkamer,” zei O’Connor. “Ik zag Kendrick daar nog geen uur geleden.”


  Thor had geen aansporing nodig. Hij draaide zich om en rende de barakken uit, de velden op, richting de wapenkamer, met Krohn op zijn hielen.


  Hijgend kwam hij aan, en vond Kendrick. Hij stond alleen in de wapenkamer en keek op naar een muur waaraan hellebaarden hingen. Hij had een peinzende uitdrukking op zijn gezicht, intens, en leek in gedachten verzonken. Thor had het gevoel dat hij hem stoorde, en hij voelde zich schuldig.


  Kendrick draaide zich om. Zijn ogen waren rood van het huilen. Thor dacht aan de begrafenis van de koning, hoe Kendrick hem in de grond had laten zakken, en hij voelde zich verschrikkelijk.


  “Vergeef me, sire,” zei Thor, die naar adem snakte. “Het spijt me dat ik u gestoord heb. Ik zal weggaan.”


  Terwijl Thor zich omdraaide om te vertrekken, sprak Kendrick.


  “Nee. Blijf. Ik wil graag met je praten.”


  Thor draaide zich weer om en wachtte, zwijgend. Hij voelde Kendricks pijn. Kendrick zweeg een lange tijd, terwijl hij zijn blik over de wapens liet glijden.


  “Mijn vader… hij gaf erg veel om je,” zei Kendrick. “Hij kende je nauwelijks, maar ik kon zijn liefde voor je zien. Het was oprecht.”


  “Dank u, sire. Ik hield ook van uw vader.”


  “De mensen in dit koninkrijk, en in het koninklijk hof, hebben me nooit als een echte zoon beschouwd. Alleen omdat ik de zoon van een andere moeder ben.”


  Kendrick wendde zich tot Thor, met een vastberadenheid in zijn ogen.


  “Maar ik ben zijn zoon. Net zoveel als de anderen. Hij was mijn vader. Mijn enige vader. Mijn bloedverwant. Ik ben niet minder omdat we niet dezelfde moeder delen,” reflecteerde Kendrick. Hij liet zijn vingers over de punt van een mes glijden, dat aan de muur hing. Zijn ogen waren mistig.


  “Ik kende hem past kort,” zei Thor, “maar van wat ik heb gezien, ik zag zijn liefde en goedkeuring voor u. Het leek net zo oprecht en sterk als voor de rest.”


  Kendrick knikte, en Thor zag de waardering in zijn ogen.


  “Hij was een goede man. Hij kon hard zijn. Maar hij was een goede man, altijd eerlijk. Ons koninkrijk zal niet hetzelfde zijn zonder hem.”


  “Ik wou dat u koning kon worden,” zei Thor. “U zou de beste zijn om te regeren.”


  Kendrick staarde naar het mes.


  “Ons koninkrijk heeft haar wetten, en daar moet ik me aan houden. Ik voel geen afgunst voor mijn broer, Gareth. De wet zegt dat hij moet regeren, en zo zal het geschieden. Ik heb wel medelijden met mijn zuster, die is overgeslagen. Dat was niet mijn vaders wens. Maar voor mezelf voel ik geen spijt. Ik weet niet of Gareth een goede Koning zal zijn. Maar het is de wet, en de wet is niet altijd eerlijk. Het is onvoorwaardelijk: dat is de natuur.”


  Kendrick wendde zich tot Thor en keek hem onderzoekend aan.


  “En waarom ben je hier gekomen?” vroeg hij.


  “Sinds Erec is vertrokken, ben ik tot uw schildknaap benoemd. Het is een eer, sire.”


  “Ah, Erec,” zei Kendrick, die met glazige ogen weg staarde. “De beste ridder die we hebben. Hij is weg voor zijn Selectiejaar, nietwaar? Ja, het doet me goed dat je nu mijn schildknaap bent, hoewel ik zeker weet dat het niet lang zal duren. Hij zal terugkeren. Hij kan nooit lang wegblijven van het Koninklijk Hof.”


  Kendricks uitdrukking veranderde en hij leek het te begrijpen.


  “Dus dan ben je zeker naar me toe gekomen om mijn toestemming te vragen voor de Honderd, of niet?” vroeg hij.


  “Ja, sire. Als u dat goed vindt. Zo niet, dan begrijp ik dat, en blijf ik hier om u tot dienst te zijn.”


  Kendrick schudde zijn hoofd.


  “Ieder jong lid van de Krijgsmacht moet deelnemen aan de Honderd. Het is een rite de passage. Zelfzuchtig genoeg zou ik je graag hier willen hebben, maar ik zal je niet tegenhouden. Ga. Je zult terugkeren als een sterkere krijger en een veel betere schildknaap.”


  Thor werd overspoeld met dankbaarheid. Hij wilde hem meer vragen over wat hem tijdens de Honderd te wachten zou staan toen de deur van de wapenkamer opensloeg.


  Thor en Kendrick draaiden zich om en zagen Alton staan, gekleed in zijn beste Koninklijke gewaden, geflankeerd door twee wachters van het koninklijk hof.


  “Daar is hij!” schreeuwde Alton, terwijl hij met een beschuldigende vinger naar Thor wees. “Hij is degene die me tijdens het feestmaal vannacht heeft geslagen! Een burger, kun je het je voorstellen? Hij heeft een lid van de Koninklijke familie geslagen. Hij heeft de wet overtreden. Arresteer hem!”


  Toen de twee wachters op Thor afkwamen, stapte Kendrick naar voren. Hij trok zijn zwaard. Het geluid van metaal resoneerde in de wapenkamer, en terwijl Kendrick daar stond, sterk, met zijn zwaard voor hem uit, stopten de wachters.


  “Nog één stap en je zult boeten,” dreigde Kendrick.


  Thor hoorde iets dieps en duisters in zijn stem, een toon die hij nog nooit eerder had gehoord; de wachters moesten het ook gehoord hebben, want ze durfden niet te bewegen.


  “Ik ben een lid van de Koninklijke familie,” zei Kendrick. “Een direct lid. Jij, Alton, bent dat niet. Je bent de zoon van een derde neef van de koning. Wachters, jullie antwoorden eerst aan mij, niet aan deze huichelaar. En Thor is mijn schildknaap. Hij zal niet aangeraakt worden. Nu niet, nooit niet.”


  “Maar hij heeft de wet overtreden,” jammerde Alton, die zijn vuisten balde als een baby. “Een burger mag geen royalty slaan!”


  Kendrick glimlachte.


  “In dit geval ben ik blij dat hij het heeft gedaan. Sterker nog, als ik er bij was geweest, had ik je zelf een klap verkocht. Wat het ook is dat je hebt gedaan, ik weet zeker dat je het hebt verdiend—en nog veel meer dan je hebt gekregen.”


  Alton kleurde rood.


  “Ik stel voor dat jullie wachters nu vertrekken. Of als jullie dat graag willen, kunnen jullie dichterbij komen en de prijs betalen. Mijn handen jeuken om mijn zwaard te gebruiken.”


  De twee wachters gaven elkaar een wantrouwende blik, draaiden zich om, borgen hun zwaarden op en liepen de wapenkamer uit. Alton bleef alleen met hen achter, gefrustreerd.


  “Ik stel voor dat je hen snel volgt, voordat ik een reden vindt om dit mes in mijn handen te gebruiken.”


  Kendrick deed een stap naar voren, en Alton draaide op zijn hielen en rende de deur uit.


  Kendrick deed glimlachend zijn zwaard terug in de schacht en wendde zich tot Thor.


  “Ik weet niet hoe ik u moet bedanken,” zei Thor.


  Kendrick deed een stap naar voren en legde een hand op zijn schouder.


  “Dat heb je al gedaan. De blik op dat rotjoch zijn gezicht heeft mijn dag gemaakt.”


  Kendrick lachte en Thor lachte ook. Toen keek Kendrick hem aan met een serieuze blik in zijn ogen.


  “Mijn vader nam niet zomaar iedereen onder zijn vleugels. Hij zag iets groots in je. Ik zie het ook. Je zult ons trots maken. Ga naar de Honderd en blink uit. Ga en wordt de krijger die ik weet dat je zult worden.”


  *


  Thor liep over de zomervelden buiten het terrein van de Krijgsmacht, Krohn naast hem. Het was laat in de middag. De tweede zon zakte en vulde de lucht met spectaculaire roze, oranje en paarse tinten. Krohn jankte verrukt terwijl Thor hem verder het veld op leidde, en hem de kans gaf om te rennen, te spelen, dieren te achtervolgen en zijn maaltijd te vangen.


  Krohn had nu een ursutuay in mijn bek, een vreemd wezen ter grootte van een konijn, met een paarse vacht en drie hoofden. Hij had het enkele minuten geleden trots weten te vangen.


  Krohn groeide zichtbaar groter, en was nu bijna twee keer zo groot als toen hij hem had gevonden. Hij kreeg steeds meer het verlangen om te rennen en te bewegen. Hij werd ook steeds speelser, en eiste dat Thor hem verder en verder mee nam, en met hem rende. Als Thor niet zoveel met hem rende als hij wilde, beet Krohn speels naar zijn enkels, en liet hij hem niet met rust tot Thor hem achterna ging. Krohn ging er dan met een verrukt gejank vandoor, tot Thor moe werd van het achtervolgen.


  Het was een lange dag en Thor had behoefte gehad om even weg te zijn van de barakken en de chaotische voorbereidingen. Hij was nu, net als de rest, helemaal ingepakt, en het voelde alsof ze de uren aftelden tot ze de Ring zouden verlaten. Thor wist niet precies wanneer ze zouden vertrekken, maar er was hem vertelt dat het ergens in de komende twee dagen zou zijn. De stemming in de barakken van gespannen en scherp, gevuld met angst voor de aanstaande reis en het rouwen om de koning. Het was alsof ze overvallen waren met een enorme verandering.


  Thor wilde een laatste kans om alleen te zijn voor ze weggingen, om zijn hoofd leeg te maken, dat nog steeds vol zat met gedachten aan de dood van de koning en zijn ontmoeting met Gwendolyn. Zijn gedachten dwaalden af naar Erec, aan waar die nu zou zijn. Zou hij ooit terugkeren? Hij dacht aan hoe tijdelijk het leven kon zijn: alles leek zo permanent, maar dat was het nauwelijks. Het zorgde dat hij zich meer—en minder—levend tegelijk voelde.


  “Niets is wat het lijkt,” klonk een stem.


  Thor draaide zich met een ruk om en zag tot zijn verbazing Argon staan, gekleed in zijn dieprode gewaad, met zijn staf in zijn handen, uitkijkend over de verre horizon. Thor vroeg zich, zoals gewoonlijk, af hoe Argon hier zo plotseling had kunnen verschijnen. Thor keek naar hem, en voelde vrees en opwinding tegelijk.


  “Ik was naar u op zoek, na de begrafenis,” zei Thor. “Er zijn zoveel dingen die ik u wil vragen. Zelfs nog voor de koning werd gedood. Maar ik kon u niet vinden.”


  “Ik wens niet altijd gevonden te worden,” zei Argon. Zijn ogen glommen lichtblauw.


  Thor staarde naar hem, en hij vroeg zich af hoeveel Argon nu zag. Zag hij de toekomst? Zou hij hem dat vertellen als dat het geval was?


  “We vertrekken morgen,” zei Thor, “voor de Honderd.”


  “Ik weet het,” antwoordde Argon.


  “Zal ik terugkeren?” vroeg Thor.


  Argon keek weg.


  “Zal ik in de Krijgsmacht blijven? Zal ik slagen voor de test? Een grote krijger worden?”


  Argon staarde uitdrukkingsloos terug.


  “Zo veel vragen,” zei hij, en hij keek weer weg. Thor besefte dat hij op geen van hen zou antwoorden.


  “Als ik je je toekomst vertelde, zou dat het kunnen beïnvloeden,” voegde Argon toe. “Elke keuze die je maakt creëert je toekomst.”


  “Maar ik zag MacGils toekomst,” zei Thor. “In die droom. Ik zag dat hij zou sterven. En ik probeerde hem te helpen, maar tevergeefs. Wat was het nut om het te kunnen zien? Ik wou dat ik het nooit geweten had.”


  “Niet?” vroeg Argon. “Maar door het te weten heb je het lot beïnvloed. Hij was voorbestemd om vergiftigd te worden. Jij hebt dat voorkomen.”


  Thor staarde hem verward aan. Daar had hij nooit aan gedacht.


  “Maar hij is toch gedood,” zei Thor.


  “Maar niet door vergif. Door een dolk. En je weet niet wat voor invloed die kleine verandering heeft op de lotsbestemming van dit koninkrijk.”


  Thor dacht erover na, en zijn hoofd begon pijn te doen. Het was te veel voor hem om te bevatten. Hij snapte niet helemaal waar Argon op doelde.


  “De Koning wilde me zien voor hij stierf,” vervolgde Thor snel, smachtend naar antwoorden. “Waarom ik? Van alle mensen? En wat bedoelde hij, toen hij over mijn moeder sprak? Over dat mijn lotsbestemming groter is dan die van hem? Waren dit slechts de woorden van een stervende man?”


  “Ik denk dat je wel weet dat het veel meer was dan dat,” antwoordde Argon.


  “Dus het is waar?” vroeg Thor. “Mijn lotsbestemming is groter dan die van hem? Hoe is dat mogelijk? Hij was een koning. Ik ben niets.”


  “Is dat zo?” vroeg Argon.


  Argon deed een paar stappen naar voren. Hij stond op enkele meters van Krohn, en keek op hem neer. Krohn jankte, draaide zich om en rende weg. Thor voelde een huivering toen Argon dwars door hem heen leek te kijken.


  “God kiest niet de arrogante man voor zijn wilskracht. Hij kiest de nederige. De minst voor de hand liggende. Degene die door de rest over het hoofd wordt gezien. Heb je dit niet overwogen? Al die dagen dat je voor je vaders schapen zorgde in je dorp. Dit is een krijger—een ware krijger—zijn basis. Bescheidenheid. Reflectie. Dit is wat een krijger maakt. Heb je het nooit gevoeld? Dat je groter bent dan je was? Dat je voorbestemd was voor iets anders?”


  Thor dacht na, en besefte dat hij dat inderdaad had gevoeld.


  “Ja,” antwoordde Thor. “Ik voelde dat… ik misschien bestemd was voor grotere dingen.”


  “En nu het zover is, geloof je het nog steeds niet?” vroeg Argon.


  “Maar waarom ik?” vroeg Thor. “Wat zijn mijn krachten? Wat is mijn lotsbestemming? Waar kom ik vandaan? Wie was mijn moeder? Waarom moet alles in het leven een raadsel zijn?”


  Argon schudde langzaam zijn hoofd.


  “Op een dag zul je deze dingen ontdekken. Maar je hebt nog veel te leren. Je moet eerst worden wie je bent. Je krachten zijn diep, maar je weet nog niet hoe je ze moet gebruiken. Er stroomt een krachtige rivier in je, maar hij ligt nog onder de oppervlakte. Je moet hem naar buiten zien te krijgen. Je zult veel leren tijdens je honderd dagen. Maar vergeet niet dat dat slechts het begin zal zijn.”


  Thor keek op naar Argon en vroeg zich af hoe veel hij zag.


  “Ik voel me schuldig dat ik leef,” zei Thor. Hij wilde Argon wanhopig vertellen waar hij mee zat. Hij was de enige die het kon begrijpen. “De koning is dood, en ik leef. Het voelt alsof zijn dood mijn verantwoording is. En het doet pijn.”


  Argon draaide zich om en keek hem aan.


  “Een koning sterft en een ander volgt. Dat is hoe de wereld werkt. Een troon kan niet leeg blijven. Koningen zullen als een rivier door onze Ring stromen. Alles zal permanent lijken, en alles zal voorbij gaan. Niets in deze wereld—niet jij, niet ik—kan de stroming stoppen. Het is een poppenkast, ten behoeve van het lot. Het is een mars van koningen.”


  Thor zuchtte en keek een lange tijd naar de horizon.


  “De wegen van het universum zijn ondoorgrondelijk,” vervolgde hij. “Je zult ze niet begrijpen. Ja, het doet pijn om verder te gaan. Maar we moeten wel. We hebben geen keus. En onthoudt,” zei hij, met een glimlach die Thor angst aanjoeg, “dat jij je op een dag bij MacGil zult voegen. Jouw tijd hier is slechts van korte duur. Laat het leven je niet naar beneden halen met angst en schuldgevoelens en spijt. Omarm elk moment dat je hebt. Het beste dat je nu voor MacGil kunt doen is leven. Echt leven. Begrijp je me?”


  Argon strekte een hand uit en greep Thor bij zijn schouders. Het voelde alsof er twee vuren door zijn armen brandden. Hij staarde hem met zoveel intensiteit aan, dat Thor zijn hoofd moest wegdraaien en zijn ogen moest sluiten.


  Hij hief zijn handen om zijn ogen te beschermen, en plotseling voelde hij niets meer. Hij keek op. Argon was weg. Verdwenen.


  Thor stond alleen in het veld en keek in alle richtingen. Hij zag niets dan de open lucht, de open velden, en hoorde niets dan het huilen van de wind.


  


  *


  Thor zat bij het vuur. Het was een koele zomernacht. Hij staarde zwijgend in de vlammen. Naast hem zaten de andere leden van de Krijgsmacht. Het hout knapperde. Hij leunde achterover op zijn ellebogen en keek omhoog naar de nachtelijke lucht. In de verte twinkelden talloze sterren rood en oranje. Thor verwonderde zich, zoals hij wel vaker deed, over de verre werelden. Hij vroeg zich af of er planeten waren die niet werden verdeeld door ravijnen, zeeën die niet werden beschermd door draken, en koninkrijken die niet werden verdeeld door legers. Hij dacht aan de aard van het lot.


  Het vuur knapperde, en hij staarde in de vlammen. Zijn krijgsbroeders zaten ineengedoken, hun armen op hun knieën rustend. Ze keken somber en gespannen uit hun ogen. Sommigen van hen roosterden stukken vlees aan stokken.


  “Wil je ook?” klonk een stem.


  Thor draaide zich om en zag Reece, die naast hem zat, een stok uitsteken die omgeven was met een witte, slijmerige substantie. Hij keek om en zag dat de stokken werden doorgegeven.


  “Wat is het?” vroeg Thor, terwijl hij de stok aanpakte en het witte spul aanraakte. Het was plakkerig.


  “Sap van de Sigil boom. Je roostert het. Wacht tot het paars wordt. Het is heerlijk. En het zal het laatste smakelijke zijn wat je voorlopig te eten krijgt.”


  Thor keek toe hoe de andere jongens hun stokken in het vuur hielden. De witte substantie siste. Hij stak zijn stok ook in de vlammen en keek verbaasd toe hoe de substantie begon te borrelen en van kleur veranderde. Het veranderde in alle kleuren van de regenboog, tot het paars bleef.


  Hij trok de stok terug en proefde het, verbaasd over hoe lekker het was. Het was zoet en taai, en hij nam hap na hap.


  Blij kauwend, aan zijn andere kant, zaten Elden, O’Connor en de tweeling. Terwijl Thor om zich heen keek, viel het hem op dat er zich automatisch groepjes vormden binnen de Krijgsmacht. Met de leeftijden die varieerden tussen veertien en negentien, en met bijna honderd jongens in de Krijgsmacht, waren er ruim een dozijn jongens in elke leeftijdsgroep. De negentienjarigen erkenden nauwelijks het bestaan van de veertienjarigen, en leken elk jaar bij elkaar te blijven. Terwijl hij naar de gezichten van de negentienjarigen keek, kon Thor nauwelijks bevatten hoe veel ouder zij leken, als volwassen mannen, vergeleken met de jongens van zijn leeftijd. Ze leken bijna te oud om nog in de Krijgsmacht te zitten.


  “Gaan zij ook mee?” vroeg Thor aan Reece. Hij hoefde niet te vragen waarheen. Iedereen dacht deze nacht aan de Honderd, en niemand leek aan iets anders te denken of over iets anders te spreken.


  “Natuurlijk,” antwoordde Reece. “Iedereen gaat mee. Geen uitzonderingen. Iedere leeftijdsgroep.”


  “Het enige verschil is,” onderbrak Elden, “is dat wanneer zij terugkeren, ze klaar zijn met de Krijgsmacht. Het gaat maar tot negentien. Daarna studeren ze af.”


  “En daarna?” vroeg Thor.


  “Als ze hun laatste Honderd halen,” antwoordde Reece, “moeten ze voor de Koning verschijnen, en de Koning bepaald wie er Ridders worden. Dan, als ze gekozen worden, worden ze op patrouillediensten gezet op posten door het hele koninkrijk. Ze moeten twee jaar rotatie doen. Vervolgens keren ze terug naar het Koninklijk Hof, en dan komen ze in aanmerking om bij de Zilveren te komen.”


  “Is het mogelijk dat ze de Honderd niet halen? Na al die jaren?” vroeg Thor.


  Reece fronste.


  “Het verschilt elk jaar. Ik heb verhalen gehoord van velen die het niet gehaald hebben, op elke leeftijd.”


  De groep jongens werd stil, en Thor staarde in de vlammen, zich afvragend wat er voor hen in het verschiet lag. Na een tijdje bemerkten ze ineens commotie, en de jongens draaiden zich om. Ze zagen Kolk naar het midden van de cirkel marcheren, zijn rug naar de vlammen, geflankeerd door twee krijgers. Kolk keek met een dreigende blik neer op de jongens, en liep langzaam langs hen. Hij keek ieder diep in de ogen.


  “Neem je rust en eet,” zei hij. “Dit zal de laatste keer zijn. Vanaf nu zijn jullie niet langer jongens, maar mannen. Jullie staan op het punt om de moeilijkste honderd dagen van je leven mee maken. Wanneer je terug keert—als je terugkeert—zullen jullie eindelijk wat waard zijn. Nu zijn jullie niets.”


  Kolk bleef langzaam rondlopen, en hij zag eruit alsof hij iedereen angst wilde aanjagen.


  “De Honderd is geen test,” vervolgde hij. “Het is geen oefening. Het is echt. Wat je hier doet, het sparren, het trainen—dat is oefening. Maar in de komende honderd dagen is dat allemaal weg. Jullie zullen een oorlogsgebied betreden. We zullen het Ravijn oversteken, buiten het schild zijn, en mijlen door de Wildernis trekken, door onbeschermd gebied. We zullen aan boord gaan van een schip en de Tartuvische Zee oversteken. We zullen ons in vijandelijke wateren bevinden, ver van de kust. We gaan naar een eiland dat onbemand is, onbeschermd tegen aanvallen, in het hart van het Rijk. We kunnen daar elk moment in een hinderlaag lopen. Er zullen vijandelijke troepen om ons heen zijn. En niet ver daar vandaan liggen draken op de loer.


  “Er zullen ongetwijfeld gevechten plaatsvinden. Een paar van onze krijgers zullen jullie vergezellen, maar jullie zullen er grotendeels alleen voor staan. Jullie zullen mannen zijn, geforceerd om te strijden als echte mannen. Soms tot de dood. Dit is hoe je leert vechten. Sommigen van jullie zullen sterven. Sommigen zullen permanent gewond raken. Sommigen zullen uit angst stoppen. En de weinigen die zullen terugkeren—dat zijn degenen die tot de Krijgsmacht mogen toetreden. Als je te bang bent om te gaan, kom dan morgen niet opdagen. Elk jaar op deze nacht zullen er een paar van jullie hun spullen pakken en vertrekken. Als jij dat bent, hoop ik dat je dat doet. We willen geen lafaards bij ons hebben.”


  Met die woorden draaide Kolk zich om en liep hij weg, zijn mannen achter hem.


  Een zacht gefluister verspreidde zich onder de jongens, terwijl ze elkaar plechtig aankeken. Thor kon de angst op vele gezichten zien.


  “Is het echt zo erg?” vroeg O’Connor aan een jongen die naast hem zat. De jongen was ouder, achttien misschien, en hij staarde in de vlammen, zijn brede kaken in een grijns.


  Hij knikte.


  “Het is elke keer anders,” zei hij. “Veel van mijn broeders zijn niet met me mee terug gekomen. Zoals hij al zei, het is echt. Het beste advies dat ik je kan geven is om je voor te bereiden op leven-en-dood. Maar ik kan je één ding vertellen: als je terug keert, zul je een betere krijger zijn dan je ooit dacht dat je zou kunnen zijn.”


  Thor vroeg zich af of hij het zou halen. Was hij hard genoeg? Hoe zou hij reageren wanneer hij oog in oog kwam te staan met een strijd op leven en dood? Hoe konden ze daar honderd dagen van volhouden? En hoe zou hij zijn als hij terugkwam? Hij voelde dat hij niet dezelfde persoon zou zijn. Geen van hen zou dezelfde zijn. En ze gingen er allemaal heen.


  Hij keek naar Reece zijn gezicht, en zag hoe ver weg hij was. Hij besefte dat iets anders hem dwars zat. Zijn vader.


  “Het spijt me,” zei Thor tegen hem.


  Reece keek hem niet aan, maar knikte langzaam. Zijn ogen vulden zich met tranen, terwijl hij naar de grond staarde.


  “Ik wil gewoon weten wie het gedaan heeft,” zei Reece, “ik wil gewoon weten wie hem heeft gedood.”


  “Ik ook,” zei Elden.


  “En wij,” echode de tweeling.


  “Heeft hij je iets vertelt?” vroeg Reece aan Thor. “In die laatste minuten dat je bij hem was? Heeft hij je vertelt wie het heeft gedaan?”


  Thor voelde hoe de anderen naar hem keken. Hij trachtte zich precies te herinneren wat de koning had gezegd.


  “Hij vertelde me dat hij zag wie het deed. Maar hij kon zijn gezicht niet plaatsen.”


  “Maar het was iemand die hij kende?” drong Reece aan.


  “Hij zei van wel,” zei Thor.


  “Maar daar worden we ook niet veel wijzer van,” zei O’Connor. “Een koning kent meer mensen dan wij ooit zullen kennen.”


  “Sorry,” voegde Thor toe. “Hij heeft me niet meer vertelt.”


  “Maar je was bij hem minuten voordat hij stierf,” drong Reece aan. “Wat heeft hij nog meer tegen je gezegd?”


  Thor aarzelde, en vroeg zich af hoeveel hij Reece moest vertellen. Hij wilde hem niet jaloers maken, of afgunst wekken bij de andere jongens. Wat kon hij zeggen? Dat de koning had gezegd dat zijn lotsbestemming groter was dan die van hem? Dat zou alleen maar afgunst en haat bij anderen opwekken.


  “Hij heeft niet zoveel gezegd,” zei Thor. “Hij zweeg voornamelijk.”


  “Maar waarom wilde hij jou dan zien? Speciaal jou—vlak voor hij stierf? Waarom wilde hij mij niet zien?” drong Reece aan.


  Thor zat daar, niet wetend hoe hij moest antwoorden. Hij besefte hoe slecht Reece zich gevoeld moest hebben, om als zoon te zien hoe zijn vader ervoor koos om zijn laatste momenten met iemand anders door te brengen. Hij wist niet wat hij moest zeggen om hem gerust te stellen, en hij moest snel iets bedenken.


  “Hij wilde dat ik je vertelde hoe veel hij om je gaf,” loog Thor. “Ik denk dat het makkelijker voor hem was om het een vreemde te vertellen.”


  Thor voelde hoe Reece hem onderzoekend aan keek om te zien of hij de waarheid sprak.


  Eindelijk keek Reece weg. Hij leek tevreden. Thor voelde zich er slecht over dat hij niet de volledige waarheid had vertelt. Hij haatte het om te liegen, en hij deed het dan ook nooit. Maar hij wist niet wat hij anders had moeten zeggen. Hij wilde niet de gevoelens van zijn vriend kwetsen.


  “En hoe zit het nu met het zwaard?” vroeg Conval.


  Reece keek hem aan.


  “Wat bedoel je?”


  “Je weet wat ik bedoel. Het Zwaard van het Lot. Nu de koning dood is, heeft de volgende MacGil een kans om het te proberen op te tillen. Ik hoorde dat Gareth gekroond wordt. Is dat waar?”


  Alle jongens rond het vuur, zelfs de ouderen, zwegen en keken naar Reece.


  Reece knikte langzaam.


  “Ja,” zei hij.


  “Dat betekent dat Gareth het mag proberen,” zei O’Connor.


  Reece haalde zijn schouders op.


  “Volgens de traditie, ja. Als hij daarvoor kiest.”


  “Denk je dat hij in staat is om het op te tillen?” vroeg Elden. “Denk je dat hij de Uitverkorene is?”


  Reece snoof minachtend.


  “Neem je me in de maling? Hij is mijn broer, maar slechts door bloed. Niet door keus. Ik heb niets met hem. Hij is niet de Uitverkorene. Hij is niet eens een Koning. Hij is nauwelijks een prins. Als mijn vader nog zou leven, zou hij nooit koning zijn geworden. Ik zou mijn leven erom verwedden dat hij niet in staat is om dat zwaard op te tillen.”


  “En hoe zal dat overkomen bij de andere koninkrijken, als onze nieuwe koning het zou proberen en zou falen?” vroeg Conval. “Nog een falende MacGil koning? Het zal ons zwak laten lijken.”


  “Zeg je nu dat mijn vader een mislukkeling was?” beet Reece hem gespannen toe.


  “Nee,” zei Conval. “Dat bedoelde ik niet. Ik zeg alleen dat ons koninkrijk zwak zal lijken als onze nieuwe koning niet in staat blijkt om het zwaard op te tillen. Het zou een uitnodiging kunnen zijn voor anderen om ons aan te vallen.”


  Reece haalde zijn schouders op.


  “Er is niets dat we kunnen doen. Op een dag, als de tijd daar is, zal een MacGil dat zwaard kunnen optillen.”


  “Misschien ben jij het wel,” zei Elden.


  De anderen draaiden zich om en staarden naar Reece.


  “Tenslotte,” voegde Elden toe, “ben jij de andere rechtmatige zoon van de koning.”


  “Dat geldt ook voor Godfrey,” antwoordde Reece. “Hij is ook ouder dan ik.”


  “Maar Godfrey zou nooit regeren. En na Gareth blijf jij dan over.”


  “Dat maakt allemaal niets uit,” zei Reece. “Gareth is nu koning. Niet ik.”


  “Misschien niet voor lang,” zei één van de andere jongens. Een diepe stem klonk ergens uit de groep.


  “Wat bedoel je?” vroeg Reece, terwijl hij in het donker naar het gezicht zocht.


  Maar er kwam geen antwoord, en de anderen keken weg.


  “Er gaan geruchten van een opstand,” zei Elden uiteindelijk. “Gareth lijkt in niets op jou. Hij is niet zoals ons. Hij heeft vele vijanden gemaakt. Zeker in de Krijgsmacht, en bij de Zilveren. Er kan van alles gebeuren. Op een dag wordt je wellicht wakker als Koning.”


  Reece werd rood.


  “Ik zou alleen koning willen zijn als het rechtmatig was. Niet onder die omstandigheden. Niet vanwege mijn vaders vroegtijdige dood, en niet omdat Gareth verraden zou zijn. Trouwens, mijn oudste broer Kendrick zou veel beter geschikt zijn dan ik.”


  “Maar hij komt niet in aanmerking,” zei O’Connor.


  “Maar dan is er ook nog mijn zuster, Gwendolyn. Dat was mijn vaders laatste wens.”


  “Dat een vrouw zou regeren?” riep iemand verrast uit. “Dat zou nooit gebeuren.”


  “Maar dat was zijn wens,” hield Reece vol.


  “Maar die gaat nu niet in vervulling, of wel?” merkte iemand op.


  Reece schudde langzaam zijn hoofd.


  “Terecht of onterecht, ons lot ligt nu in Gareths handen,” zei hij.


  “Wie weet waar we over honderd dagen naar zullen terugkeren?” merkte Elden op.


  De groep zweeg, en ze staarden zwijgend in de vlammen.


  Thor dacht na. Bij het horen van Gwendolyns naam had hij zijn maag voelen samentrekken. Hij draaide zich om en fluisterde naar Reece.


  “Je zuster,” zei hij. “Heb je haar gezien, na de begrafenis?”


  Reece keek Thor aan en knikte langzaam.


  “We hebben gesproken. Ik heb je naam gezuiverd. Ze weet dat je niets hebt gedaan in het bordeel.”


  Thor voelde een enorme opluchting. Voor het eerst in dagen kon hij zich enigszins ontspannen. Hij was Reece ontzettend dankbaar.


  “Zei ze of ze me weer wil zien?” vroeg Thor hoopvol.


  Reece schudde zijn hoofd.


  “Sorry, mijn broer,” zei hij. “Ze is erg trots. Ze geeft het niet graag toe als ze fout zit. Zelfs als ze weet dat het zo is.”


  Thor draaide zich om en staarde weer in de vlammen. Hij knikte langzaam. Hij begreep het. Hij voelde een leegte in zijn maag, maar het gaf hem kracht. Er lagen honderd lange dagen voor hem, en het was beter als hij niets meer had waarom hij kon geven.


  *


  Thor stond in de kamer van de koning, over zijn bed gebogen, de donkere kamer slechts verlicht door een enkele fakkel die zachtjes flikkerde. Thor nam drie stappen, knielde naast de koning neer, en pakte zijn hand vast. Zijn ogen waren gesloten. Hij zag er vredig uit. Hij was koud en bewegingsloos, en Thor voelde dat hij dood was.


  MacGil had nog steeds zijn kroon op zijn hoofd, en terwijl Thor naar hem keek, vloog Estopheles plotseling de kamer binnen door een open raam, en landde op het hoofd van de koning. Ze nam de kroon in haar bek en vloog ermee weg. Ze krijste terwijl ze het raam uitvloog, haar enorme vleugels klapperend, en droeg de kroon hoog de lucht in.


  Thor keek weer naar MacGil, en zag dat Gareth nu in zijn plaats lag. Thor trok snel zijn hand terug, terwijl Gareths hand in een slang veranderde; hij keek op en zag dat Gareths gezicht de kop van een cobra werd. Hij had een geschubde huid en een slissende tong. Gareth glimlachte kwaadaardig, zijn ogen geel en dreigend.


  Thor knipperde, en toen hij zijn ogen opende, stond hij in zijn dorp. De straten en huizen waren verlaten, de deuren en ramen open. Het leek alsof het hele dorp halsoverkop was vertrokken.


  Thor liep over een weg die hij zich herinnerde, stof om hem heen, tot hij bij zijn oude huis arriveerde: een klein, wit kleien huisje. De deur stond open.


  Hij diep naar binnen, zijn hoofd gebogen, en daar, aan de tafel, met zijn rug naar hem toe, zat zijn vader. Thor liep rond, zijn hart bonzend. Hij wilde hem niet zien—maar hij voelde zich tegelijkertijd gedwongen.


  Thor bereikte het uiteinde van de tafel en ging zitten, met zijn gezicht naar zijn vader toe. Zijn vaders polsen waren met grote ijzeren boeien aan het hout geketend, en hij keek ernstig terug.


  “Je hebt onze koning gedood,” zei zijn vader.


  “Dat heb ik niet,” antwoordde Thor.


  “Je was nooit een deel van deze familie,” zei zijn vader.


  Zijn hart bonsde, terwijl hij trachtte zijn vaders woorden te verwerken.


  “Ik heb nooit van je gehouden!” schreeuwde zijn vader. Hij stond op en de boeien braken. Hij deed een paar stappen richting Thor, de boeien kletterden. “Ik heb je nooit gewild!” gilde hij. Hij viel Thor aan en hief zijn grote handen op, alsof hij hem wilde kelen. Op dat moment knipperde Thor met zijn ogen.


  Thor stond op een schip—een groot, houten oorlogsschip. De boeg sloeg diep de oceaan in en kwam weer omhoog, terwijl de golven klotsten. Thor stond aan het roer, en voor hem vloog Estopheles, die nog steeds de kroon van de koning in haar bek had. In de verte verscheen een eiland dat opdook uit de zee, omgeven door mist. En daar voorbij, een vlam in de lucht. De hemel was gevuld met donkere paarse wolken, en de twee zonnen stonden dicht bij elkaar.


  Thor hoorde een afschuwelijk gebrul en wist dat dit het Eiland van de Mist was.


  Thor schrok wakker. Hijgend ging hij overeind zitten. Hij keek verward om zich heen. Het was een droom geweest. Hij lag in de barakken, in het vroege ochtendlicht, terwijl de andere jongens om hem heen nog sliepen. Zijn hart bonsde terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd veegde. Het had allemaal zo echt geleken.


  “Ik weet het één en ander van nachtmerries, jongen,” klonk een stem.


  Thor draaide zich om en zag Kolk staan, niet ver bij hem vandaan, helemaal aangekleed. Met gekruiste armen keek hij neer op de slapende jongens.


  “Je bent de eerste die wakker is,” zei hij. “Dat is mooi. We hebben een lange reis voor de boeg. En je nachtmerries zijn nog maar het begin.”


  


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ELF


  


  


  Gareth stond bij zijn open raam, en zag de dageraad aanbreken over zijn koninkrijk. Zijn koninkrijk. Die woorden voelden goed. Vanaf vandaag zou hij Koning zijn. Niet zijn vader, maar hij. Gareth MacGil. De achtste van de MacGils. Hij zou de kroon dragen.


  Er was een nieuw tijdperk aangebroken. Een nieuwe dynastie. Zijn gezicht zou op de munten staan, er zou een beeld van hem voor het kasteel worden geplaatst. Binnen enkele weken zou zijn vaders naam slechts een herinnering zijn, niets meer dan een naam in de geschiedenisboeken. Nu was het zijn tijd om te heersen, zijn tijd om op te bloeien. Het was de dag waar hij al zijn hele leven naar uit had gekeken.


  Gareth was de hele nacht wakker gebleven, niet in staat om te slapen, draaiend en woelend, ijsberend, zwetend. Hij had koude huiveringen gehad. In de weinige momenten dat hij de slaap had weten te vatten, had hij snelle, onrustige dromen gehad. Hij had het gezicht van zijn vader gezien, het gezicht dat hem aanstaarde, hem berispte, net zoals hij had gedaan toen hij nog leefde. Maar nu kon zijn vader hem niets maken. Nu had hij de controle. Hij had zijn ogen geopend en het gezicht laten verdwijnen. Hij was in het land van de levenden, niet zijn vader. Hij en hij alleen.


  Gareth kon de veranderingen die om hem heen gaande waren nauwelijks bevatten. Terwijl het langzaam warmer werd, wist hij dat hij over enkele uren de kroon zou dragen, de Koninklijke mantel, de Koninklijke scepter. Alle adviseurs, alle generalen van de koning, alle mensen in zijn koninkrijk, iedereen zou aan hem verantwoording moeten afleggen. Hij zou het Leger controleren, de Krijgsmacht, de schatkist. Sterker nog, er was niets dat hij niet controleerde, en er was niemand die geen verantwoording aan hem moest afleggen. Het was de macht waar hij zijn hele leven naar had gezocht, waar hij naar had verlangd. En nu lag het binnen zijn handbereik. Niet in dat van zijn zuster, niet in dat van zijn broers. Hij had het voor elkaar. Voortijdig wellicht. Maar hij bedacht dat het op een dag toch wel was gebeurd. Waarom zou hij zijn hele leven moeten wachten, zijn beste dagen verspillen, wachtend? Hij moest nu koning zijn, niet als een oude man. Hij had het slechts wat eerder laten gebeuren.


  Het was wat zijn vader verdiende. Hij had hem zijn hele leven bekritiseerd, had geweigerd hem te accepteren voor wie hij was. Nu dwong Gareth zijn vader om hem te accepteren, vanuit zijn graf, of hij het nu leuk vond of niet. Hij dwong hem om op hem neer te kijken en zijn minst geliefde zoon te zien regeren, de zoon die hij nooit had gewild. Dat was zijn straf voor het feit dat hij hem nooit liefde had gegeven. Gareth had zijn liefde nu niet nodig. Hij had nu het hele koninkrijk om van hem te houden en hem te aanbidden. En hij zou alles eruit halen wat erin zat.


  Er klonk een gebons op de deur, de ijzeren klopper die op het hout resoneerde; Gareth, die al aangekleed was, draaide zich om en beende naar de deur. Hij trok hem zelf open en verwonderde zich over het feit dat dit de laatste keer was dat hij dit zou doen. Na vandaag zou hij in een andere kamer slapen—de kamer van de Koning—en zou hij ten alleen tijden bedienden hebben aan beide kanten van zijn deur. Hij zou nooit meer een deurknop hoeven aanraken. Hij zou omgeven worden door een koninklijk entourage, krijgers, bodyguards, alles dat hij maar wilde. De gedachte eraan elektrificeerde hem.


  “Mijn heer,” klonk het in koor.


  Een tiental van de wachters van de koning bogen toen hij de deur opende.


  Een van zijn adviseurs stapte naar voren.


  “We komen u vergezellen naar de kroningsceremonie.”


  “Goed,” zei Gareth, en hij trachtte kalm te klinken, en niet te laten blijken dat hij al zijn hele leven naar dit moment had uitgekeken.


  Hij liep voorwaarts, zijn kin opgeheven, en trachtte eruit de zien zoals het een koning betaamde. Hij zou deze dag hem laten veranderen, en hij zou eisen dat iedereen om hem heen hem met andere ogen zou zien.


  Gareth liep over de rode loper die over de kasteelvloeren voor hem was neergelegd. Erom heen stonden tientallen wachters, wachtend tot hij langs zou komen. Hij liep langzaam en vastberaden, genietend van ieder moment. Overal waar hij kwam bogen de wachters diep.


  “Mijn heer,” zeiden ze, de één na de ander, als dominostenen.


  Het voelde goed om die woorden te horen. Onwerkelijk. Hij liep in de voetsporen van zijn vader, die hier slechts een dag geleden nog had gelopen.


  Terwijl Gareth de hoek om ging, openden zijn bedienden een torenhoge eikenhouten deur. Hij ging krakend open, en onthulde een immense ceremoniële kamer. Gareth had wel een menigte verwacht, maar was compleet verrast door wat hij voor zich zag: er waren duizenden van de beste en belangrijkste mensen in het hof, edelen, royalty, honderden van de Zilveren. Ze vulden de kamer, en gingen allemaal staan toen hij de ruimte betrad. Ze stonden keurig in rijen, gekleed in hun beste gewaden, helemaal klaar voor de belangrijke ceremonie. Duizenden van hen draaiden zich naar hem om en bogen hun hoofden.


  Gareth kon het nauwelijks geloven. Al die mensen, die zich speciaal voor hem hier hadden verzameld. Niemand kon hem nu nog stoppen. De tijd was gekomen. Over enkele momenten zou hij de kroon dragen, en dat was een grens die niet overschreden kon worden. Zijn hoofd jeukte, zo graag wilde hij de kroon dragen.


  Zelfbewust liep hij over het lange gangpad, dat bedekt was met een zachte rode loper in het midden. Aan het einde bevonden zich een altaar en een troon. Argon stond te wachten, vergezeld door anderen van de raad van de koning.


  “Hoort gij, hoort gij! Sta allen op in het gezelschap van de nieuwe Koning!”


  “Hoort gij!” klonk het in koor. Duizenden stemmen vulden de kamer en rezen op naar het hoge plafond. Muziek zwol aan, het geluid van een luit, terwijl Gareth richting de troon schreed. Terwijl hij liep, passeerde hij gezichten die hij herkende en gezichten die hij niet herkende. Er waren mensen die vroeger naar hem hadden gekeken alsof hij slechts een gewone jongen was, of hem nooit een blik waardig hadden gekeurd. Nu moesten ze hem respecteren. Nu eiste hij al hun aandacht.


  Hij passeerde zijn broers en zuster, die bij elkaar stonden. Godfrey, Kendrick, Gwendolyn, en Reece. Naast Reece stond die jongen, Thor. Ze waren als doorns in zijn oog. Het maakte niet uit. Hij zou snel genoeg korte metten met hen maken. Zodra hij plaats had genomen op de troon, zodra hij de macht had, zou hij hen met elk van hen afrekenen. Ten slotte wist hij als geen ander dat de ergste vijanden de mensen waren die het dichtst bij je stonden.


  Gareth passeerde zijn moeder, de Koningin, die met een afkeurende blik op hem neerkeek. Hij had haar goedkeuring nu niet nodig, nu niet, nooit niet. Hij was nu haar Koning. Nu moest ze zich aan hem verantwoorden.


  Gareth liep door, tot hij uiteindelijk de troon bereikte. De muziek werd luider terwijl hij de zeven ivoren treden opging naar het platform waar Argon hem opwachtte, gekleed in zijn beste ceremoniële gewaden.


  Gareth wendde zich tot hem. Op dat moment ging iedereen—duizenden mensen—zitten. De muziek stopte en het werd doodstil.


  Gareth keek naar Argon, die naar hem terugstaarde met zoveel intensiteit dat zijn doorschijnende ogen dwars door hem heen leken te branden. Gareth wilde wegkijken, maar hij dwong zichzelf dat niet te doen. Weer vroeg hij zich af wat Argon zag. Zag hij de toekomst? Of erger, het verleden? Had hij gezien wat Gareth had gedaan? En als dat het geval was, zou hij dit onthullen?


  Gareth maakte een mentale aantekening om ook met Argon af te rekenen. Hij zou met iedereen afrekenen die dicht bij zijn vader had gestaan—iedereen die hem wellicht verdacht.


  Gareth zette zich schrap toen Argon zijn mond opende, en bad dat hij niets zou zeggen dat hem als de moordenaar zou onthullen.


  “Zoals het lot het wil,” kondigde Argon langzaam aan, “zijn we hier allen bijeen gekomen om te rouwen om het verlies van een geweldige Koning, en tegelijkertijd de kroning van zijn zoon te erkennen. De wet van de Ring dicteert dat het koningschap moet worden doorgegeven aan de eerstgeboren rechtmatige zoon. En dat is Gareth MacGil.”


  Argons woorden voelden aan als een opzegging. Waarom moest hij het kwalificeren, en het woord rechtmatig gebruiken? Het was overduidelijk een klap in zijn gezicht; hij impliceerde dat hij wenste dat Kendrick koning zou worden in plaats van hij. Gareth zou hem daarvoor laten boeten.


  “Als tovenaar van de MacGils, nu reeds voor zeven generaties, is het mijn plicht om u te kronen, Gareth, in de hoop dat u de hoogste wet van het koningschap van de Ring zult hanteren. Accepteert u, Gareth, dit privilege?”


  “Dat doe ik,” antwoordde Gareth.


  “Zult u, Gareth, zweren om de wetten van ons geweldige koninkrijk te behouden en te beschermen?”


  “Dat beloof ik.”


  “Zult u, Gareth, beloven in de voetsporen van uw vader te treden, en in de voetsporen van uw voorvaderen, om de Ring te beschermen, het Ravijn in stand te houden, en ons te beschermen tegen alle vijanden, binnen en buiten de Ring?”


  “Dat beloof ik.”


  Argon staarde hem lang en hard aan, uitdrukkingsloos, tot hij uiteindelijk een grote met juwelen bedekte kroon optilde, de kroon die zijn vader had gedragen, hem hoog optilde, en langzaam op Gareths hoofd plaatste. Terwijl hij dit deed, sloot hij zijn ogen en begon hij te zingen in de eeuwenoude, verloren taal van de Ring.


  “Atimos lex vi mass primus…”


  Argon zong diep, en bleef een tijdje doorgaan. Eindelijk stopte hij. Hij legde zijn hand op Gareths voorhoofd.


  “In naam van de bevoegdheden die mij zijn toegekend door het Westelijk Koninkrijk van de Ring, benoem ik, Argon, u, Gareth, tot de achtste MacGil Koning.”


  Er steeg een gesmoord applaus op in de kamer, verre van enthousiast, en Gareth wendde zich tot zijn onderdanen. Ze stonden allen, beleefd, en Gareth liet zijn blikken over hun gezichten glijden.


  Hij deed twee stappen terug en liet zich in zijn vaders troon glijden. Hij voelde hoe zijn handen op de armleuningen rustten. Hij staarde naar zijn onderdanen, die naar hem opkeken met hoopvolle, misschien angstige blikken in hun ogen. Hij zag in de menigte ook de mensen die niet juichten, en hem sceptisch aanstaarden.


  Hij zou hun gezichten niet vergeten. Elk van hen zou boeten.


  


  *


  Omgeven door leden van de Krijgsmacht, liep Thor het kasteel uit. Ze hadden zojuist de ceremonie bijgewoond waar ze gedwongen werden naar te kijken voor ze zouden vertrekken. Hij voelde zich leeg. Het was misselijkmakend om daar te staan en toe te kijken hoe Gareth tot Koning werd gekroond. Het was onwerkelijk. Nauwelijks twee dagen geleden had MacGil daar nog gezeten, onoverwinnelijk, op die troon, met de kroon op zijn hoofd en de scepter in zijn hand. Het gehele koninkrijk had eer betoond aan zijn vader. Waar was hun loyaliteit nu gebleven?


  Thor begreep natuurlijk wel dat een koninkrijk iemand moest hebben om het te regeren, en dat de troon niet lang leeg kon blijven. Maar had hij niet nog heel even leeg kunnen blijven? Kon een troon niet langer dan een paar uur leeg blijven? Wat was het met een troon, met een koningschap, met een titel, dat ervoor zorgde dat anderen zich haastten om het te vervullen? Had Argon gelijk gehad? Zou er altijd een mars van koningen zijn? Zou er nooit een einde aan komen?


  Terwijl Thor had toegekeken hoe Gareth erin was gaan zitten, had die troon meer een vergulde gevangenis dan een machtszetel geleken. Het was geen zetel, ontdekte Thor, die hij ooit voor zichzelf zou willen.


  Thor werd herinnerd aan MacGils laatste woorden, over hoe zijn lotsbestemming groter was dan die van de koning. Hij huiverde; hij bad dat hij niet bedoelde dat Thor ooit koning zou worden—niet hier, en niet ergens anders. Hij interesseerde zich niet in politiek. Thor wilde een geweldige krijger zijn. Hij wilde glorie. Hij wilde naast zijn broeders vechten en mensen in nood helpen. Dat was het. Hij wilde een leider zijn in de strijd—maar niet daarbuiten. Hij kon er niets aan doen, maar hij kreeg het gevoel dat elke leider die streefde naar macht op de een of andere manier altijd corrupt werd.


  Thor stroomde met de anderen naar buiten. Ze waren allemaal teleurgesteld dat hun reis uitgesteld was om eer te betonen aan de nieuwe koning. Deze dag was uitgeroepen tot een nationale feestdag, en nu moesten ze tot de volgende ochtend wachten tot ze konden vertrekken. Dat betekende nog een dag van wachten en niets doen, rouwen om de voormalige koning en over Gareths opkomst te tobben. Het was het laatste dat Thor wilde. Hij had er naar uitgekeken om te vertrekken, om dit alles achter hem te laten en zichzelf te laten opslokken door wat de Krijgsmacht ook voor hem in petto had.


  Terwijl ze door de poorten van het kasteel naar buiten liepen, kwam Reece naast hem lopen en porde hem hard in zijn ribben. Thor draaide zich om en zag Reece opzij gebaren. Thor keek, en kon nauwelijks geloven wat hij zag.


  Daar, alleen, gekleed in een lange, zwarte zijden jurk, stond Gwendolyn. Ze keek recht naar hem.


  “Ze wil met je praten,” zei Reece tegen Thor. “Ga naar haar toe.”


  O’Connor, Elden en de tweeling, samen met nog een paar andere jongens, braken uit in een plagend koor van oohs en aahs.


  “Lover Boy moet komen!” riep O’Connor uit.


  “Ga maar gauw, voor ze van gedachten veranderd!” zei Elden.


  Thor werd rood en keek naar Reece, terwijl hij de anderen trachtte te negeren.


  “Maar ik begrijp het niet. Ik dacht dat ze me niet wilde zien.”


  Reece glimlachte en schudde langzaam zijn hoofd.


  “Ik denk dat ze van gedachten is veranderd,” antwoordde hij. “Ga naar haar toe. We vertrekken niet tot morgen. Je hebt tijd.”


  Thor hoorde een gepiep en keek omlaag. Krohn had Gwendolyn in het oog gekregen en ging recht op haar af. Thor had geen aansporing meer nodig: hij rende achter het luipaard aan, terwijl zijn vrienden hem spottend nariepen. Het kon Thor niet schelen. Niets kon hem nog schelen, hij kon alleen nog maar aan haar denken. Hij had zich niet gerealiseerd hoe erg hij haar had gemist—hoe diep de pijn ging die hij op zijn borst voelde—tot hij haar weer zag.


  Thor volgde Krohn terwijl hij door de menigte zigzagde, en haar eindelijk bereikte. Ze stond niet ver van de ingang van het kasteel, en hij stond voor haar, verdrongen door de duizenden mensen die naar buiten liepen. Ze staarde hem plechtig aan. Het deed hem verdriet dat de blijdschap die haar gezicht altijd had verlicht, nu nergens meer te bekennen was. Ze had een teruggetrokken blik, een aura van rouw. En toch was ze mooier dan ooit in het schrille ochtendlicht. Krohn sprong op haar voet, maar ze hield haar ogen op Thor gericht.


  Nu hij weer voor haar stond, wist hij nauwelijks wat hij moest zeggen. Hij wilde iets zeggen, maar zij was hem voor.


  “Ik wil me verontschuldigen voor mijn woorden gisteren,” zei ze zachtjes. “Over dat je een burger was. Over dat je minder was. Ik meende het niet. Ik was verdrietig. Het is niets voor mij. Vergeef me.”


  Thors hart zwol. Hij kon nauwelijks geloven dat ze weer aardig tegen hem deed.


  “Je hoeft je niet te verontschuldigen,” zei hij.


  “Jawel,” zei ze. “Ik meende niet wat ik zei. Reece vertelde me dat alle dingen die ik over je had gehoord leugens waren. Ik had het bij het verkeerde eind. Ik had beter moeten weten dan naar de anderen te luisteren. Ik had je een kans moeten geven.”


  Ze keek hem aan. Haar blauwe ogen betoverden hem, en hij kon nauwelijks helder nadenken.


  “Wil je me nog een kans geven?” vroeg ze.


  Thor glimlachte breed.


  “Natuurlijk,” zei hij. Hij keek naar beneden en schopte tegen de steentjes op de grond. “Ik had niet de hoop opgegeven dat je van gedachten zou veranderen. Ik ben namelijk niet van gedachten veranderd.”


  Ze keek naar hem op, en voor het eerst in een lange tijd glimlachte ze, een brede glimlach, en zijn hart vulde zich met liefde. Hij voelde zich honderd kilo lichter.


  Om hen heen botsten de mensen tegen hen aan en duwden hen alle kanten op. Ze strekte haar hand uit en pakte die van hem vast. Het gevoel van haar zachte huid elektrificeerde hem.


  “Kom met me mee,” zei ze.


  Thor voelde de blikken van de mensen om hen heen, en hij wilde ook weg.


  “Waar gaan we heen?” vroeg hij.


  “Wacht maar,” antwoordde ze.


  Zonder te aarzelen liet hij haar hem door de menigte loodsen, naar de zijkant van het kasteel, richting de open velden.


  


  *


  Thor en Gwen liepen hand in hand in het vroege ochtendlicht, door velden vol bloemen, met Krohn aan hun zijde. De tweede zon kwam net op, en een prachtige zomerdag ontvouwde zich om hen heen. Ze passeerden bomen in volle bloei, met turquoise en witte en groene bloemen, en allerlei soorten vogels die om hen heen fladderden. De bloemen reikten tot aan hun knieën. Ze beklommen een flauwe helling, tot ze uiteindelijk de top van een heuvel bereikten.


  Vanaf hier hadden ze een geweldig uitzicht. Thor draaide zich om en had een adembenemend uitzicht over het hele Koninkrijk Hof. De hemel was helderblauw en geel, met slechts een paar sluierwolkjes aan de horizon.


  Wat nog meer indruk op Thor maakte dan het uitzicht was Koning MacGils begraafplaats. Hij lag tegen de dramatische Kolvian Kliffen. Een verse hoop met aarde, gemarkeerd door een lange paal met daaraan een cirkel en een valk erop, het symbool van hun koninkrijk. Hoog in de lucht klonk een gekrijs, en Thor zag Estopheles naar beneden zeilen en op de top van de paal landen. Ze staarde naar Thor en Gwen, strekte haar vleugels uit en krijste weer. Toen liet ze haar vleugels zakken en ging comfortabel zitten.


  Thor en Gwen wisselden een verwarde blik uit.


  “De acties van dieren zullen altijd een mysterie voor me blijven,” zei Thor.


  “Ze voelen dingen aan,” zei ze. “Ze zien dingen die wij niet zien.”


  Thor verbaasde zich over het feit dat ze de enigen twee waren die bij de begraafplaats waren. De gedachte deed hem pijn. Slechts een dag geleden kon de koning nog iedereen bevelen geven, in een oogwenk duizenden mensen oproepen als hij dat wilde; en nu hij dood was, was er niemand om zijn respect te betuigen.


  Gwen knielde en legde de bos verse turquoise bloemen, die ze onderweg had geplukt, op het graf. Thor knielde naast haar, en legde de stenen die om de bloemen heen lagen opzij. Krohn ging tussen hen in liggen, op de hoop verse aarde. Hij liet zijn kin zakken en jankte zachtjes.


  Terwijl Thor daar zo knielde, het enige geluid het huilen van de wind, voelde hij zich overspoeld worden door verdriet. En toch, op een vreemde manier, voelde hij zich ook heel kalm. Dit was waar hij wilde zijn. Met MacGil. Met Gwen. Niet in het hof, toekijkend hoe de prins werd gekroond. Nergens, behalve hier.


  “Hij wist dat hij zou sterven,” zei ze.


  Thor keek naar haar en zag dat haar ogen begonnen te tranen.


  “Hij riep me bij zich, slechts enkele dagen geleden, en bleef maar doorgaan over zijn dood. Het was vreemd. Het maakte me van streek. Ik zei hem dat hij moest stoppen. Maar hij ging maar door. Hij eiste dat ik het hem zou beloven.”


  “Wat beloven?” vroeg Thor.


  Gwen veegde een traan weg en legde de bloemen netjes op het graf van haar vader. Na een lange tijd leunde ze achterover en zuchtte.


  “Hij liet me zweren dat als hij zou sterven, ik zijn koninkrijk zou regeren.”


  Ze draaide zich om en keek Thor aan. Haar schitterende blauwe ogen waren nat en lichtten op in de ochtendzon. Het was het mooiste wat hij ooit had gezien, en hij besefte dat haar woorden waar waren.


  “Jij? Het koninkrijk regeren?” vroeg hij stomverbaasd.


  Haar gezicht betrok.


  “Denk je dat ik dat niet zou kunnen?” wilde ze weten.


  Thor stamelde.


  “Nee—nee—natuurlijk niet. Zo bedoelde ik het niet. Ik—ik was slechts verrast. Ik had geen idee.”


  Haar uitdrukking verzachtte.


  “Ik was ook verbaasd. Het was niet iets dat ik wilde. Maar ik zei hem dat ik het zou doen. Hij wilde er niet over ophouden tot ik het hem beloofde.”


  “Maar... dan begrijp ik het niet,” zei Thor verward. “Waarom is Gareth dan gekroond? Waarom niet jij?”


  Ze keek weer neer op haar vaders graf.


  “Mijn vaders wens is nooit geratificeerd. De Raad wilde zich er niet aan houden.”


  “Maar dat is niet eerlijk,” riep Thor uit, terwijl hij overvallen werd met een gevoel van onrechtvaardigheid. “Het is niet wat je vader gewild zou hebben!”


  Ze haalde haar schouders op.


  “Het is goed,” zei ze. “Het is niet iets dat ik wil.”


  “Maar het is niet juist dat Gareth degene is die heerst.”


  Ze zuchtte, veegde een traan weg, en raapte zichzelf bijeen.


  “Men zegt dat elk koninkrijk de koning krijgt die het verdiend,” zei ze.


  Haar woorden bleven in de lucht hangen, en terwijl Thor erover nadacht, besefte hij dat Gwen veel wijzer was dan hij had gedacht. Op dat moment realiseerde hij zich hoe een goede heerser zij zou zijn. Het deed hem verdriet dat ze was overgeslagen, dat haar vaders wens genegeerd was.


  “Maar ik maak me wel zorgen om ons koninkrijk,” zei ze, “onze helft van de Ring. De McClouds—wanneer zij horen dat Gareth is gekroond—zullen aangemoedigd worden. Het zal al onze vijanden aanmoedigen. Gareth is geen heerser, en dat weten ze. We zullen kwetsbaar zijn.”


  Thor dacht na over de gevolgen van de moord op de Koning. Ze leken eindeloos.


  “Maar wat me het meest dwars zit, is dat ik niet weet wie hem heeft gedood,” zei ze. “Ik moet het weten. Ik kan niet rusten tot ik het weet. En ik voel dat mijn vaders ziel ook niet zal rusten. Er moet rechtvaardigheid zijn. Ik vertrouw niemand in dit hof. Er zijn teveel spionnen, en iedereen liegt. Jij bent de enige die ik echt kan vertrouwen—en dat is omdat je een buitenstaander bent. Samen met mijn broers, Kendrick en Reece. Behalve jullie vertrouw ik niemand.”


  “Heb je enig idee wie hem dood wilde hebben?” vroeg Thor.


  “Ik heb zoveel ideeën. En veel sporen om te volgen. Ik zal ze stuk voor stuk volgen, en ik zal niet stoppen voor ik zijn moordenaar heb gevonden.”


  Gwen keek naar haar vaders graf; Thor voelde de overtuiging in haar woorden, voelde dat ze erachter zou komen wie het had gedaan.


  Na een lange tijd stond Gwen op. Thor stond ook op, en ze keken neer op het graf.


  “Ik wil hier ver vandaan gaan,” zei Gwen. “Ik wil hier weg. Een deel van me wil hier nooit meer terugkomen. Ik haat dit alles. Ik weet niet wat er zal gaan gebeuren. Maar ik voel dat het tragisch zal eindigen. In de dood. Verraad. Moord. Ik haat dit hof. Ik haat het om royalty te zijn. Ik wilde dat ik een simpel leven kon leiden. Ik wilde dat mijn vader een boer was geweest. Dan zou hij nu nog leven. En dat zou meer voor me betekenen dan het hele koninkrijk.”


  Thor, die haar pijn voelde, stak zijn hand uit en hield die van haar vast. Ze trok haar hand niet weg.


  “Ik zal hier spoedig ook ver vandaan zijn,” zei hij.


  Ze draaide zich om en keek hem aan, en hij kon angst in haar ogen zien.


  “Wat bedoel je?” vroeg ze dringend.


  “Morgen vertrekken we, de hele Krijgsmacht. De Honderd. We zullen naar een afgelegen eiland gaan om te trainen. Ik zal niet terugkeren voor de herfst. Als ik terugkeer.”


  Gwen keek beteuterd. Ze schudde langzaam haar hoofd.


  “Het leven kan zo wreed zijn,” zei ze. “Alles tegelijk.” Plotseling keek ze vastberaden. “Wanneer vertrekt het schip?”


  “Morgenochtend.”


  Ze kneep in zijn hand.


  “Dat geeft ons één dag samen,” zei ze, terwijl er een glimlach op haar gezicht verscheen. “Laten we er het beste van maken.”


  Thor glimlachte terug.


  “Maar hoe?” vroeg hij.


  Ze glimlachte breder.


  “Ik weet de perfecte plek.”


  Ze draaide zich om en leidde hem weg, en hand in hand renden ze door de velden, Krohn naast hen. Thor had geen idee waar ze hem mee naar toe nam, maar zolang hij bij haar was, kon het hem niets schelen.


  


  *


  


  Terwijl Thor en Gwendolyn door de velden met bloemen liepen, over de glooiende heuvels, verbaasde hij zich over hoe goed het voelde om bij haar te zijn. Hij kon ook haar blijdschap voelen. Het was niet de blijdschap die ze vroeger had gehad, die uitbundige lach en de glimlach die alles om haar heen leek op te lichten. Die waren nu vervangen door iets sombers, sinds de dood van haar vader.


  Ze liepen door velden die barstten van kleur, een regenboog van roze en groen en paars en wit, en Krohn rende in cirkels om hen heen, piepend en springend, en hij leek zelfs blijer dan zij. Uiteindelijk kwamen ze bij een grote heuvel, en toen ze de top bereikten, stopte Gwen. Thor hield ook halt. Hij staarde vol ontzag naar het uitzicht dat zich voor hen uitstrekte: daar, aan de horizon, lag een enorm meer met witblauw water, helderder dan elk water dat hij ooit had gezien, sprankelend onder de zon. Het werd omgeven door torenhoge bergen, en de kliffen zagen eruit alsof ze leefden, glitterend in de kleuren van de ochtendzon.


  “Het Meer van de Kliffen,” zei ze. “Het is al eeuwen oud. Het is een verborgen meer; niemand komt hier ooit. Ik heb het ontdekt toen ik nog een kind was. Ik had teveel vrije tijd, en ik ging er vaak op uit om te ontdekken. Zie je dat eiland daar?” vroeg ze wijzend.


  Thor kneep zijn ogen samen tegen de zon, en zag het. Een klein eiland in het midden van het meer, ver van de kust.


  “Dit is waar ik als kind heen ontsnapte. Ik nam die kleine boot, daar,” zei ze, terwijl ze naar een oude roeiboot aan de wal wees, “en ik ging het meer op. Soms bracht ik er dagen lang door, ver weg van iedereen. Het was een plek waar niemand me kon lastigvallen. Het is de enige plek die nog puur voor me is.”


  Ze draaide zich om en keek Thor aan, en hij keek haar aan. Haar ogen glommen in elke denkbare kleur blauw, en voor het eerst sinds de dood van haar vader leken ze op te leven.


  “Ik wil je daar heen brengen,” zei ze. “Ik wil het graag met je delen.”


  Thor voelde zich diep geraakt.


  “Dat zou ik geweldig vinden,” zei hij.


  Ze pakte zijn hand en leunde naar voren; en hij ook, en hun lippen ontmoetten elkaar. Het was een magische kus, de zon kwam achter een wolk vandaan, en hij voelde hoe zijn hele lichaam warm werd. Haar lippen waren glad, en hij reikte omhoog en streelde over haar wang, die nog gladder was.


  Ze kusten een lange tijd, tot zij uiteindelijk wegtrok en glimlachte. Ze nam zijn hand. Ze begonnen de heuvel af te dalen, richting de kust van het meer, naar de kleine boot die er lag. Thor kon nauwelijks wachten.


  


  *


  Thor roeide de boot—Gwendolyn zat tegen over hem—over het rustige, witblauwe water van het meer. Zodra ze aan de andere kant waren, roeide hij de boot het strandje van het kleine eiland op, waar het zand sprankelend rood was. Thor sprong uit de boot, trok de boot verder het strand op, en nam toen Gwens hand om haar de boot uit te helpen.


  Krohn sprong met een opgewonden gepiep het strand op, en begon over het zand te rennen. Thor nam Gwens hand en ze liepen het eiland op, waar het zand snel veranderde in een grasveld met bloemen.


  Het eiland leek te leven met het geluid van waaiende bomen, torenhoge, exotische bomen die door de zomerbriesjes zachtjes heen en weer waaiden, en kleine witte bloemblaadjes lieten vallen, die als sneeuwvlokjes om hen heen vielen. Gwen had gelijk: dit was een magische plek.


  Gwen giechelde. Het deed haar duidelijk goed om hier te zijn; ze nam zijn hand en leidde hem over de smalle, kronkelende groene paden. De manier waarop ze liep vertelde hem dat ze elke centimeter van dit eiland op haar duimpje kende, en hij vroeg zich af waar ze hem mee naar toe nam.


  Ze liepen de kronkelende paden af, Thor moest af en toe bukken om laaghangende takken te ontwijken, tot ze hem naar een kleine open plek leidde, verborgen tussen de bomen, in het midden van het eiland. Tot zijn verassing zag Thor de ruïnes van een kleine, vervallen stenen structuur. De muren stonden nog, maar de rest was al lang geleden verloren gegaan. Het was aan alle kanten open, en de vloer was bedekt met een dik, zacht mos. Binnen lag een kleine hoop aarde, als een klein, natuurlijk bed.


  Gwen leidde Thor er naartoe, en ze gingen erop liggen, naast elkaar. Hun ruggen rustten op de aarde, en ze keken op naar de hemel. Krohn rende naar hen toe en ging naast Gwen liggen, terwijl ze giechelde en hem aaide. Krohn begon zich af te vragen of Krohn Gwen misschien meer mocht dan hem. Thor leunde achterover en rustte zijn hoofd in zijn palmen op het zachte mos. Hij keek omhoog naar de twee zonnen, de felle turquoise en gele lucht, de wind die door de bomen waaide, de witte bloemblaadjes die vielen. Het enige geluid was het geluid van de wind, en eventjes voelde het alsof hij en Gwen de enige mensen ter wereld waren. Het voelde alsof ze waren ontsnapt van alle zorgen van de wereld, en dat ze op een veilige, beschermde plek waren, een plek waar niemand hen kwaad kon doen. Hij voelde zich meer op zijn gemak dan ooit, en hij wilde nooit meer weggaan.


  Hij voelde vingers op die van hem, en zag Gwens hand. Hun vingers verstrengelden in elkaar, en de aanraking van haar huid bracht hem nog meer tot rust. Alles was goed.


  Terwijl ze zwijgend daar lagen, meer ontspannen dan ooit, dacht hij aan dat hij de volgende dag zou moeten vertrekken—en de gedachte deed hem pijn. Hoe opgewonden hij ook was geweest over de Honderd, de gedachte om Gwen achter te laten deed hem nu pijn. Met alles dat er gebeurd was, haar vaders dood, hun misverstand en hun verzoening, voelde het nu eindelijk alsof alles goed was. Hij vroeg zich af of zijn vertrek dit zou verpesten. En hij vroeg zich af hoe alles zou zijn over honderd dagen, en of ze nog steeds om hem zou geven.


  “Ik wou dat ik je morgen niet hoefde achter te laten,” zei hij. Hij was nerveus om het te zeggen, en hoopte wat hij niet te wanhopig zou klinken.


  Maar tot zijn verassing keek ze hem recht aan en haar gezicht lichtte op met een glimlach.


  “Ik hoopte al dat je dat zou zeggen,” zei ze. “Ik heb aan niets anders kunnen denken sinds je het me hebt vertelt. De gedachte dat je weggaat pijnigt me op een manier die ik niet kan beschrijven. Jou weer zien was het enige dat me troost gaf.”


  Ze kneep in zijn hand, leunde haar hem toe en kuste hem, en hij kuste haar terug. Ze kusten een lange tijd, en gingen toen weer naast elkaar liggen.


  “En je moeder?” vroeg Thor. “Zal ze je nog steeds verbieden om me te zien?”


  Ze haalde haar schouders op.


  “Ze is een ander persoon sinds mijn vaders dood. Ik herken haar niet meer. Ze heeft nog geen woord tegen iemand gesproken. Ze staart alleen maar. Ik denk dat er een deel van haar met hem is gestorven. Ik kan me niet voorstellen dat ze iets zou doen om ons te stoppen. En als ze dat wel doet, kan het me niets meer schelen. Ik ben mijn eigen persoon. Ik zal een manier vinden. Ik zal hier weggaan als het moet.”


  Thor was verrast.


  “Zou je het koninklijk hof verlaten? Voor mij?”


  Ze keek hem aan en knikte, en hij kon de liefde in haar ogen zien. Hij zag dat ze de waarheid sprak, en zijn hart zwol met dankbaarheid.


  “Maar waar zouden we heen kunnen gaan?” vroeg hij.


  “Waar dan ook,” zei ze. “Zolang ik maar bij jou ben.”


  Zijn hart maakte een sprongetje bij haar woorden. Hij kon niet geloven dat ze dat had gezegd, want hij had precies hetzelfde gedacht.


  “Is het niet grappig,” zei ze zachtjes, “hoe bepaalde mensen op een bepaald moment in je leven komen? Jij, die in mijn leven komt wanneer mijn vader sterft. Het is vreemd. Ik weet niet wat ik gedaan zou hebben als je niet hier was geweest. En te denken dat ik je bijna kwijt was geraakt vanwege een stom misverstand.”


  “Dat vraag ik mezelf ook vaak af,” antwoordde Thor. “Wat als ik Argon niet ontmoet had, die dag in het bos? Wat als ik niet naar het Koninkrijk Hof was gekomen om me bij de Krijgsmacht aan te sluiten? Wat als ik je nooit had ontmoet? Hoe zou mijn leven dan anders zijn?”


  Er viel een lange, comfortabele stilte tussen hen.


  “Het is moeilijk te bevatten dat je over een dag al zo ver hier vandaan zult zijn,” zei ze. “Op een schip, op de oceaan, in een ver land, onder een andere hemel.”


  Ze ging rechtop zitten en keek hem doordringend aan, met vurige ogen.


  “Beloof je me dat je voor me terugkomt?” vroeg ze, met een plotselinge urgentie. Hij kon zien hoe belangrijk het voor haar was. Maar het joeg hem geen angst aan—hij voelde hetzelfde.


  Hij keek haar met dezelfde ernst aan.


  “Ik beloof het,” antwoordde hij.


  “Zweer het,” zei ze. “Zweer dat je terug zult komen. Dat je me hier niet achter zult laten. Dat je—wat er ook gebeurd—voor me terug zult komen.”


  Ze stak haar handen uit, en Thor nam ze in de zijne. Hij keek haar diep in de ogen.


  “Ik zweer het,” antwoordde hij. “Ik kom voor je terug. Wat er ook gebeurd.”


  Gwen keek een lange tijd diep in zijn ogen, en leunde toen naar voren om hem te kussen. Het was een lange, gepassioneerde kus, en hij reikte omhoog en hield haar hoofd vast, en trok haar naar zich toe.


  Hij trachtte het gevoel van haar huid, het geluid van haar stem en de geur van haar haar in zijn geheugen te kerven, trachtte het in zijn hoofd op te slaan zodat hij het zelfs over honderd dagen niet vergeten zou zijn. Maar zijn nieuwe krachten zwollen in hem op, en een zesde zintuig fluisterde naar hem. Het vertelde hem, zelfs op dit moment, op het punt van meest intense blijdschap, dat er iets duisters tussen hen zou komen. En dat de belofte die hij net had gedaan hem zijn leven zou kunnen kosten.


  


  HOOFDSTUK TWAALF


  


  


  Erec reed vanaf het opkomen van de eerste zon tot de tweede zon aan de hemel stond, toen de landweg breder en geleidelijk gladder werd, en er minder gaten de weg kwamen. De scherpe stenen maakten plaats voor kiezelsteentjes, en vervolgens voor gladde, witte schelpen, en Erec wist waar hij was. Eindelijk naderde hij een stad. Hij begon mensen te voet te zien. Ze droegen goederen en beschermden hun hoofden met brede hoeden tegen de zomerse hitte. De weg werd drukker en drukker. Mensen gingen in beide richtingen op deze glorieuze zomerdag, sommigen voerden ossen aan de hand mee, anderen reden op karren. Gezien het aantal dagen dat hij gereden had, nam Erec aan dat hij Savaria naderde, de zuidelijke vesting. Het was een stad die beroemd stond om haar mooie vrouwen, haar sterke wijn en haar fantastische paarden. Het was een stad waar Erec al veel over had gehoord, maar nooit de kans had gehad om te bezoeken. De stad stond tevens bekend om haar jaarlijkse steekspel competitie. De prijs voor de winnaar was een bruid naar zijn keuze. Vrouwen verzamelden zich vanuit de hele Ring in de hoop uitgekozen te worden, en alle ridders van faam en eer stroomden uit alle provincies hierheen, in de hoop te winnen.


  Erec bedacht dat het een goede plek zijn om zijn Selectiejaar te beginnen. Hij verwachtte niet dat hij hier zijn bruid zou vinden, zo snel, maar hij kon in ieder geval zijn steekspel vaardigheden scherp houden. Omdat hij de rechterhand van de koning was, de beste ridder in het koninkrijk, twijfelde Erec er niet aan dat hij zijn tegenstanders niet zou kunnen verslaan. Het was geen hoogmoed, slechts kennis van zijn vaardigheden ten opzichte van anderen. Hij was al jaren onverslagen. Of hij zijn bruid kon vinden was een ander verhaal.


  Erec beklom een heuvel en toen hij de top bereikte, zag hij hoe een grote stad zich voor hem uitstrekte, met kastelen, borstweringen, torens, kathedralen en een beek. De stad werd omgeven door een eeuwenoude muur, zo dik als twee mannen. Savaria. Het was een schitterende stad, schilderachtig, lang niet zo groot als het Koninklijk Hof, maar toch substantieel. Alles stond laag bij de grond. De gebouwen waren allemaal van steen, met leien daken en rook die uit de schoorstenen opsteeg. Terwijl Erec zijn paard tot halt bracht en het uitzicht in zich opnam, spotte hij een uitkijkpunt, hoog boven in één van de torens, en een jongen gekleed in de rode en groene kleuren van het Zuiden. De jongen sprong op en zwaaide verwoed naar Erec, waarna hij een lange trompet tevoorschijn haalde waar hij op blies. Het was de officiële begroeting van de Wachters van de Koning, en terwijl Erec toekeek, werd het hek voorbij de ophaalbrug opgeheven. Er klonk een opgewonden geroep, en twee paarden galoppeerden op hem af.


  Erec wist dat leden van de Zilveren slechts zelden zo ver naar het Zuiden reisden, en dat de aankomst van één van hen als een groot evenement zou worden beschouwd—zeker gezien het feit dat hij rechtstreeks uit het Koninklijk Hof kwam. En het feit dat het Erec was—de meest gevierde van alle Zilveren, en de kampioen van de Koning—zou nog meer opwinding veroorzaken. Hij kon, zelfs vanaf hier, de opwinding in de ogen van de jongen zien. Er verzamelde zich een menigte in de torens, en de soldaten galoppeerden op hem af om hem te begroeten.


  De soldaten hielden voor hem halt, hun paarden hijgend, en begroetten hem met glimlachen van achter de rode baarden van de Savariërs.


  “Mijn Heer,” riep één van hen uit. “Wat een eer u hier te mogen ontvangen. We hebben al jaren geen bezoekers meer uit het Koninklijk Hof gehad.”


  “Wat brengt u bij ons?” vroeg de ander. “Het festival?”


  “Ja,” antwoordde Erec. “Het is mijn Selectiejaar, en ik ben bang dat ik te kieskeurig ben geweest.”


  De soldaten lachten.


  “Dat kan ik begrijpen,” zei één van hen. “Ik had ook niet gekozen toen ik mijn jaar bereikte, en faalde ook om er tijdens mijn Selectiejaar één te vinden. En dus kreeg ik een bruid toegewezen. Ik heb er tot op de dag van vandaag spijt van!” zei hij met een lach. “Er gaat geen dag voorbij zonder dat ze zeurt, en me eraan herinnert dat ik haar niet heb gekozen!”


  Erec lachte.


  “Mijn Selectiejaar start het volgende seizoen,” zei de andere soldaat. “Ik hoop voor die tijd iemand te vinden.”


  “Ik ben pas net aan mijn reis begonnen,” zei Erec. “Ik weet niet of ik hier mijn bruid zal vinden. Maar ik wil graag jullie stad zien. En ik zal deelnemen aan het toernooi.”


  “Goed, mijn Heer,” zei één van hen. “Onze Hertog zal zeer blij zijn met uw aanwezigheid. Ik zou een grote eer zijn als we u mogen vergezellen. U moet begrijpen dat de aankomst van de rechterhand van de Koning een belangrijke gebeurtenis is! U zult als royalty worden behandeld binnen onze poorten!”


  Erec lachte.


  “Ik ben nauwelijks royalty,” zei hij bescheiden. “Ik ben slechts een ridder.”


  “Nauwelijks, mijn heer,” zei de andere. “We hebben verhalen van heinde en verre gehoord over uw overwinningen.”


  “Ik vervul slechts mijn taak voor de koning. Niets anders. Maar ik zou vereerd zijn als jullie me zouden vergezellen. Laten we naar de Hertog gaan!”


  De drie keerden hun paarden en begonnen de weg af te dalen, onder de verwonderende blikken van de toekijkende menigte, die zich langs de weg verzamelden om een glimp van Erec op te vangen.


  Terwijl ze door de enorme gewelfde stenen poort van Savaria reden, verbaasde Erec zich over de vele mensen die zich verzamelden om hem te zien. Ze reden het stadscentrum in, een uitgestrekt stenen plaza op, dat omgeven was door eeuwenoude stenen muren. Op dat moment kwam de Hertog naar hem toe rijden om hem te begroeten, geflankeerd door een tiental mannen. Achter hen aan kwamen tientallen vrouwen, gekleed in hun beste gewaden, die zich voor Erec verzamelden, in de hoop zijn blik te vangen. De één was nog mooier dan de andere. Erec kon het nauwelijks geloven. Al die aandacht, alleen voor hem. Hij voelde zich nog beroemder.


  Terwijl de Hertog naderde, herinnerde Erec zich hem—hij had hem één keer ontmoet, in het Koninklijk Hof, tijdens een koninklijk evenement. Het was een lange, slanke man, met een perfect recht postuur en een galante uitstraling. Naast hem stond, tot Erecs genoegen, één van zijn broeders, een voormalig lid van de Zilveren, een man waarmee Erec vele malen had gevochten; ze hadden in hetzelfde jaar in de Krijgsmacht gezeten, en het zien van hem bracht oude herinneringen naar boven. Ze waren vaak samen in de problemen geraakt. Brandt.


  Met zijn warme, groene ogen en blonde baard, zag Brandt er nog precies zo uit als toen Erec hem jaren geleden voor het laatst had gezien.


  Brandts gezicht lichtte op met een glimlach terwijl hij, samen met de Hertog, van zijn paard sprong. Erec steeg van zijn paard en Brandt haastte zich naar hem toe.


  “Erec, jij zoon van een moeders hoer!” riep Brandt uit het een hartelijke lach. “Ik had nooit gedacht dat ik je op verder dan een steenworp afstand van het Koninklijk Hof zou tegenkomen!”


  Brandt omhelsde hem hartelijk.


  “En ik had ook niet gedacht dat ik jou zou zien, oude vriend.”


  “We zijn zeer blij je hier te hebben!” zei de Hertog, die Erec hartelijk in zijn onderarm kneep. “Het is vele jaren geleden sinds we elkaar hebben ontmoet. Je bent hier van harte welkom. Het is net of we de Koning zelf hier hebben!


  “WACHTERS!” riep de Hertog over zijn schouder.


  Meerdere wachters haastten zich naar voren.


  “Bereid de feesthal voor! We zullen vanavond een glorieus feestmaal houden, ter ere van onze broeder Erec!”


  “Hoera, hoera!” klonk het blije gejuich van de menigte.


  “En wat brengt jou hier?” vroeg Brandt. “Heeft de Koning je hierheen gestuurd?”


  “Ik ben bang van niet. Ik ben op een persoonlijke missie deze keer.”


  Brandt keek hem onderzoekend aan, fronsend; toen lichtte zijn gezicht op.


  “Dat meen je niet,” zei Brandt. “Jij hond! Het is je Selectiejaar! Je hebt niemand gekozen, nietwaar? Jij zoon van een hoer! Ik wist het! Ik wist dat je niemand zou kiezen! Je was altijd meer geïnteresseerd in zwaarden dan in vrouwen. Ik begreep nooit waar je op wachtte. De helft van alle vrouwen in het Koninklijk Hof gooiden zich voor je voeten.”


  Erec lachte.


  “Ik weet ook niet waar ik op wachtte, mijn vriend. Maar je hebt gelijk, en hier ben ik dan. Ik dacht dat ik wellicht mee kon doen aan je toernooi.”


  “Oh!” riepen ze beiden uit.


  “Zul je deelnemen?” vroeg de Hertog. “In dat geval is de uitslag al bekend! Want wie zou jou kunnen verslaan in de strijd?”


  “Ik kan hem wel uitdagen!” riep Brandt uit. “Sterker nog, de laatste keer dat ik me kan herinneren, versloeg ik je op het veld van de Krijgsmacht.”


  Erec lachte.


  “Is dat zo?” vroeg Erec.


  “Ja, we waren tien jaar oud. En je maakte geen schijn van kans!” riep Brandt.


  Erec lachte.


  “Ik heb je sindsdien niet meer verslagen—echter heeft niemand dat kunnen doen, dus het maakt me niet uit. Maar ik kan nu een tweede kans krijgen, nietwaar?” vroeg Brandt met een lach.


  Brandt legde een arm om Erecs schouders heen en leidde hem te voet door de menigte, richting het kasteel. De Hertog en zijn mannen voegden zich bij hen.


  “Uit de weg, schurken!” riep Brandt uit. “We hebben hier een echt lid van de Zilveren!”


  Erec lachte. Het was goed om zijn oude vriend weer te zien.


  “Jij bent misschien de betere vechter, maar ik drink je nog steeds onder de tafel!” zei Brandt.


  “Dat zullen we nog wel eens zien,” zei Erec.


  “Als je met de competitie meedoet is het groot nieuws,” sprak de Hertog. “Zeker voor al deze dames. Moet je kijken. Ze staren allemaal naar je. Ze zijn tenslotte hierheen gekomen uit alle hoeken van de Ring om een man te vinden—en jij zult de meest begeerde zijn!”


  “Bij het feestmaal van vanavond,” voegde Brandt toe, “zul je ze van dichtbij kunnen bekijken. Ze zullen allemaal aanwezig zijn. Je hebt keuze genoeg! Ik hoop dat je er vanavond één zult kiezen. Ja, dat zal onze spelen veel, veel interessanter maken!”


  Terwijl ze hun weg door de menigte vervolgden, voorbij de tientallen vrouwen, voorbij de andere ridders die trachtten een glimp van hun nieuwe tegenstander op te vangen, was Erec blij dat hij aan de zijde van zijn oude vriend was, en hij voelde zich erg welkom. Hij keek uit naar de festiviteiten van die avond, zeker na een dag rijden. Hij voelde zich ook overweldigd; hij wist niet zeker of hij er wel klaar voor was om vanavond een bruid te kiezen.


  Maar terwijl hij langs de ene mooie vrouw na de andere liep, voelde hij dat vanavond de avond zou zijn waarop alles zou veranderen.


  


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK DERTIEN


  


  


  Godfrey zat aan de bar in de kleine taverne. Het was nog vroeg in de dag, maar de drank steeg al naar zijn hoofd. Dit was de ergste week geweest die hij zich kon herinneren. Eerst was er de dood van zijn vader en de begrafenis; toen de kroningsceremonie van zijn broer Gareth. Hij had alcohol nodig. Was er een betere manier om te toosten op een broer die hij haatte? En was er een beter manier om afscheid te nemen van een vader die hem zijn hele leven had gehaat en afgekeurd?


  Hij zat daar, aan weerszijden geflankeerd door zijn drinkmaatjes—Akorth, een lange, potige dikke man wiens leven praktisch al voorbij was, met een wilde rode baard, en Fulton, een dunne, oudere man met een stem die te rauw klonk en een gezicht dat vroegtijdig verouderd was door alle drank—en Godfrey was verrast door zijn eigen gevoelens van wanhoop. Hij had altijd gedacht dat de dag waarop zijn vader zou sterven een dag van vreugde zou zijn, de dag waarop zijn onderdrukker eindelijk geen macht meer over hem zou hebben, de dag waarop hij eindelijk vrij zou zijn om te drinken en zijn leven te leiden zonder dat hij zich druk hoefde te maken over de gevolgen. Op een bepaalde manier was dat ook zo. Hij had een gevoel van opluchting, van bevrijding, nu zijn vader er niet meer was om hem af te keuren. Hij voelde zich vrijer om zijn leven te leiden zoals hij dat wilde, om de hele dag door te drinken zonder de angst voor verwijt.


  Maar tegelijkertijd had hij, tot zijn verassing, een onverwacht gevoel van berouw. Er moest iets diep van binnen zitten, iets dat hij had onderdrukt, dat hij niet had beseft, dat bij hem naar boven borrelde. Hij kon het nauwelijks geloven, maar hij moest toegeven dat een deel van hem verdrietig was dat zijn vader dood was. Een deel van hem wenste zelfs dat hij nog leefde, en wenste, meer dan wat dan ook, dat hij zijn goedkeuring kon krijgen. Dat voor slechts een moment, zijn vader hem zou accepteren voor wie hij was. Zelfs als ze in niets op elkaar leken.


  Vreemd genoeg voelde Godfrey zich ook niet écht vrij. Hij had altijd gedacht dat hij zich op de dag dat zijn vader zou sterven vrijer zou voelen om nog meer te drinken, om zichzelf in de taverne op te sluiten met zijn vrienden. Maar nu die dag was aangebroken, had Godfrey nauwelijks nog de behoefte om te drinken. Er brandde iets in hem dat hij nog nooit had gevoeld, een verlangen om iets te doen. Iets verantwoordelijks, hoewel hij niet wist wat. Het was vreemd, maar een deel van hem voelde hoe het was om in zijn vaders schoenen te staan.


  “Nog één!” schreeuwde Akorth naar de barman, die zich naar hen toe haastte met drie volle bierpullen. Het schuim stroomde over, en hij duwde er één in Godfreys handen.


  Godfrey hief het naar zijn mond en dronk lang en hard, liet alles naar binnen glijden, en voelde hoe de alcohol naar zijn hoofd steeg. Hij keek om zich heen en merkte op dat zij de enige drie waren in de taverne. Dat was ook niet zo verassend, gezien het feit dat het pas ochtend was. Hij wilde nu al dat de dag voorbij was.


  Godfrey keek naar beneden, zag de aarde op zijn schoenen van zijn vaders begrafenis, en voelde het verdriet in hem weer opkomen. Hij kon het beeld van zijn vaders lichaam dat de aarde in ging niet uit zijn hoofd krijgen. Het herinnerde hem aan zijn eigen sterfelijkheid, aan hoe hij zijn leven had doorgebracht, en aan hoe hij de rest ervan zou doorbrengen. Meer dan wat dan ook, deed het hem beseffen hoe hij zijn leven had verspilt. Hij was nog jong, slechts achttien, maar een deel van hem had het gevoel alsof het al te laat was, dat hij was wie hij was. Was dat echt zo? Of was er nog hoop voor hem om zijn leven te veranderen? Om de zoon te worden die zijn vader altijd had gewild dat hij zou worden?


  “Denk je dat het te laat is voor me?” vroeg hij Akorth, terwijl hij zijn beker neerzette. Akorth zette zijn lege bierpul met zijn ene hand neer en hief een volle met zijn andere. Toen hij die ook neerzette, liet hij een luide boer.


  “Wat bedoel je?”


  “Om een goede burger te worden. Een krijger. Of iemand die enige betekenis heeft. Als ik dat ooit zou willen. Iets in die richting.”


  “Je bedoelt of je iets verantwoordelijks en zinvols met je leven zou kunnen doen?” vroeg hij.


  “Ja.”


  “Je bedoelt één van hen worden?” viel Fulton bij.


  “Ja,” zei Godfrey. “Als ik dat zou willen. Denk je dat het te laat is?”


  Akorth barstte in lachen uit. De bar schudde, en hij sloeg zijn palm op de tafel.


  “Alles is flink naar je hoofd gestegen, nietwaar jongen?” bulderde Akorth. “Het is eng om je zo te horen praten. Waarom zou je één van hen willen worden? Ik kan me niets saaiers bedenken.”


  “Je leeft het goede leven hier, met ons,” zei Fulton. “We hebben onze hele levens nog voor ons. Waarom zouden we tijd verspillen met verantwoordelijk zijn wanneer we ook tijd kunnen verspillen met drinken?”


  Fulton barstte in lachen uit om zijn eigen grap, en Akorth deed met hem mee.


  Godfrey keek naar zijn bierpul, en vroeg zich af of ze gelijk hadden. Een deel van hem was het met hen eens: tenslotte was dat wat ze altijd al gedaan hadden. Op die manier had hij altijd zijn bestaan gerationaliseerd. Maar hij kon niet ontkennen dat een nieuw deel van hem zich begon af te vragen of er misschien nog meer was in het leven. Of hij misschien genoeg had van dit alles.


  Bovenal voelde hij zich van binnen branden van woede. En hij had, vreemd genoeg, een verlangen naar wraak. Niet slechts jegens zijn vader, maar jegens zijn moordenaar. Misschien was het slechts een verlangen om te begrijpen. Hij wilde—hij moest—weten wie zijn vader had gedood. Wie zou zijn vader dood willen? Waarom? Hoe had hij langs de bewakers kunnen komen? Hoe was hij erin geslaagd om weg te komen?


  Godfrey dacht aan alle mogelijkheden, aan de mensen die wellicht zijn vader dood hadden willen hebben. Om de één of andere reden bleef hij aan zijn broer denken. Gareth. Hij bleef denken aan die meeting, die waar hij zo abrupt was vertrokken, met zijn broers en zus, toen zijn vader een opvolger had benoemd. Hij had gehoord dat nadat hij was vertrokken, zijn vader Gwendolyn had gekozen. Het was waarschijnlijk de enige wijze keuze die zijn vader ooit had gemaakt—en waarschijnlijk de enige waar Godfrey hem voor respecteerde. Godfrey verachtte Gareth: hij was kwaadaardig, achterbaks. En kijk nu eens wat er was gebeurd. Gareth was gekroond.


  Er beet iets aan Godfrey, iets dat maar niet weg wilde gaan, dat ervoor zorgde dat hij erover bleef nadenken. Gareth had een hatelijke blik in zijn ogen, iets dat hij al had opgemerkt toen ze nog maar jong waren. Hij kon het niet helpen zich af te vragen of Gareth iets te maken had met de moord op hun vader. Sterker nog, een deel van hem wist zeker dat dit het geval was. Hij wist niet waarom. En hij wist dat niemand hem serieus zou nemen. Niet Godfrey, de dronkenlap.


  En toch voelde hij zich gedwongen het antwoord te vinden. Misschien om geen andere reden dan vrede sluiten met zijn vader, om zijn verspilde leven goed te maken. Als hij dan niet zijn vaders goedkeuring kon krijgen in het leven, wellicht dan in de dood.


  Godfrey wreef over zijn hoofd en probeerde na te denken. Er hing iets in de duistere hoeken van zijn bewustzijn, een boodschap, die onverminderd aan hem knaagde. Het was een beeld; wellicht een herinnering. Maar hij kon er niet achter komen wat. Hij wist echter dat het belangrijk was.


  Terwijl hij daar zat en zijn hersenen pijnigde, in een poging het gelach van de anderen weg te filteren, wist hij het plotseling. Die dag. In het bos. Hij had Gareth gezien. Met Firth. Hij herinnerde zich dat hij het toen al vreemd had gevonden. En hij herinnerde zich dat ze geen antwoord hadden gehad op de vraag waar ze heen gingen, of waar ze waren geweest.


  Plotseling ging hij rechtop zitten, als geëlektrificeerd. Hij wendde zich tot Akorth.


  “Weet je nog die ene dag? In het bos? Mijn broer, Gareth?”


  Akorth fronste zijn wenkbrauwen, en probeerde het in zijn dronken roes naar boven te halen.


  “Ik weet nog dat hij met die minnaar van hem liep!” spotte Akorth.


  “Hand in hand, vermoed ik!” viel Fulton bij, en barstte toen in lachen uit.


  Godfrey trachtte zich te concentreren. Hij was niet in de stemming voor hun grapjes.


  “Maar weet je nog waar ze vandaan kwamen?”


  “Waar?” vroeg Akorth, perplex.


  “Je vroeg het hen, en ze hebben het niet vertelt,” zei Fulton.


  Er begon zich een idee te vormen in Godfreys brein.


  “Vreemd, nietwaar? Dat ze daar liepen met zijn tweeën, in de middle of nowhere? Kun je je nog herinneren wat hij droeg? Een mantel en kap op een hete zomerdag? En hij liep zo snel, alsof hij ergens heen ging? Of ergens vandaan kwam?”


  Godfrey overtuigde zichzelf van zijn woorden terwijl hij ze uitsprak.


  Akorth keek hem verward aan.


  “Wat probeer je te zeggen?” vroeg hij. “Want als je mij vraagt om het allemaal uit te vogelen, zit je verkeerd, mijn vriend. Ik zou zeggen, als je iets tot de bodem wil uitzoeken, drink je nog een biertje!” schreeuwde hij, en bij bulderde van het lachen.


  Maar Godfrey was serieus. Hij was gefocust. Deze keer zou hij zich niet laten afleiden.


  “Ik denk dat hij ergens heen ging,” voegde Godfrey toe, die hardop nadacht. “Ik denk dat ze ergens heen gingen. En ik denk dat ze kwaad in de zin hadden.”


  Hij draaide zich om en staarde zijn twee vrienden aan.


  “En ik denk dat het iets te maken heeft met de dood van mijn vader.”


  Akorth en Fulton stopten eindelijk met geinen en keken hem aan. Hun gezichten betrokken.


  “Dat is behoorlijk ver gezocht,” zei Akorth.


  “Beschuldig je nu je broer en zijn minnaar van het doden van de Koning?” vroeg Fulton.


  De barman stopte abrupt waar hij mee bezig was en staarde ook naar Godfrey.


  Godfrey zat daar en probeerde alles op een rijtje te krijgen. Zijn hoofd tolde, hij voelde zich geëlektrificeerd, en kreeg ineens een gevoel van vastberadenheid. Het was een gevoel waar hij niet aan gewend was.


  “Dat is precies wat ik zeg,” antwoordde hij eindelijk.


  “Dat is gevaarlijke praat,” waarschuwde de barman. “Uw broer is nu koning. Als iemand u dat hoort zeggen, zult u in de kerkers worden gegooid.”


  “Mijn vader is Koning,” corrigeerde Godfrey. Zijn stem leek als van staal, en hij voelde zichzelf overspoeld worden met een nieuwe kracht. “Mijn broer Gareth heeft net een kroon op zijn hoofd geplant gekregen. Maar hij is geen koning. Hij is een prins, net als ik. En geen goede.”


  De barman schudde langzaam zijn hoofd en keek weg.


  “Waar gingen ze heen? Wat is er daar, in dat bos?” vroeg Godfrey plotseling aan Akorth, terwijl hij zijn pols vastgreep.


  “Kalm aan, beste man, er is geen reden om overstuur te raken—”


  “Ik zei, wat is er daar?” eiste Godfrey, schreeuwend.


  Akorth staarde hem aan met een blik die hij nooit eerder had gezien. Een blik van schok. En misschien zelfs van respect.


  “Wat bezield je? Ik heb geen antwoorden voor je. Ik heb geen idee.”


  “Wacht eens even, er is iets daar,” zei Fulton.


  Godfrey draaide zich om en keek hem aan.


  “Niet daar, precies. Maar daar vlakbij. Blackwood. Een paar mijl verderop. Er gaan geruchten dat zich daar het huisje van een heks bevindt.”


  “Huisje van een heks?” herhaalde Godfrey langzaam. De gedachte raakte hem als een speer.


  “Ja. Aldus de geruchten. Denk je dat dat is waar ze heen gingen?”


  Godfrey stond met een ruk op van zijn barkruk, liet hem omvallen, en haastte zich door de kamer. Zijn twee vrienden stonden ook op en haastten zich achter hem aan.


  “Waar ga je heen?” riep Akorth uit. “Ben je gek geworden?”


  Godfrey rukte de deur open. Het felle ochtendlicht raakte zijn gezicht, en voor het eerst in hij wist niet hoe lang voelde hij zich levend. Hij stopte en wierp nog een laatste blik het bierhuis in.


  “Ik ga mijn vaders moordenaar vinden.”


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  


  


  Steffen dook ineen onder de zweep van zijn meester. Hij zette zich schrap terwijl de zweep nogmaals over zijn rug werd gehaald. Hij bedekte de achterkant van zijn hoofd met zijn handen in een poging het ergste van de klap te vermijden.


  “Ik zei dat je de pot moest weghalen toen hij vol was! Kijk naar de troep die je nu hebt gemaakt!” schreeuwde zijn meester.


  Steffen haatte het als er tegen hem geschreeuwd werd. Hij was vervormd geboren, zijn rug in een permanente bochel, en hij zag er ouder uit dan hij was. Er werd al tegen hem geschreeuwd sinds hij een kind was. Hij had nooit bij zijn broers en zussen gehoord, of bij zijn vrienden, of bij wie dan ook. Zijn ouders hadden gedaan alsof hij niet bestond, en toen hij net oud genoeg was, hadden ze een reden gevonden om hem het huis uit te trappen. Ze hadden zich voor hem geschaamd.


  Sindsdien had Steffen een hard, eenzaam leven geleid, en hij stond er alleen voor. Na jaren op straat te hebben gebedeld, had hij eindelijk een baantje gevonden in de darmen van het kasteel van de koning, zwoegend met de andere dienaren in de kamer met potten. Zijn taak was om te wachten tot de enorme ijzeren pot gevuld was met rioolwater uit de verdiepingen erboven, en deze vervolgens, met de hulp van een andere dienaar, naar buiten te brengen. Ze droegen de pot de achteruitgang van het kasteel uit, over de velden, naar de rand van de rivier, en dumpten de inhoud erin.


  Het was een baantje dat hij in de loop der jaren goed had leren uitvoeren, en aangezien zijn postuur al geruïneerd was voordat hij arriveerde, had het slepen met de pot het niet erger kunnen maken. De stank van het rioolwater was ondraaglijk, hoewel hij in de loop der tijd had geleerd om het te blokkeren. Hij had zijn gedachten geleerd naar andere plekken te gaan, te ontsnappen in zijn fantasieën, om zich levendige werelden in te beelden en zichzelf te overtuigen dat hij overal was behalve hier. Steffens ene gave was dat hij een geweldig inbeeldingsvermogen had, en er was niet veel voor nodig om hem naar een andere wereld af te doen dwalen. Zijn andere grote gave was observatie.


  Iedereen onderschatte hem, maar hij hoorde en zag alles, en hij nam het allemaal in zich op, als een spons. Hij was veel gevoeliger en scherpzinniger dan mensen wisten.


  Dat was dan ook de reden dat de vorige dag, toen die dolk door de stenen pijp in de kamerpot was gevallen, hij de enige was geweest die het gemerkt had. Hij had een ander gespletter gehoord, iets dat in het water landde. Het was geen menselijk afval, maar metaal. Hij had een zacht gekletter gehoord toen het de bodem raakte—en hij had direct geweten dat er iets mis was. Er was iets anders. Iemand had iets in de schacht geworpen, iets dat daar niet in mocht vallen. Het was of per ongeluk, of, en dat was veel aannemelijker, expres.


  Steffen had een moment gewacht en toen de anderen niet keken was hij ongemerkt de pot genaderd. Hij had zijn adem ingehouden, zijn mouw opgerold en zijn arm tot aan zijn schouder in de pot laten zakken. Hij had rond gevist tot hij het had gevonden. Hij had gelijk gehad: er was inderdaad iets. Het was lang, van metaal. Hij had het vast gepakt en uit de pot gehaald. Nog voordat hij de oppervlakte had bereikt, had hij gevoeld dat het een dolk was. Hij had het vluchtig uit de pot gehaald, zichzelf ervan verzekerd dat niemand keek, het in een lap stof gebonden en het voorwerp verstopt achter een losse baksteen.


  Nu het weer wat rustiger was, keek hij om zich heen, verzekerde zichzelf er nogmaals van dat er niemand keek, en toen hij zeker wist dat de kust veilig was, haastte hij zich naar de baksteen. Hij wrikte hem los, vouwde de lap stof open en bestudeerde het voorwerp. Hij had nog nooit een dergelijke dolk gezien, en het was zeker geen dolk van de lagere klassen. Het was een aristocratisch object, een kunstwerk. Erg waardevol, en duur.


  Terwijl hij het tegen het licht van de fakkel op hield en het ronddraaide, merkte bij vlekken op, vlekken die er niet vanaf gingen. Met een schok realiseerde hij zich dat het bloedvlekken waren. Hij herinnerde zich wanneer de dolk naar beneden was gevallen en besefte dat het de nacht was waarop de moord op de Koning had plaatsgevonden. Zijn handen beefden terwijl hij zich realiseerde dat hij wellicht het moordwapen vasthad.


  “Hoe stom ben je?” schreeuwde zijn meester, terwijl hij weer uithaalde met de zweep.


  Steffen boog voorover en raapte snel de dolk op, terwijl hij zijn rug naar zijn baas gekeerd hield, hopend en biddend dat hij het niet had gezien. Hij had de kamerpot aan zijn lot overgelaten terwijl hij het mes onderzocht, en hij was overstroomd. Hij had niet verwacht dat zijn meester zo dichtbij was.


  Steffen onderging de afstraffing, zoals hij elke dag deed, of hij nu goed zijn werk deed of niet. Hij zette zijn kaken op elkaar en hoopte dat het snel voorbij zou zijn.


  “Als die pot weer overstroomt, laat ik je eruit schoppen! Nee, erger—ik zal je laten boeien en in de kerkers laten gooien! Jij stomme mismaakte gebochelde! Ik weet niet waarom ik je nog toelaat!”


  Zijn meester, een dikke, door de pokken gemerkte man met een lui oog, haalde uit en sloeg hem weer en weer. Normaal gesproken eindigden de slagen vanzelf; maar vanavond leek hij in een bijzonder gewelddadige bui te zijn, en de slagen leken alleen maar harder te worden. Er leek geen einde aan te komen.


  Ineens knapte er iets in Steffen. Hij kon het niet langer aan.


  Zonder na te denken reageerde hij: hij greep het lemmet van de dolk stevig vast, draaide zich met een ruk om en duwde hem in de ribbenkast van zijn meester.


  Zijn meester liet een schreeuw van ontzetting ontsnappen terwijl zijn ogen haast uit zijn hoofd puilden. Hij stond als bevroren en keek stomverbaasd naar beneden.


  Eindelijk was er een einde gekomen aan de slagen.


  Steffen was nu furieus. Alle opgekropte woede die hij door de jaren heen had gevoeld kwam nu naar buiten.


  Steffen grijnsde, greep zijn meester bij de keel, en kneep met één hand. Met zijn andere hand duwde hij de dolk dieper naar binnen en haalde hem langzaam naar boven. Hij sneed door het sternum, helemaal naar het hart toe. Het hete bloed gutste over zijn hand en pols.


  Steffen was geschokt door de moed die hij bijeen had weten te rapen—en hij genoot van iedere seconde. Hij was jarenlang door deze man misbruikt, dit afschuwelijke wezen, dat hem had geslagen alsof hij een speeltje was. Nu had hij eindelijk zijn wraak. Na al die jaren, na al die martelingen.


  “Dit is wat je krijgt als je me slaat,” zei Steffen. “Denk je dat je de enige met macht bent hier? Wat vindt je hiervan?”


  Zijn meester snakte naar adem, en zakte uiteindelijk in een hoop op de grond.


  Dood.


  Steffen keek naar hem. Daar lag hij, met de dolk die uit zijn hart stak. Steffen keek om zich heen, tevreden dat de kamer verder leeg was, trok de dolk eruit en bond hem weer in de lappen. Hij borg de dolk weer op de geheime plek achter de baksteen. Er was iets met dat mes, het had een soort van kwaadaardige energie, dat hem ertoe aan had gezet om hem te gebruiken.


  Terwijl Steffen neerkeek op het lichaam van zijn meester, werd hij plotseling overspoeld door paniek. Wat had hij gedaan? Hij had nog nooit in zijn leven zoiets gedaan. Hij wist niet wat hem was overkomen.


  Hij boog voorover, tilde het lichaam van zijn meester op, gooide het over zijn schouder, leunde naar voren en liet het in de kamerpot glijden. Het lichaam kwam met een plons in het smerige water terecht, dat over de rand van de pot klotste. Gelukkig was de pot diep; het lichaam zonk tot net onder de rand.


  Tijdens de volgende dienst zou Steffen de pot met zijn vriend naar buiten dragen, een man die zo ver heen en dronken was dat hij nooit zou merken wat er in de pot zat, een man die altijd zijn hoofd wegdraaide van de stank. Hij zou niet eens doorhebben dat de pot zwaarder was dan gewoonlijk terwijl ze hem naar de rivier droegen en leegden. Hij zou die nacht niet eens de massa opmerken. Het lichaam dat zou wegdrijven met de stroming.


  Naar beneden, hoopte Steffen, naar de hel.


  


  


  


  


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  


  


  Gareth zat op zijn vaders troon, in de grote raadszaal, midden in zijn eerste raadsvergadering. Van binnen trilde hij. Voor hem, in de imposante kamer, gezeten rond de semicirculaire tafel, bevonden zich een tiental van zijn vaders raadsleden, allemaal veteranen, die hem twijfelachtig aanstaarden. Gareth zat er tot over zijn oren in. De realiteit begon in te zinken. Dit was zijn vaders troon. Zijn vaders kamer. Zijn vaders zaken. En bovenal, zijn vaders mannen. Elk van hen trouw aan zijn vader. Gareth vroeg zich stiekem af of ze hem verdachten van de moord. Hij vertelde zichzelf dat hij gewoon paranoïde was. Maar hij voelde zich steeds oncomfortabeler worden nu hij zo naar hen keek.


  Gareth voelde ook, voor het eerst, het ware gewicht van hoe het was om te regeren. Alle lasten, alle beslissingen en alle verantwoordelijkheden lagen nu bij hem. Hij voelde zich volstrekt onvoorbereid. Hij had er altijd al van gedroomd om koning te zijn. Maar niet van het dagelijks regeren van het koninkrijk op een praktisch niveau.


  De raad was al uren bezig om verscheidene kwesties met hem te bespreken, en hij had geen flauw idee wat hij ermee aan moest. Hij kreeg het gevoel alsof elke kwestie werd aangedragen om hem te straffen, om hem het leven zuur te maken, om zijn gebrek aan kennis aan het licht te stellen. En hij wist, terwijl hij ze nam, dat al zijn beslissingen slecht waren.


  Bovenal vond hij het lastig om zich te concentreren. Hij wist dat het onderzoek naar de moord op zijn vader nog steeds gaande was. Hij vroeg zich af of, en wanneer, het spoor naar hem zou leiden—of naar Firth, wat op hetzelfde neer kwam. Hij kon niet rustig op de troon zitten tot hij wist dat zijn plek verzekerd was. Hij bereidde zich voor om de schuld op iemand anders te pinnen. Het was riskant. Maar dat was het vermoorden van zijn vader ook.


  “Mijn Heer,” sprak één van de raadsleden. De één keek nog ernstiger dan de ander. Het was Owen, zijn vaders secretaris, en hij keek neer naar de tafel terwijl hij sprak, turend naar een lange rol. Hoe verder hij hem uitrolde, hoe langer hij leek te worden.


  “Ik ben bang dat onze schatkist bijna failliet is. De situatie is ernstig. Ik heb uw vader hiervoor gewaarschuwd, maar hij ondernam geen actie. Hij wilde geen nieuwe belasting heffen op de mensen of de Heren. Eerlijk gezegd had hij geen plan. Ik veronderstel dat hij dacht dat het allemaal wel goed zou komen. Maar dat is niet het geval. Het leger moet eten. Er moeten wapens gerepareerd worden. Hoefsmeden moeten betaalt worden. Paarden moeten verzorgd en gevoerd worden. En onze schatkist is bijna leeg. Wat stelt u voor dat we doen, mijn Heer?”


  Gareths hoofd tolde, en hij vroeg zich af wat hij moest doen. Hij had geen flauw idee.


  “Wat zou jij voorstellen?” vroeg Gareth terug.


  Owen schraapte zijn keel, en keek verbouwereerd. Het leek alsof het de eerste keer was dat een koning om zijn mening had gevraagd.


  “Wel... mijn heer... Ik... uh... Ik had uw vader voorgesteld dat we een belasting heffen op het volk. Maar hij vond het een slecht idee.”


  “Het is een slecht idee,” viel Earnan bij. “De mensen zullen in opstand komen bij nieuwe belastingheffingen. En zonder de macht van het volk hebben we niets.”


  Gareth draaide zich om en keek naar de tienerjongen die rechts van hem zat, vlakbij hem. Berel, een vriend van hem waar hij mee was opgegroeid, iemand van zijn eigen leeftijd; hij was een aristocraat zonder militaire training, maar hij was net zo ambitieus en cynisch als hij zelf. Gareth had een kleine groep van zijn eigen adviseurs ingeschakeld, zijn vrienden, om de macht uit te balanceren, en de beschikking te hebben over een aantal adviseurs van zijn eigen leeftijd. Een nieuwe generatie. De oude garde was er niet bepaald blij mee.


  “En wat denk jij, Berel?” vroeg hij.


  Berel leunde naar voren, fronste een wenkbrauw en sprak in zijn diepe, zelfverzekerde stem: “Belast ze. Belast ze driedubbel. Zorg dat de mensen het juk van je nieuwe macht voelen. Zorg dat ze bang van je zijn. Dat is de enige manier om te regeren.”


  “En hoe zou jij weten hoe het is om te regeren?” riep Aberthol naar Berel.


  “Excuseert u mij, mijn heer, maar wie is deze persoon?” riep Brom uit, die net zo verontwaardigt was. “Wij zijn de Raad van de Koning. En we hebben nooit nieuwe raadsleden aangenomen.”


  “De Raad is van mij om mee te doen wat ik wil,” beet Gareth hem toe. “Dit is één van mijn nieuwe adviseurs. Berel. En zijn idee spreekt me aan. We zullen de mensen driedubbel belasten. We zullen onze schatkisten vullen, en de mensen zullen lijden onder de lasten. Dan zullen ze begrijpen dat ik Koning ben. En dat ze me moeten vrezen—nog meer dan mijn vader.”


  Aberthol schudde zijn hoofd.


  “Mijn Heer, ik zou willen waarschuwen tegen een dergelijk strenge maatregel. Alles met mate. Dit is een overhaaste beslissing. U zult uw onderdanen vervreemden.”


  “Mijn onderdanen,” spoog Gareth. “Dat is precies wat ze zijn. En ik doe met hen wat ik wil. De kwestie is afgehandeld. Wat voor kwesties zijn er nog meer?”


  De raadsleden keken elkaar aan en wisselden bezorgde blikken uit.


  Plotseling stond Brom op.


  “Mijn Heer, met alle respect, maar ik kan niet in een raad zitten die ons advies negeert. Ik heb jarenlang voor uw vader in deze raad gezeten, en ik ben hier om u te dienen uit eerbied voor hem. Maar u bent niet mijn Koning. Dat was hij. En ik zal niet dienen in een raad die geen eerbied en respect heeft voor de oorspronkelijke raadsleden. U heeft deze jonge buitenstaanders naar binnen gebracht, die niets weten over het regeren van een koninkrijk. Ik zal geen deel uitmaken van deze façade. Ik dien hierbij mijn ontslag in.”


  Brom schoof zijn stoel naar achteren, stond op en marcheerde de kamer uit. Hij trok de deur open en sloeg hem hard achter zich dicht. Het holle geluid echode in de kamer en klonk nog lang na.


  Van binnen bonsde Gareths hart. Hij voelde het kaartenhuis om hem heen instorten. Was hij te ver gegaan?


  “Laat maar,” zei Gareth. “We hebben hem niet nodig. Ik zal mijn eigen adviseur voor militaire zaken aandragen.”


  “Hebben hem niet nodig, mijn Heer?” herhaalde Aberthol. “Hij is onze grootste generaal, en hij was uw vaders beste adviseur.”


  “Mijn vaders adviseurs zijn niet mijn adviseurs,” dreigde Gareth. “Er is een nieuw tijdperk aangebroken. Is er nog iemand die niet tevreden is met deze regeling? Als dat het geval is, kun je nu vertrekken.”


  Zijn hart bonsde terwijl hij verwachtte dat de anderen ook zouden weglopen.


  Tot zijn verassing bleef iedereen zitten. Ze leken allemaal verstijfd van schrik. Hij had het gevoel dat hij zijn autoriteit moest laten gelden, dat hij het koninkrijk van hem moest maken.


  Gareth zweette en wilde dat deze vergadering, die nu al uren duurde, eindelijk voorbij was.


  “Is er nog iets anders, of kunnen we dit afronden?” vroeg hij met een overtuigende stem.


  “Mijn Heer, er is een andere belangrijke kwestie,” zei Bradaigh. “Het nieuws van uw vaders dood heeft zich naar alle hoeken van de Ring verspreid, en heeft de McClouds bereikt. Onze spionnen informeren ons dat ze met een contingent van de Wildernis ontmoeten. Het gerucht gaat dat ze van plan zijn om aan te vallen, alleen of samen met het Rijk. Ze zullen hen wellicht de Oostelijke Kruising van het Ravijn laten oversteken. Ik stel voor dat we onze troepen mobiliseren, en onze patrouilles in de Hooglanden verdubbelen.”


  Gareth zat onbewogen op zijn plek, niet wetend wat hij moest doen. Hij had geen inzicht als het aankwam op militaire zaken, en de gedachte aan een invasie de McClouds beangstigde hem.


  “De McClouds zullen het Rijk niet toestaan om het Ravijn over te steken,” zei hij. “Dat zou hen ook in gevaar brengen. Ze zullen wellicht aanvallen, zelfs nu mijn zuster hun nieuwe prinses is. Misschien moeten we niet wachten. Misschien moeten we hen eerst aanvallen.”


  “Een ongeprovoceerd offensief?” vroeg Kelvin. “En een grootschalige oorlog beginnen?”


  Gareth overwoog de mogelijkheden. Hij rustte zijn hand op zijn kin, en vroeg zich af wanneer dit allemaal voorbij zou zijn. Hij wilde naar buiten; hij wilde niet langer over deze kwesties nadenken. En hij wilde afleiding van zijn meest dringende kwestie—het onderzoek naar zijn vaders moord.


  “Ik zal nadenken over wat we moeten doen,” zei Gareth kortaf. “In de tussentijd moet ik een veel dringender kwestie aankaarten, namelijk de moord op mijn vader. Ik ben geïnformeerd dat de moordenaar is gevonden.”


  “Wat!?”


  “Wat mijn Heer?”


  “Wie? Hoe?!”


  De raadsleden schreeuwden door elkaar heen, sommigen van hen in shock.


  Gareth glimlachte van binnen en besefte dat hij ze precies had waar hij ze hebben wilde. Hij draaide zich om en knikte naar Firth, die aan de zijkant van de kamer stond. Firth liep naar hen toe met iets in zijn handen. Firth maakte een show en overhandigde het aan Gareth. Gareth hield het omhoog zodat de anderen het konden zien. Hij leunde voorover op zijn troon en hield het kleine flesje omhoog.


  “Sheldrake wortel. Dezelfde wortel die bij de eerste poging is gebruikt om mijn vader tijdens het feestmaal te vergiftigen. Zoals jullie zien is dit flesje bijna leeg. Het flesje is gevonden in de kamer van de moordenaar, op die bewuste nacht.”


  “Maar wie is de moordenaar, mijn Heer?” riep Aberthol uit.


  “Het doet me pijn dit te zeggen,” sprak Gareth langzaam, terwijl hij zijn best deed om verdriet te veinzen, “dat het mijn oudste broer is. Mijn Heer zijn eerstgeboren zoon. Kendrick.”


  “Wat!”


  “Een schande!”


  “Dat kan niet!” schreeuwden ze terug.


  “Oh, ik ben bang van wel,” antwoordde Gareth. “We hebben voldoende bewijs verzameld. Onze mannen zijn op dit moment onderweg om hem te arresteren. Hij zal gevangen genomen worden en worden berecht voor de moord op mijn vader.”


  De raad brak uit in een verontwaardigd gemompel.


  “Maar Kendrick was de meest geliefde zoon van uw vader!” riep Duwayne uit. “En de meest loyale.”


  “Het moet een vergissing zijn,” riep Bradaigh.


  “En ons eigen comité is nog steeds bezig met het onderzoeken van de kwestie!” riep Kelvin.


  “Je kunt het onderzoek staken,” antwoordde Gareth. “Het is al opgelost.”


  “Het is heel logisch,” zei Firth, die naar voren stapte. “Hij heeft een motief. Kendrick was de eerstgeboren zoon. Hij is overgeslagen. Hij moet een vendetta hebben gehad, en de troon voor zichzelf hebben gewild.”


  De raadsleden wisselden onrustige, sceptische blikken uit.


  “Je hebt het verkeerd,” zei Aberthol. “Kendrick is niet ambitieus. Hij is een loyale krijger.”


  De raadsleden overlegden met elkaar, en terwijl Gareth hen gadesloeg, glimlachte hij van binnen. Dit was precies wat hij had gewild: om hen aan het twijfelen te zetten. Hij had zijn doel bereikt. Hij had een zondebok gevonden, bewijsmateriaal geplant, en zichzelf een excuus gegeven om hem gevangen te nemen. Hij zou hem geen rechtszaak geven. Hij zou het koninkrijk laten weten dat de kwestie was opgelost, snel en makkelijk. En in het proces was hij weer een dreiging kwijt.


  Gareth leunde achter over, tevreden met zichzelf, en keek voldaan toe hoe de chaos zich voor hem ontvouwde. Hij begon te beseffen dat hij er toch wel geschikt voor was, dat Koning zijn.


  Hij was er zeer geschikt voor.


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ZESTIEN


  


  


  Thor marcheerde ten midden van het grote contingent van leden van de Krijgsmacht, Krohn op zijn hielen, en Reece, O’Connor, Elden en de tweeling aan zijn zijde. Ze liepen over een brede zandweg waar geen einde aan leek te komen. Ze hadden al uren gelopen, richting het verre Ravijn, het eerste deel van hun reis naar de Tartuvische Zee. Thor was op tijd teruggekeerd van zijn nacht met Gwen. Hij was wakker geworden toen de dageraad aanbrak en was vroeg in de ochtend bij de barakken gearriveerd; hij had zich bij de anderen gevoegd terwijl zij opstonden. Hij had zijn spullen voorbereid, zijn zak gepakt, zijn slinger en zijn wapens, en was net op tijd met de anderen vertrokken.


  Thor kon nauwelijks geloven dat hij met al deze jongens op reis ging, dat hij nu onderweg was naar wat hij wist dat de meest uitdagende honderd dagen van zijn leven zouden worden—hij was onderweg om een man te worden. Zijn hart bonsde met anticipatie. Hij kon de opwinding in de lucht voelen, en de spanning ook. Sommige jongens liepen met een huppel in hun pas, anderen zwegen en hadden angstige blikken op hun gezichten. Toen Thor die ochtend was gearriveerd, had hij gehoord dat twee leden van de Krijgsmacht die nacht waren gevlucht, blijkbaar te bang om met de Honderd mee te gaan. Hij was blij dat geen van zijn vrienden was vertrokken.


  Thor was eveneens overspoeld met angst, maar gelukkig was hij ook afgeleid, en waren zijn gedachten gevuld met andere dingen. Gwendolyn. Zijn nacht met haar hing boven hem als een wolk; hij kon het beeld van haar gezicht, het geluid van haar stem en haar energie niet van zich af schudden. Het was alsof ze nu bij hem was. Het waren een magische dag en nacht geweest, de beste in zijn leven. Zijn hart zwol wanneer hij aan haar dacht; de wetenschap dat ze bestond gaf hem het gevoel dat alles goed zou komen, ongeacht wat er tijdens de Honderd zou gebeuren. Zolang hij haar had, had hij een reden om te overleven, en een reden om terug te keren. Dat zou hem erdoor heen slepen.


  Ze hadden samen om haar vader gerouwd, en haar aan zijn zijde hebben gaf hem een gevoel van vrede en troost dat hij nog niet eerder had gevoeld; dat hij het met haar kon delen had het allemaal wat dragelijker gemaakt. Het had hen ook dichter tot elkaar gebracht. Hij sloot zijn ogen en zag het meer weer voor zich, de witte en blauwe wateren, het eiland, zo afgelegen van de wereld; het was de meest magische plek waar hij ooit was geweest. Hij herinnerde zich hoe ze naar de sterren hadden gekeken, de hele nacht lang, terwijl zij in zijn armen lag. Zo had ze geslapen, in zijn armen, de hele nacht. Geen van hen had hun kleren uitgetrokken, maar ze hadden de hele nacht gezoend, en uiteindelijk was ze in een bal opgekruld, en had ze haar hoofd op zijn borst gelegd. Het was de eerste keer dat er een meisje in zijn armen had geslapen. Af en toe had ze eventjes gehuild, en had hij geweten dat ze over haar vader droomde.


  Thor was ontwaakt bij het krieken van de dag, een schitterend rood licht dat over de horizon lag met de eerste opkomende zon, en alles was goed geweest. Gwen had nog steeds in zijn armen gelegen, haar gewicht op zijn borst, haar warmte, de perfecte stilte van de zomerochtend; er was een licht briesje, de bomen waaiden boven hem, en alles was perfect geweest. Het was voor het eerst dat hij was ontwaakt met een gevoel van comfort, van liefde. Voor het eerst voelde hij dat hij gewild was, en dat betekende meer voor hem dan hij kon verwoorden.


  Ze hadden verdrietig afscheid van elkaar genomen. Thor moest terug zijn bij de Krijgsmacht voor ze zouden vertrekken. Ze had zachtjes gehuild, de tranen hadden over haar wangen gelopen. Ze had hem geknuffeld—en een lange tijd had ze hem niet los willen laten.


  “Zweer het me weer,” had ze gefluisterd, “dat je terug zult keren.”


  “Ik zweer het,” had hij gezegd.


  Hij kon zich nog steeds de blik in haar betraande ogen herinneren terwijl ze hem aankeek in het vroege ochtendlicht. Ze waren gevuld met hoop en verlangen. Die blik hield hem nu op de been. Zelfs nu nog zag hij die ogen, terwijl hij over de weg liep met zijn broeders van de Krijgsmacht.


  “Ik kijk er niet naar uit om het Ravijn weer over te steken,” klonk een stem.


  Thor werd uit zijn dagdromen wakker geschud, keek opzij, en zag Elden, een paar meter bij hem vandaan, met angst op zijn gezicht. In de verte lag de brug. De Oostelijke Kruising van het Ravijn. Er stonden honderden soldaten langs opgesteld.


  “Ik ook niet,” voegde O’Connor toe.


  “Deze keer zal het anders zijn,” zei Reece. “We gaan als een groep. We zijn maar voor een korte tijd in de Wildernis, en daarna zijn we bij de schepen. Het is een directe route naar de schepen. We zullen niet diep het gebied in gaan voor we bij de oceaan zijn.”


  “Maar toch, we zijn dan voorbij het Ravijn, en er kan van alles gebeuren,” zei Conval.


  De groep zweeg, en Thor luisterde naar het geluid van de honderden laarzen die over de stenen liepen, van Krohn die naast hem hijgde, van de paarden, die naast een aantal krijgers meeliepen; hij kon de paarden vanaf hier ruiken, en het zweet van bange mannen. Thor was niet bang. Hij was opgewonden. Nerveus, misschien. En overspoeld met verlangen naar Gwendolyn.


  “Denk je eens in, wanneer we volgend seizoen terugkeren, zullen we allemaal anders zijn,” zei O’Connor. “Geen van ons zal hetzelfde zijn.”


  “Als we terugkeren,” corrigeerde Reece.


  Thor nam de jongens en mannen om hem heen in zich op en dacht erover na. Niets zou hetzelfde zijn. Hij voelde hoe de wereld om hem heen constant veranderde, elke minuut van de dag; het was zo lastig om ergens aan vast te houden. Hij wilde de tijd bevriezen, maar hij wist dat hij dat niet kon.


  


  *


  Eindelijk bereikten ze de basis van de Westelijke Kruising van het Ravijn, en de groep pauzeerde voordat ze de brug opging. Thor zag de blikken van verwondering en angst bij de andere leden van de Krijgsmacht. Hij kon zich herinneren hoe hij zich had gevoeld toen hij deze brug voor het eerst had gezien, en hij snapte hoe ze zich voelden. Zelfs nu, nu hij hier voor de tweede keer was, riep het een gevoel van ontzag en angst en bewondering in hem op: de brug leek eindeloos lang, en het Ravijn leek bodemloos. Hoewel de brug vergeven was met honderden soldaten van de koning, voelde het alsof de eerste stap op de brug een definitieve was, of ze daarna niet meer terug konden.


  Ze gingen allemaal de brug op en marcheerden zwijgend voorwaarts. Thor voelde hoeveel er op het spel stond. Dit was niet langer een oefening; ze verlieten nu het beschermde gebied van de Ring. Nu waren ze echte krijgers, in de Wildernis, waar ze op ieder moment gedood konden worden. Het was nu op leven en dood.


  Iedereen ging dichter bij elkaar lopen. Thor kon zien hoe de anderen zich spanden, hoe hun handen zich om hun zwaarden vouwden. De huilende wind kwam uit alle richtingen, en een aantal keken over de rand, en trokken snel terug. Ondanks het feit dat hij beter wist, keek Thor ook, en wenste onmiddellijk dat hij het niet gedaan had: hij zag de val in het niets, eindigend in een dikke mist. Hij slikte, en verwonderde zich voor de miljoenste keer over de kracht van deze plek. Krohn jankte, en ging dicht bij Thor lopen. Hij wreef zich tegen zijn enkels aan.


  Ze liepen en liepen, en de overbrugging over het Ravijn leek eindeloos.


  Thor hoorde een gekrijs in de verte. Hij keek op en zag Estopheles hoog boven hen cirkelen. Ze dook naar beneden, recht op Thor af. Thor strekte een arm uit, hopend dat ze erop zou landen. Maar in plaats daarvan dook ze recht op hem af, en terwijl ze dichterbij kwam, zag hij dat ze iets in haar klauw had. Het zag eruit als een perkamenten rol. Ze naderde, opende haar klauwen en liet het vallen. Het kwam vlak bij Thors voeten terecht. Ze krijste, fladderde met haar vleugels en vloog weer weg.


  Krohn rende er naar toe, pakte het in zijn bek en bracht het naar Thor. Thor boog zich nieuwsgierig voorover en nam het stuk perkament uit Krohns bek.


  “Wat is het?” vroeg Reece.


  “Een boodschap, misschien?” merkte O’Connor op.


  Thor vouwde het perkament open, en hij voelde zich beschermend. De boodschap was overduidelijk alleen voor hem bestemd. Nog voordat hij het helemaal had uitgerold, zag hij het handschrift en hij wist van wie het was. Hij hield het dicht bij zich. Het was van Gwen.


  Met trillende handen las hij terwijl hij liep:


  


  Vele dagen zullen voorbijgaan tot we elkaar weer zullen zien. Het is mogelijk dat we elkaar nooit meer zullen zien. Ik kan niet verwoorden hoe dit me doet voelen. Ik kan niet stoppen met aan je te denken. Ik ben bij je, op al je reizen, waar je ook heen gaat. Weet wat je mijn hart in je handen draagt. Bescherm het. Denk aan me. En kom naar me terug.


  


  Altijd de jouwe,


  


  Gwendolyn


  


  “Wat is het?” vroeg Elden.


  “Wat voor boodschap heb je gekregen?” drong Conval aan.


  Maar Thor rolde het perkament op en stopte het in zijn zak, niet zeker wetend of hij wilde dat de anderen het wisten.


  “Is het van mijn zuster?” vroeg Reece zachtjes.


  Thor wachtte tot de anderen niet keken, en knikte toen terug.


  Reece knikte, en wendde zich weer tot de weg.


  “Ze is voor je gevallen, mijn vriend. Ik hoop dat je haar goed behandeld. Ze is delicaat. En ik geef heel veel om haar.”


  Thors hart begon sneller te kloppen terwijl hij weer aan haar boodschap dacht. Het was vreemd, want hij had aan weinig anders kunnen denken dan aan haar, en om dan een echte boodschap van haar te krijgen, die uit de lucht kwam vallen, dat maakte zijn gedachten realiteit. Hij hield meer van haar dan hij kon zeggen, en hij telde al de dagen af tot hij zou terugkeren. Voor het eerst in een lange tijd had hij het gevoel dat hij iets had om zich aan vast te houden.


  Thor wist niet hoeveel tijd er was verstreken toen ze eindelijk van de brug stapten aan de andere kant van het Ravijn. Maar voor hem voelde het als een elektrische schok. Hij voelde hoe ze de Ring verlieten, voorbij de bescherming van het energieschild. Hij voelde zich onmiddellijk onbeschermd.


  De anderen moesten het ook gevoeld hebben, want hij kon zien hoe ze hun spieren aanspanden, hun handen op hun wapens, terwijl ze verwonderd om zich heen keken. Vreemde dierengeluiden klonken om hen heen terwijl ze het pad opliepen, een diep en donker bos in.


  Kolk stapte naar voren en richtte zich tot de groep.


  “Jullie blijven bij elkaar, als groep, en houden je wapens gereed. We zullen als één door dit bos reizen. We hebben flink wat mijlen af te leggen voor we de oceaan bereiken. Onze schepen liggen al te wachten, bewaakt door onze mannen. Het leger van het Rijk is te ver weg om problemen te geven. Maar er kunnen geïsoleerde aanvallers zijn. Blijf alert.”


  Het ene na het andere uur gleed voorbij terwijl het pad smaller werd, de hemel donkerder, en ze dieper het bos ingingen over de kronkelende paadjes. Onbekende dierengeluiden klonken overal om hen heen, en Thor was constant op zijn hoede. Af en toe klonk er wat geritsel in de bosjes, en ze schrokken meer dan eens, maar er volgde geen aanval.


  Uren gingen voorbij, en eindelijk brak het bos open: in de verte zag Thor, tot zijn grote opluchting, de brekende golven van de Tartuvische Zee. Hij kon ze vanaf hier horen, en hij kon de verandering in de licht voelen. Er was een open veld tussen hier en daar, en er waren geen tekenen van vijanden te bekennen. Hij slaakte een zucht van opluchting.


  Een enorm houten schip, waarvan de zeilen hoog in de lucht klapperden, lag op hen te wachten. Het werd omgeven door de Mannen van de Koning, die op wacht stonden.


  “We hebben het gehaald!” zei O’Connor.


  “Nee,” zei Elden. “We hebben de schepen bereikt, dat is alles. Maar we moeten de oceaan nog oversteken. En dat zal veel erger zijn.”


  “Ik hoor dat het eiland vele dagen zeilen is,” zei Conval. “De golven van de Tartuvische zijn blijkbaar sterker dan een man aankan, het weer is afschuwelijk, en de zee gevuld met monsters en vijandige schepen. Onze reis is nog niet eens begonnen.”


  Thor staarde naar de schepen die trots aan de horizon stonden. De zeilen glommen terwijl de tweede zon door de wolken brak, en hij voelde een golf van opwinding. De Ring lag al ver achter hen.


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  


  


  


  Erec zat aan de eretafel in de grote feesthal, die gevuld was met honderden gasten van de Hertog. Hij had niet verwacht dat zijn aankomst hier zoveel fanfare zou veroorzaken, en hij was een beetje overweldigt door alle aandacht. Hij wist dat hij een belangrijk persoon was in het koninkrijk, zeker vanwege zijn relatie met de Koning, maar hij had niet gerekend op hoever de Hertog de rode loper voor hem zou uitrollen. Het was de tweede dag van het feest ter ere van Erecs aanwezigheid, en iedereen keek uit naar het komende toernooi. Erec was volgestopt met goed voedsel en wijn. Als het toernooi niet snel zou beginnen, zou hij wellicht niet meer zo scherp zijn.


  Terwijl Erec in de diepe kussens achterover leunde en om zich heen keek, observeerde hij ridders uit alle hoeken van de Ring. Ze gingen allen anders gekleed, spraken met andere accenten, en hadden andere gebruiken. Ze zagen er allemaal uit als formidabele krijgers, en hoezeer de Hertog er ook zeker van was dat Erec hen allemaal zou verslaan, Erec nam niets voor lief. Dat was een deel van zijn training. Terwijl de bedienden zijn drinkbeker weer met wijn vulden, nipte hij er slechts aan. Het toernooi zou morgen zijn, en hij wilde zich goed voelen. Tenslotte reflecteerden zijn acties en zijn performance op de Koning. En dat was iets dat hij heel serieus nam.


  Of hij hier een bruid zou vinden was een heel ander verhaal. Hij glimlachte bij de gedachte. Gedurende de afgelopen twee dagen leek het of iedere goede vrouw in het koninkrijk aan hem was voorgesteld. Terwijl hij de kamer rondkeek, zag hij tientallen prachtige vrouwen, en hij kon het niet helpen op te merken dat de meesten van hen naar hem keken. Hij leek ook de jaloezie van de andere mannen in de kamer op te wekken, die wedijverden om hun aandacht. Maar Erec voelde zich niet jaloers of competitief. Hij had al deze vrouwen ontmoet en hij was van hen allemaal onder de indruk geraakt, de één nog mooier, beter gemanierd, of beter gekleed dan de ander. Hij voelde zich vereerd hen ontmoet te hebben, maar hij had al lang geleden besloten dat hij zijn bruid zou kiezen op gevoel. En om de één of andere mysterieuze reden had hij dat specifieke gevoel nog niet ervaren. Hij wilde niet kieskeurig zijn. Hij wist zeker dat deze vrouwen allemaal geweldig zouden zijn voor iemand; hij had gewoon niet het gevoel dat ze juist waren voor hem.


  “Erec van de Zuidelijke Eiland Provincie van de Ring, mag ik je voorstellen aan Dessbar, van de Tweede Provincie van de Laaglanden,” zei de Hertog tegen Erec, terwijl die zich omdraaide om wederom een mooie vrouw te ontmoeten. Er leek geen einde te komen aan de introducties. Deze was ook mooi, van top tot teen gekleed in wit zijde. Ze maakte een buiging, bood haar hand aan, en liet een gracieuze glimlach zien.


  “Het is me een genoegen, mijn Heer.”


  “Het genoegen is aan mij,” zei Erec, die beleefd op stond en haar vingertoppen kuste.


  “Dessbar komt uit de Emerald Velden, van een nobele familie in het Oosten. Haar moeder is de derde nicht van de Koningin. Ze heeft blauw bloed. Ze zou een goede match zijn,” zei de Hertog.


  Erec, die zowel haar als de Hertog niet wilde beledigen, knikte gracieus.


  “Ik kan zien dat ze van goede afkomst is,” zei Erec met een korte buiging. “Het is me een genoegen.”


  Met die woorden kuste hij haar hand weer en hij ging zitten. Ze keek enigszins teleurgesteld, alsof ze wilde dat hij meer zou zeggen; en dat gold ook voor de Hertog.


  Maar Erec voelde niet wat hij zou moeten voelen wanneer hij zijn vrouw ontmoette. En hij wilde het vinden van zijn vrouw benaderen met dezelfde discipline die hij in de strijd hanteerde—met focus en intensiteit.


  Het feestmaal ging door tot diep in de nacht, en Erec was blij dat hij in elk geval in gezelschap was van Brandt, zijn oude vriend, die aan zijn rechterhand zat. Ze hadden al de hele avond oorlogsverhalen gedeeld, en toen de vuren doofden en de mensen langzaam aan weg druppelden, waren ze nog steeds herinneringen aan het ophalen.


  “Herinner je je die heuvel?” vroeg Brandt. “Toen we met zijn vieren op patrouille waren? Tegen een hele divisie van McClouds?”


  Erec knikte. “Maar al te goed.”


  “Ik zweer je, als jij er niet was geweest, was ik dood geweest.”


  Erec schudde zijn hoofd. “Ik heb geluk gehad.”


  “Dat was geen geluk,” zei Brandt. “Je bent de beste ridder in het koninkrijk.”


  “Het is waar,” zei de Hertog, die aan zijn andere kant zat. “Ik vrees voor elke ridder die het morgen tegen je moet opnemen.”


  “Ik weet het niet,” zei Erec bescheiden. “U lijkt een behoorlijke hoeveelheid krijgers tot uw beschikking te hebben.”


  “Dat is waar,” zei de Hertog. “Ze zijn hier uit alle hoeken van de Ring heen gekomen. Het lijkt erop dat elke man op de wereld hetzelfde wil: een goede vrouw. God weet waarom. Zodra we er één hebben, willen we er alleen maar vanaf!”


  De mannen lachten.


  “Morgen zal heel spannend zijn,” voegde de Hertog toe. “Maar ik twijfel niet aan je.”


  “Het enige probleem,” viel Brandt bij, “is dat de winnaar een bruid kiest. Jou kennende kies je waarschijnlijk niemand—en zul je elke vrouw hier beledigen!”


  Erec schudde zijn hoofd.


  “Ik wil niemand beledigen,” zei hij. “Ik denk… Ik denk dat ik haar gewoon nog niet gevonden heb.”


  “Vertel je me nu dat geen enkele vrouw hier aan je smaak voldoet?” vroeg de Hertog verrast. “Je hebt de beste vrouwen ontmoet die dit hof te bieden heeft. Elke man hier zou zijn leven geven door deze vrouwen—en morgen zullen sommigen van hen dat ook doen.”


  “Ik wil niemand beledigen, mijn heer,” zei Erec. “Ik beschouw mezelf niet als waardiger dan zij. In tegendeel, ik weet zeker dat zij allen waardiger zijn dan ik. Het is alleen dat… nou, ik heb het gevoel dat ik het zal weten wanneer ik haar zie. Ik wil geen haastige beslissing nemen.”


  “Haastig!” riep Brandt. “Je hebt vijfentwintig jaar de tijd gehad! Hoeveel tijd wil je hebben!?”


  Ze lachten allemaal.


  “Maak gewoon een keus,” voegde Brandt toe, “en laat je verleiden door een bruid en voeg je bij de rest van ons miserabelen. Lijden doe je samen! En we moeten ons voortplanten!”


  De groep lachte weer, en terwijl Erec wegkeek, enigszins beschaamd door al het gepraat, bevroor hij plotseling. Aan de andere kant van de kamer zag hij een dienstmeisje, achttien misschien, met lang, blond haar en grote, amandelgroene ogen. Ze droeg de simpele kleding van een dienstmeid, nauwelijks beter dan vodden, terwijl ze de tafels afging en drinkbekers met wijn vulde. Ze hield haar hoofd naar beneden, maakte geen oogcontact, en was meer bescheiden dat iedereen die Erec ooit had ontmoet. Ze werkte hard, samen met de andere dienstmeisjes, en niemand besteedde echt aandacht aan hen. Ze hoorden bij de bedienden, en hier in het hof werden klassen heel serieus genomen: bedienden werden behandeld alsof ze niet bestonden. Haar kleren waren vies, en haar haar zag eruit alsof het al dagen niet was gewassen. Ze zag er neerslachtig uit.


  En toch, op het moment dat Erec haar zag, was het alsof hij door de bliksem werd getroffen. Erec voelde dat er iets heel speciaals van haar uitging. Ze had een trotse, bijna Koninklijke uitstraling. Iets vertelde hem dat ze anders was dan de anderen.


  Terwijl ze dichterbij kwam en elke drinkbeker vulde, kon hij haar gezicht wat beter bekijken. Toen ze zich omdraaide, stokte zijn adem in zijn keel. Hij had zoiets nog nooit gevoeld bij iemand, zelfs niet bij royalty. Het was het gevoel waar hij al zijn hele leven naar op zoek was. Het gevoel waarvan hij niet zeker wist of hij in staat was om het te voelen.


  Ze was magnifiek. Hij kon nauwelijks een woord uitbrengen. Hij moest weten wie ze was.


  “Wie is die vrouw?” vroeg Erec aan de Hertog, terwijl hij naar haar gebaarde.


  De Hertog en een aantal anderen draaiden zich opgewonden om om zijn blik te volgen.


  “Wie bedoel je? Esmeralda? Met de blauwe japon?”


  Nee,” zei Erec, en hij wees. “Zij.”


  Zwijgend en verward volgden ze zijn blik.


  “Bedoel je het dienstmeisje?” vroeg de Hertog.


  Erec knikte.


  De Hertog haalde zijn schouders op.


  “Wie weet? Gewoon een dienstmeid,” zei hij minachtend. “Waarom vraag je dat? Ken je haar?”


  “Nee,” antwoordde Erec, en zijn stem stokte. “Maar ik wil haar leren kennen.”


  Het meisje kwam dichterbij en bereikte hun groep, en ze boog om Erecs drinkbeker te vullen. Hij was zo betoverd dat hij vergat zijn drinkbeker op te tillen.


  Eindelijk keek ze naar hem op. Op het moment dat hun ogen elkaar ontmoetten, voelde hij de hele wereld om zich heen wegsmelten.


  “Mijn Heer?” vroeg ze, terwijl ze naar hem staarde. Haar ogen bevroren in die van hem, en leken zich te verwijden. Zij leek ook door hem bevangen te zijn. Het was bijna alsof ze elkaar eerder hadden ontmoet.


  “Mijn Heer?” herhaalde ze na een aantal seconden. “Zal ik uw drinkbeker vullen?”


  Erec staarde naar haar. Hij vergat zijn manieren en was zo stomverbaasd dat hij vergat te spreken. Na hem een aantal seconden te hebben aangestaard, liep ze verder. Ze keek nog een paar keer over haar schouder naar hem om.


  Uiteindelijk zette ze de karaf neer, draaide zich om, en rende de hal uit.


  Erec stond op en keek haar na.


  “Ik moet haar zien,” zei Erec tegen de Hertog.


  “Haar?” vroeg de Hertog geschokt.


  “Maar ze is een dienstmeisje. Waarom zou je haar willen kennen?” vroeg Brandt.


  Erec stond als geëlektrificeerd, en wist voor het eerst precies wat hij wilde.


  “Zij is degene die ik wil. Zij is degene waarvoor ik zal vechten.”


  “Zij!?” bracht Brandt uit, die naast hem ging staan.


  De Hertog stond ook op.


  “Je zou elke vrouw in het koninkrijk kunnen krijgen, aan beide kanten van de Ring. Je zou een prinses kunnen kiezen. De dochter van een Heer. Een vrouw met een bruidsschat zo groot als het koninkrijk. En je kiest haar? Een dienstmeisje?”


  Maar zijn woorden deden Erec niets. Hij keek betoverd toe hoe ze de hal uitvluchtte, een zijkamer in.


  “Waar gaat ze heen?” vroeg hij. “Ik moet het weten.”


  “Erec, weet je dit zeker?” vroeg Brandt.


  “Je maakt een ernstige fout,” voegde de Hertog toe. “En je zult alle andere vrouwen hier beledigen.”


  Erec wendde zich tot hem en keek hem ernstig aan.


  “Het is niet mijn bedoeling om iemand te beledigen,” antwoordde hij. “Maar dat is de vrouw waar ik mee wil trouwen. Help je me haar te vinden?”


  De Hertog knikte naar zijn wachter, die wegrende.


  Hij hief een hand, legde hem op Erecs schouder, en barstte in een hartelijke lach uit.


  “Het is waar wat ze over je zeggen, mijn vriend. Je geeft niets om wat anderen denken. En dat is denk ik wat ik het leukst aan je vind.”


  De Hertog zuchtte.


  “We zullen dat dienstmeisje voor je vinden. En we zullen een match maken!”


  Er rees een gejuich op rondom Erec, en anderen sloegen hem op zijn rug. Maar hij besteedde er geen aandacht aan. Hij kon nog maar aan een ding denken: dat meisje. Hij wist zeker dat hij de liefde van zijn leven had gevonden.


  


  


  


  


  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  


  


  


  Gareth stond in de kamer van zijn vader, en keek door het open raam uit over het Koninklijk Hof, zoals zijn vader zo graag had gedaan. Zijn vader had vaak over de vestingmuren gewandeld, maar daar had Gareth geen behoefte aan. Hij was gelukkig hier, binnen, bij het raam, zijn handen losjes achter zijn rug, vanuit de schaduwen uitkijkend op zijn mensen.


  Zijn mensen. Het waren nu zijn mensen.


  Hij stond onbewogen, de kroon stevig op zijn hoofd, zoals al sinds de ceremonie het geval was geweest. Hij weigerde hem af te zetten. Hij droeg tevens zijn vaders witte en zwarte mantel, zelfs in de zomerse hitte, en in zijn hand had hij zijn vaders lange gouden scepter. Hij begon zich als een koning te voelen—een echte koning—en hij genoot van het gevoel. Wanneer hij langsliep, bogen al zijn onderdanen voor hem. Voor hem, niet voor zijn vader. Het zorgde voor een golf van adrenaline die hij nog niet eerder had gevoeld. Alle ogen waren constant op hem gericht.


  Hij had het voor elkaar. Hij was erin geslaagd zijn vader te doden, de misdaad te verbergen, en alle obstakels die tussen hem en het koningschap stonden uit te roeien. Ze waren er allemaal in getrapt. En nu ze hem hadden gekroond, was er geen weg terug. Nu was er niets meer dat ze konden doen om het te veranderen.


  Maar nu Gareth Koning was, wist hij nauwelijks wat hij moest doen. Zijn hele leven lang had hij van dit moment gedroomd; en nu hij het had bereikt, wist hij niet wat er zou komen. Zijn eerste indruk was dat het bestaan van een koning erg eenzaam was. Hij had daar al uren gestaan, alleen in zijn kamer, uitkijkend over het hof. Beneden, in de lage kamers, wachtte zijn raad op hem voor een vergadering. Hij had besloten hen te laten wachten. Hij genoot er zelfs van hen te laten wachten. Hij was Koning, en hij kon iedereen laten wachten, voor zolang als hij wilde.


  Terwijl hij daar had gestaan, uitkijkend over zijn mensen, had hij gedacht aan hoe hij zijn macht zou kunnen versterken. Om mee te beginnen zou hij Kendrick gevangen laten zetten en vervolgens laten executeren. Het was een te groot risico om hem te laten leven, de eerstgeborene, de meest geliefde van zijn familie. Hij glimlachte bij de gedachte aan de wachters, die reeds onderweg waren om Kendrick gevangen te nemen.


  Vervolgens zou hij Thor laten doden. Hij was ook een bedreiging, gezien hoe close hij met zijn vader was geweest; wie weet wat zijn vader hem op zijn sterfbed had vertelt? Wellicht had hij zelfs Firth geïdentificeerd. Gareth was tevreden met zichzelf, met zijn moordplannen; hij had een lid van de Krijgsmacht omgekocht om het plan uit te voeren. Zodra ze het Eiland van de Mist zouden bereiken, zou hij Thor in een hinderlaag lokken en hem afmaken. Hij was er zeker van dat Thor niet zou terugkeren.


  Zodra Thor en Kendrick uit de weg waren geruimd, zou hij zich om Gwendolyn bekommeren. Zij vormde ook een bedreiging. Tenslotte was het zijn vaders laatste wens dat zij zou regeren. Zolang ze nog leefde, was er nog een kans op verzet.


  En dan was er nog de kwestie die zijn gedachten het meest bezighield: het Zwaard van het Lot. Zou hij trachten het op te tillen? Als het hem lukte, zou dat hem onderscheiden van elke MacGil koning die ooit had geregeerd. Het zou zorgen dat alle mensen van hem zouden houden, voor altijd. Het zou betekenen dat hij de uitverkorene was, degene die voorbestemd was om te regeren. Het zou een validatie zijn, en het zou zijn plek op de troon voor altijd verzekeren. Gareth had al zijn hele leven gedroomd van het moment waarop hij het zwaard zou mogen optillen, al sinds hij een jongen was. Een deel van hem wist zeker dat het hem zou lukken.


  Maar een ander deel van hem twijfelde.


  Plotseling barstte de deur van zijn kamer, en Gareth draaide zich om, zich afvragend wie er zo onbeschaamd kon zijn om zomaar hij de koning binnen te vallen. Zijn gezicht betrok toen hij zag dat het Firth was, die langs de bewakers naar binnen liep. Sinds Gareth was gekroond was Firth te schaamteloos geworden—hij deed alsof hij het koninkrijk samen met hem regeerde. Gareth haatte het wanneer hij zomaar binnen viel, en hij vroeg zich af of hij een fout had gemaakt door hem tot zijn adviseur te benoemen. En tegelijkertijd moest hij toegeven dat hij blij was om hem te zien. Een deel van hem was het zat om alleen te zijn. En hij wist nauwelijks met wie hij nog vrienden kon zijn nu hij Koning was. Hij leek iedereen in zijn leven van zich te hebben vervreemd.


  Gareth knikte naar de bewakers, die de deur achter Firth sloten. Firth liep de kamer door en omhelsde Gareth. Hij trachtte hem te kussen, maar Gareth wendde zich af.


  Gareth was niet in de stemming. Firth had zijn gedachten verstoord.


  Firth keek gekwetst, maar glimlachte toen snel.


  “Mijn heer,” zei hij. “Vind u het niet geweldig om zo genoemd te worden? Het is echt iets voor u!” Firth klapte verrukt in zijn handen. “Kunt u het geloven? U bent Koning. Duizenden onderdanen die tot uw dienst staan. Er iets niets dat we niet kunnen doen!”


  “We?” vroeg Gareth op duistere toon.


  Firth aarzelde.


  “Ik bedoel… u, mijn heer. Kunt u het zich voorstellen? Alles wat u maar wilt. Op dit moment wacht iedereen op uw beslissing.”


  “Beslissing?”


  “Over het zwaard,” zei Firth. “Het hele koninkrijk heeft het erover. Het is alles waar ze over praten. Gaat u proberen het op te tillen?”


  Gareth bestudeerde hem. Firth was scherpzinniger dan hij had gedacht; misschien was het toch goed om hem als adviseur te hebben.


  “En wat zou jij voorstellen dat ik doe?”


  “U moet het doen! Als u het niet doet, zult u als zwak worden beschouwd omdat u het niet eens durft te proberen. Ze zullen aannemen dat dat betekent dat u niet voorbestemd bent om koning te zijn. Want in hun ogen zou u, als u zich echt gerechtigd voelde, zeker proberen om het op te tillen.”


  Gareth dacht erover na. daar zat wel wat in. Misschien had hij gelijk.


  “Trouwens,” zei Firth glimlachend, terwijl hij zijn arm in de zijne haakte en met hem naar het raam liep. “U bent voorbestemd om koning te zijn. U bent de uitverkorene.”


  Gareth draaide zich om en keek hem aan.


  “Nee, dat ben ik niet,” zei hij eerlijk. “Ik heb de troon genomen. Hij is me niet gegeven.”


  “Dat betekent nog niet dat u niet voorbestemd bent om hem in uw bezit te hebben,” zei Firth. “We krijgen wat we moeten krijgen in dit leven. Bij sommigen wordt hun lotsbestemming hen aangereikt; anderen moeten ervoor vechten. Dat maakt u beter, mijn heer, niet minder. Denk erover na,” zei hij, “u bent de enige MacGil die de troon heeft genomen, die niet lui achterover hing en het in zijn schoot geworpen kreeg. Betekent dat niets voor u? Voor mij wel. Voor mij betekent het dat u, en alleen u, voorbestemd bent om dat zwaard op te tillen en voor eeuwig te regeren. Stelt u zich eens voor: alle mensen, uit alle hoeken van de Ring, die voor u zullen buigen, voor altijd. U zult de Ring herenigen. Niemand zal ooit twijfelen aan uw legitimiteit.”


  Firth draaide zich om en keek hem aan. Zijn ogen glommen van opwinding en anticipatie.


  “U moet het proberen!”


  Gareth maakte zich los van Firth en schreed door de kamer. Hij dacht erover na, liet het bezinken. Firth had wel een punt. Misschien was hij wel voorbestemd om koning te zijn. Misschien had hij zichzelf onderschat; misschien was hij te hard voor zichzelf geweest. Misschien was het allemaal zo gegaan omdat Gareth voorbestemd was om de betere koning te zijn. Ja, misschien was het doden van zijn vader wel ten behoeve van het koninkrijk.


  Gareth hoorde een schreeuw. Hij keek uit het raam en zag beneden zich een parade passeren, de viering van de nieuwe Koning, de vlaggen die werden opgeheven. Hij zag zijn soldaten in formatie marcheren. Het was een prachtige, perfecte zomerdag. Terwijl hij naar beneden keek, voelde het alsof dit alles voorbestemd was. Zoals Firth al had gezegd: als hij niet voorbestemd was geweest om koning te zijn, zou hij nu geen koning zijn. Dan zou hij hier nu niet staan.


  Hij wist dat dit de belangrijkste beslissing was van zijn hele koningschap, en het was een beslissing die hij nu moest nemen. Hij wenste dat Argon hier nu was, om hem raad te geven, maar hij voelde ook dat Argon hem haatte, en zelfs als hij hem advies zou geven, was het nog maar de vraag of dat het juiste advies zou zijn.


  Gareth zuchtte, en wendde zich af van het raam. Het was tijd om zijn eerste grote beslissing te nemen.


  “Roep de wachters,” beval hij Firth, terwijl hij zich omdraaide en naar de deur liep. “Bereid de kamer voor.”


  Hij stopte en wendde zich tot Firth, die hem opgewonden aanstaarde.


  “Ik ga het zwaard optillen.”


  


  


  


  


  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  


  


  Koning McCloud zat op zijn paard. Hij stond op de top van de Hooglanden, geflankeerd door zijn zoon, zijn generalen, en honderden van zijn mannen. Gretig keek hij neer op de kant van de Ring die aan de MacGils toe behoorde. Het warme zomerbriesje duwde zijn lange haar naar achteren, en hij tuurde vol afgunst naar het weelderige land beneden hem. Het was het land waar hij altijd al naar had verlangd, het land dat zijn vader en zijn vader voor hem altijd hadden gewild, de betere kant van de Ring, met vruchtbaarder land, diepere rivieren, rijkere grond, en zuiverder water. Zijn kant van de Hooglanden, de kant van de Ring die aan de McClouds toebehoorde, was adequaat, misschien zelfs goed. Maar het was niet rijk. Het was niet de MacGil kant. Hij had niet de beste wijngaarden, de beste melk, of de beste zonnestralen. En McCloud, net als zijn vader voor hem, was vastberaden dat te veranderen. De MacGils hadden nu wel lang genoeg van de betere helft van de Ring geprofiteerd; nu was het tijd dat de McClouds het over namen.


  Terwijl McCloud op de top van de Hooglanden stond, en voor het eerst sinds hij een jongen was op de MacGil kant neerkeek, voelde hij optimisme. Het feit alleen al dat hij in staat was om zo hoog te gaan vertelde hem alles dat hij moest weten. In het verleden hadden de MacGils de Hooglanden altijd zo zorgvuldig bewaakt dat de McClouds op geen enkele manier hadden kunnen passeren—en zeker niet de hogere vlaktes op hadden gekund. Nu hadden zijn mannen de kust veilig gemaakt met slechts een minimale schermutseling. De MacGils verwachtten werkelijk geen aanval van hen. Het was dat, of, zoals McCloud veronderstelde, de nieuwe MacGil koning was zwak en onvoorbereid. Gareth. Hij had hem meerdere malen ontmoet. Hij leek in niets op zijn vader. En dan te bedenken dat het koninkrijk nu in zijn handen was. Het was om te gillen.


  McCloud herkende een kans wanneer hij er één zag—en dit was een kans van één op duizenden, eentje die hij niet aan zich voorbij kon laten gaan. Het was een kans om de MacGils hard te raken, voor eens en altijd, diep in hun territorium, voordat ze een kans hadden om te herstellen van de dood van hun koning. McCloud gokte dat ze nog steeds rouwden, en niet zouden weten hoe ze moesten reageren onder het heerschap van hun nieuwe koning. Tot dusver had hij gelijk gehad.


  McClouds speculaties gingen echter verder. Hij redeneerde dat MacGil was vermoord door iemand binnen de MacGil dynastie. Iemand had hem geëxecuteerd, en hij was erg zorgvuldig te werk gegaan. Er zaten gaten in de beveiliging. Dat betekende zwakte. Verdeeldheid. Allemaal uitstekende tekenen. Het wees allemaal op een verscheurd koninkrijk. En nu konden de McClouds, na eeuwen, eindelijk hun kans grijpen om hen voor eens en altijd te verpletteren, en de hele Ring in hun bezit te krijgen.


  McCloud glimlachte bij de gedachte, of het was in iedere geval iets wat om een glimlach leek, een kleine beweging in zijn mondhoek, die nauwelijks zijn dikke baard bewoog. Om hem heen voelde hij hoe zijn mannen naar hem keken terwijl hij naar de horizon keek. Ze wachtten op zijn bevelen. Wat hij voor zich zag deed hem goed. Er waren kleine dorpjes, verspreid over bucolische heuvels, met rookpluimen die uit de schoorstenen kwam, vrouwen die kleding te drogen hingen, kinderen die speelden. Er waren velden met schapen, boeren die fruit oogstten—en bovenal, er waren geen patrouilles te bekennen. De MacGils waren slordig geworden.


  Zijn glimlach werd breder. Spoedig zouden dit zijn vrouwen zijn. Spoedig zouden dit zijn schapen zijn.


  “AANVALLEN!” schreeuwde McCloud.


  Zijn mannen juichten, een strijdkreet, en ze heven hun zwaarden hoog.


  Als één vielen ze aan, honderden van hen. Ze stormden de berg af. McCloud voorop, zoals hij altijd deed, de wind in zijn haar terwijl hij de steile helling afdaalde. Terwijl hij zijn paard ongenadig bleef aansporen om sneller te galopperen, besefte hij dat hij zich nog nooit zo levend had gevoeld.


  HOOFDSTUK TWINTIG


  


  


  Kendrick zat in de Wapenzaal op een lange, houten bank, naast tientallen van zijn strijdbroeders, leden van de Zilveren. Hij bestudeerde zijn zwaard terwijl hij hem sleep. Zijn spirit was gebroken. Het overlijden van zijn vader had hem meer pijn gedaan dan hij kon verwoorden. Al zolang hij leefde had de manier waarop de wereld zijn relatie met zijn vader zag hem dwars gezeten. MacGil was zijn echte vader. Hij wist dat, diep in zijn hart. Hij had hem als een echte vader behandeld, en voor MacGil was hij altijd een echte zoon geweest. Zijn echte eerstgeboren zoon. En toch was hij in de ogen van de wereld onrechtmatig. Waarom? Alleen omdat zijn vader een andere vrouw had uitgekozen om zijn Koningin te worden.


  Het was niet eerlijk. Hij had zijn rol als bastaard geaccepteerd en hij was, uit respect voor zijn vader, altijd een goede zoon geweest. Hij had plichtsmatig zijn gevoelens onderdrukt, zijn hele leven lang. Maar nu zijn vader dood was, en zeker nu Gareth tot Koning was uitgeroepen, kon iets in Kendrick de status quo niet langer accepteren. Iets in hem was woedend. Het was niet dat hij koning wilde zijn; het was alleen dat hij wilde dat de rest van de wereld zou erkennen dat hij MacGils eerstgeborene was, dat hij rechtmatig was—net zo goed als zijn halfbroers en halfzussen.


  Terwijl Kendrick zijn zwaard sleep met de steen, en het scherpe geluid door de kamer sneed, dacht hij aan alle dingen die hij nog tegen zijn vader had willen zeggen. Hij wenste dat hij meer tijd had gehad, dat hij een kans had gehad om hem te vertellen hoe dankbaar hij was dat hij hem gelijkwaardig met de anderen had opgevoed. Dat hij hem kon vertellen dat ongeacht wat de wereld dacht, hij zijn echte vader was, en hij zijn echte zoon. Om hem de woorden te vertellen die hij nooit dat uitgesproken: dat hij van hem hield.


  Zijn vader was hem te vroeg afgenomen, en zonder waarschuwing.


  Kendrick duwde de steen harder tegen het zwaard, terwijl woede in hem opwelde. Hij zou zijn vaders moordenaar vinden. En hij zou hem met zijn eigen handen doden. Hij was vastberaden. Er gingen vele verdachten in zijn hoofd rond, en hij dacht aan de ene na de andere. Degene aan wie hij het meest dacht, helaas, was degene aan wie hij niet wilde denken. Degene die het dichtst bij hem stond. Zijn jongere halfbroer, Gareth.


  Diep van binnen vroeg hij zich af of Gareth er misschien achter zat. Hij herinnerde zich de meeting, hoe kwaad Gareth was geweest omdat hij was overgeslagen ten behoeve van Gwendolyn. Ze waren samen opgegroeid en scheelden slechts een paar jaar, en hij kende Gareths slinkse aard maar al te goed; al zolang als hij hem kende, was Gareth jaloers geweest op Kendrick, omdat hij de oudere, eerstgeboren zoon was. Hij had Kendrick als een obstakel gezien. Gareth zou zich door niets laten weerhouden om het koningschap in handen te krijgen.


  Terwijl Kendrick het zwaard sleep, dacht hij na over andere verdachten; zijn vader had vele vijanden vergaard, vijanden van de staat, vijanden die hij had verslagen in de strijd, rivaliserende heren. Zij stonden verder van hem af en waren makkelijker om bij stil te staan. Hij hoopte dat het één van hen zou zijn. En hij zou ze stuk voor stuk onder de loep nemen. Maar ongeacht hoe hard hij ook probeerde om aan anderen te denken, zijn gedachten gingen onbewust steeds weer naar zijn halfbroer.


  Kendrick leunde achterover en keek om zich heen naar de andere Zilveren, die allemaal met hun wapens bezig waren op deze sombere dag. De zomerzon had plaats gemaakt voor een plotselinge mist en regenbuien. De dag na de zonnewende bracht altijd veranderingen met zich mee, en werd beschouwd als een dag voor onderhoud, ter voorbereiding van het nieuwe seizoen. Het was ook de dag waarop de Krijgsmacht vertrok voor de Honderd. Kendrick dacht aan zijn nieuwe schildknaap, Thor, en glimlachte; hij mocht de jongen, en hij verwachtte veel goeds van hem.


  Terwijl Kendrick de andere leden van de Zilveren bestudeerde, vele van hen oudere, geharde krijgers, allemaal rond de tafels, grapjes makend, met hun formidabele wapens, voelde hij zich dankbaar, zoals altijd, om bij hen te horen. Ze hadden hem als een rechtmatig lid geaccepteerd—en hij had het verdiend. In het begin, toen hij jonger was, waren ze sceptisch geweest; velen veronderstelden dat hij hier alleen was vanwege zijn vader, of dat hij, omdat hij royalty was, op hen neerkeek. Maar geleidelijk aan had hij hun respect verdiend; hij had zich een weg omhoog gevochten, zij aan zij met de anderen in de zwaarste gevechten, en ze hadden beseft dat hij net als hen was. Uiteindelijk hadden ze hem als één van hen geaccepteerd. Daar was hij erg trots op. Wanneer iemand had getracht hem voor te trekken omdat hij de zoon van de Koning was, had hij er altijd op gestaan dat hij als één van de anderen behandeld zou worden. In de loop van de tijd hadden de anderen gezien dat hij oprecht was, en ze waren van hem gaan houden. Kendrick wist dat hij het meest geliefde lid van de Koninklijke familie was geworden—zelfs meer dan zijn vader. Sterker nog, hij was de enige die de Zilveren respecteerden en behandelden als een ware soldaat, in zijn eigen recht.


  Dat betekende meer voor Kendrick dan wat dan ook. Alles wat hij ooit had gewild was een gerespecteerde krijger van de Zilveren zijn. Terwijl hij rondkeek, zag hij het respect in de ogen van zijn strijdbroeders, en hij kon zien dat velen van hen, zeker de jongeren, hem als een leider begonnen te zien. Sinds de dood van zijn vader waren veel van hen naar hem toe gekomen en hadden ze hun ongenoegen geuit over het feit dat hij niet tot koning was verkozen. Hij kon voelen dat ze hem als hun leider wilden. Maar zijn vader had duidelijk gewild dat Gwen zou heersen, en bovenal wilde Kendrick zijn vaders wensen eren. Dat was wat het belangrijkste voor hem was.


  Aan de andere kant haatte hij het feit dat Gareth nu op de troon zat, en hij maakte zich zorgen over de toekomst van het koninkrijk. Gwen was niet sterk genoeg om een opstand van de mannen te leiden. Als puntje bij paaltje kwam, zou hij liever regeren dan Gareth daar te laten zitten, alleen al voor het welbevinden van de Ring. Als Gwen ouder en wijzer was, zou hij graag de macht aan haar overdragen.


  “Wat vond je van de ceremonie?” vroeg Atme, die naast hem zijn bijl poetste. Atme was een vurige ridder met felrood haar en een felrode baard, uit de Oostelijke hoek van het koninkrijk; Kendrick had al vele gevechten met hem doorgemaakt. Hij was een goede vriend.


  “Wat vind je ervan dat je jongere broer nu koning is?” voegde hij toe.


  Kendrick keek hem aan, zag zijn ernstige uitdrukking, en zag dat achter hem nog een aantal leden van de Zilveren naar hem opkeken, wachtend op zijn antwoord. Hij kon in hun ogen zien hoe graag ze wilden dat hij Koning zou zijn—en hoe ze vreesden voor het heerschap van zijn broer. Niemand vertrouwde zijn broer. Dat was één ding dat zeker was.


  Kendrick dacht na over hoe hij moest antwoorden, over hoe veel hij kon zeggen. Atme’s gebruik van de term “jongere” maakte hem duidelijk dat hij hem aanspoorde om vrij te spreken. Wat wij wilde antwoorden was: Ik denk dat dit verschrikkelijk oneerlijk is. Gareth is niet geschikt om te regeren. Hij is een ramp. Hij zal ons koninkrijk laten vallen. Mijn vader zou dit nooit gewild hebben. Hij draait zich om in zijn graf en er moet iets gedaan worden.


  Maar dat kon hij niet zeggen. Niet tegen deze mannen. Niet nu. Hij zou hen demoraliseren, en mogelijk een opstand veroorzaken. Hij moest zijn volgende stap goed overdenken, bedenken hoe hij de situatie het beste kon aanpakken. In de tussentijd moest hij zijn woorden voorzichtig kiezen.


  “De tijd zal het leren,” antwoordde hij.


  De mannen draaiden zich om, knikkend, en deden alsof ze tevreden waren met zijn antwoord. Maar hij wist dondersgoed dat dit niet het geval was.


  Plotseling vlogen de deuren van de zaal open, en iedereen draaide zich met een ruk om. Een tiental van de Wachters van de Koning kwamen naar binnen gerend. Kendrick was verrast over het feit dat ze hier zomaar binnen vielen, in de zaal van de Zilveren, en dat ze het lef hadden om hier wapens te dragen. Zoiets had hij nog nooit gezien. De Zilveren, allen geharde krijgers, keken kwaad toe.


  De Wachters van de Koning renden door de zaal, en terwijl Kendrick toekeek, besefte hij dat ze recht op hem afkwamen. Ze hadden ernstige uitdrukkingen op hun gezicht, en Kendrick vroeg zich af wat er aan de hand was. Hij voelde hun urgentie en vroeg zich af of ze hier misschien heen kwamen met een verzoek om hulp.


  Ze stopten voor hem en Kendrick herkende één van hen. Het was één van zijn vaders assistenten, Darloc, een man die jarenlang trouw was geweest aan zijn vader. Hij droeg een sombere uitdrukking terwijl hij naar hem toe stapte.


  “Kendrick van de MacGil Clan van het Westelijk Koninkrijk van de Ring,” kondigde hij aan met een formele, ernstige stem, terwijl hij de tekst van een perkament oplas, “hierbij verklaar ik dat u onder de wet van de Koning wordt gearresteerd wegens verdenking van verraad met betrekking tot de moord op Koning MacGil.”


  Kendricks haar ging recht overeind staan, en zijn hele lichaam werd koud.


  De hele kamer snakte naar adem, terwijl zijn strijdbroeders langzaam opstonden, gespannen. Een zware stilte lag als een deken over de kamer heen, terwijl iedereen gespannen Kendricks reactie afwachtte.


  Kendrick stond langzaam op, zwaar ademend, en probeerde het te bevatten. Het voelde alsof zijn hele leven aan hem voorbij raasde.


  Kendrick bestudeerde Darlocs gezicht, gerimpeld en somber, en kon zien dat hij ernstig was.


  “Darloc,” zei Kendrick, die zichzelf dwong om kalm te blijven, zijn stem resonerend in de doodstille kamer, “je kent me al mijn hele leven. Je weet dat deze woorden niet waar zijn.”


  Darlocs oog trok zich even samen.


  “Mijn heer,” antwoordde Darloc somber. “Ik ben bang dat mijn persoonlijke overtuiging niet van belang is. Ik ben slechts een bediende van de Koning en ik voer slechts de taken uit die mij zijn opgedragen. Vergeeft u mij. U heeft gelijk. Ik zou dergelijke laster nooit geloven. Maar mijn overtuiging is ondergeschikt aan die van de Koning. Ik ben bang dat ik bevelen moet opvolgen.”


  Kendrick staarde de man aan, en hij kon de plechtigheid op zijn gezicht zien, kon zien hoe verdrietig hij was, hoe hij met zichzelf in conflict zat, hoe vervelend hij het vond om in deze positie te zetten. Hij had zelfs medelijden met hem.


  Kendrick kon de onbeschaamdheid nauwelijks bevatten: zijn eigen broer, die hem ervan beschuldigde hun vader te hebben vermoord. Dat kon slechts één ding betekenen: Gareth voelde zich bedreigd, en hij had iets te verbergen. Hij had een zondebok nodig, ongeacht hoe ongeloofwaardig. Kendricks vermoedens werden hierdoor bevestigd: Gareth was de moordenaar. De gedachte wakkerde een vuur aan in Kendrick—niet omdat het hem iets kon schelen als hij zelf gevangen genomen zou worden, maar omdat hij zich gedwongen voelde om gerechtigheid te krijgen.


  “Het spijt me, Kendrick, maar ik zal u mee moeten nemen,” zei Darloc, en hij gebaarde naar een van zijn mannen.


  Terwijl de soldaat naar voren stapte, sprong Atme plotseling op en bewoog als een bliksemschicht tussen de man en Kendrick. Hij trok zijn zwaard.


  “Als je bij Kendrick wil komen, zul je eerst langs mij moeten,” klonk zijn ernstige stem.


  Plotseling werd de kamer gevuld met de geluiden van zwaarden die werden getrokken, terwijl elk lid van de Zilveren opsprongen en zich wapenden tegen de wachters van de koning.


  Darloc stond als bevroren, de angst op zijn gezicht, en op dat moment moest hij zich beseffen dat hij een grote fout had gemaakt door hier te komen. Hij moest zich realiseren dat er een volwaardige burgeroorlog op het punt stond om los te barsten.


  


  


  


  


  


  


  


  


  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  


  


  


  Gwen stond op het strand terwijl de golven van de oceaan te dicht bij haar voeten neerkwamen—enorme, heftige golven, die met zoveel kracht tegen haar benen aansloegen dat ze wankelde. Voor zich zag ze het enorme schip wegvaren, Thor aan boord, zwaaiend. Estopheles zat op Thor zijn schouder, en staarde terug met een onheilspellende blik die Gwens bloed deed bevriezen.


  Thor lachte, maar terwijl ze keek zag ze zijn zwaard van zijn middel vallen en in de oceaan plonzen. Vreemd genoeg leek hij het niet te merken. Hij bleef lachen en zwaaien, en ze stond doodsangsten voor hem uit.


  De zee, die eerst zo kalm was geweest, werd plotseling wild. Het water veranderde van kristalblauw naar een schuimend zwart; terwijl ze keek werd de boot heftig heen en weer geschud over de golven. Nog steeds stond Thor daar, lachend en zwaaiend naar haar alsof er niets aan de hand was. Ze begreep niet wat er gaan de was. Achter hem werd de lucht, die een moment geleden nog helder was geweest, ineens dieprood, en de wolken leken met elkaar in gevecht te gaan. Bliksem verlichtte de hemel, en ze zag hoe een bliksemschicht het zeil doorboorde. Binnen enkele seconden stond het schip van Thor in vuur en vlam. Het brandende schip zeilde sneller en sneller en werd in de ruwe stroming door de zee opgeslokt.


  “THOR!” schreeuwde Gwen.


  Ze schreeuwde weer terwijl het schip in een vuurbal verdween en door de donkerrode lucht werd opgeslokt.


  Ze keek naar beneden, en een golf sloeg tegen haar aan en ze viel op haar rug. Ze strekte haar armen uit om houvast te vinden—maar er was niets. Ze voelde hoe ze door de oceaan werd opgeslokt, sneller en sneller, terwijl de stroming haar naar beneden trok. Een andere enorme golf sloeg tegen haar gezicht aan.


  Gwen gilde.


  Ze opende haar ogen en stond ineens in haar vaders kamer. De kamer was leeg en koud. Het was donker buiten en de muur was bedekt met fakkels—te veel fakkels, allemaal brandend. In de kamer stond een figuur bij het raam, met zijn rug naar haar toe. Ze voelde onmiddellijk dat het haar vader was. Hij droeg zijn Koninklijke gewaden, en op zijn hoofd de kroon, die groter dan ooit leek.


  “Vader?” vroeg ze, terwijl ze naar hem toe liep.


  Langzaam draaide hij zich om en hij keek haar aan. Ze was geschokt. Zijn halve schedel was zichtbaar. Zijn ogen puilden uit zijn kassen, zijn vlees rotte. Hij keek haar aan met een blik van afschuw, van wanhoop, en strekte een hand uit.


  “Waarom wreek je me niet?” jammerde hij.


  Gwens adem stokte in haar keel en ze haastte zich naar hem toe.


  Hij begon naar achteren te wankelen, en ze strekte haar hand uit om de zijne te grijpen—maar het was de laat. Hij viel achterover het raam uit.


  Gwen gilde terwijl ze naar voren rende, en stak haar hoofd uit het raam om te kijken. Haar vader viel de duisternis in, dieper en dieper. De grond verdween, en hij leek het binnenste van de aarde in te vallen. Ze hoorde hem niet vallen.


  Gwen hoorde een ratelend geluid, draaide zich om en keek zijn lege kamer rond. Daar was zijn kroon. Die moest van zijn hoofd gevallen zijn. Nu rolde de kroon op zijn kant over de vloer. Hij maakte een hol, metaalachtig geluid. Hij rolde in cirkels, luider en luider, tot hij uiteindelijk tot stilstand kwam. Hij lag in het midden van de kale stenen vloer. Ergens vandaan hoorde ze zijn woorden:


  “Wreek mij!”


  Gwen werd met een schok wakker. Ze zat rechtop in bed, hijgend. Ze wreef in haar ogen en sprong van het matras. Ze haastte zich naar haar raam en probeerde de afschuwelijke nachtmerrie van zich af te schudden. Ze nam wat koud water uit een kleine kom bij het raam en plensde het in haar gezicht. Toen keek ze naar buiten.


  Het was ochtend, en het Koninklijk Hof was stil. De eerste zon begon net op te komen. Het leek erop dat zij de eerste was die wakker was. Het was een verschrikkelijke droom geweest, eerder een visioen, en haar hart bonsde terwijl ze hem in haar hoofd opnieuw afspeelde. Thor, stervend op dat schip. Het had gevoeld als een boodschap, alsof ze in de toekomst kon kijken. Haar hart brak, en ze voelde dat hij spoedig dood zou zijn.


  En dan was er dat afschuwelijke beeld van haar vader, het rottende skelet. Zijn verwijt. Het had allemaal zo echt geleken dat de ze slaap niet meer kon vatten. Ze ijsbeerde door haar kamer en wist nauwelijks wat ze met zichzelf aanmoest.


  Zonder na te denken begon ze zich aan te kleden, veel vroeger dan normaal. Ze moest iets doen. Wat dan ook. Wat ze dan ook kon doen om haar vaders moordenaar te vinden.


  


  *


  


  Terwijl hij in het vroege ochtendlicht door de verlaten kasteelgangen liep, voelde Godfrey zich sober en alleen—beide voor het eerst in jaren—en het was een onbekend gevoel. Hij kon zich niet herinneren hoe lang geleden het was dat hij een hele dag had doorgebracht zonder alcohol, of tijd alleen had doorgebracht, niet in het gezelschap van zijn dronken vrienden. Zijn gevoelens van eenzaamheid waren nieuw voor hem, en hij besefte dat dit was hoe mensen zich dagelijks moesten voelen terwijl ze hun normale leventjes leidden. Het was verschrikkelijk. Saai. Hij haatte het, en hij wilde terugrennen naar het bierhuis, en alles verdrinken. Het echte leven was niets voor hem.


  Maar voor het eerst in zijn leven weigerde Godfrey toe te geven aan zijn impulsen. Hij wist niet wat hem overkwam, maar het zien hoe zijn vader de grond inging had iets in hem veranderd; sinds zijn dood had er iets in hem geborreld. Het was als een ketel die op een laag vuurtje stond te sudderen; hij had een gevoel van ontevredenheid, van ongemak, zoals hij nooit eerder had gevoeld. Hij voelde zich niet op zijn gemak in zijn eigen vel. Voor het eerst had hij zichzelf eens goed bekeken, opnieuw geëvalueerd wie hij was, hoe hij zijn leven had geleidt, en hoe hij de rest ervan zou doorbrengen. Wat hij zag wanneer hij in de spiegel keek, beviel hem niets.


  Godfrey keek ook met andere ogen naar zijn vrienden, en kon de aanblik van hun gezichten niet langer verdragen. Bovenal haatte hij zijn eigen gezicht. Deze ochtend walgde hij van de smaak van bier; voor het eerst in zo lang hij zich kon herinneren, had hij een helder hoofd. Hij moest helder nadenken vandaag, hij had al zijn verstand nodig. Want er brandde iets in hem, iets dat hij niet volledig begreep, iets dat hem aanspoorde om zijn vaders moordenaar te vinden.


  Misschien was het zijn eigen schuldgevoel dat hem aanspoorde, zijn onopgeloste relatie met zijn vader; op een bepaalde manier zag hij dit als een kans om eindelijk zijn vaders goedkeuring te krijgen. Als hij die niet in het leven kon krijgen, dan misschien wel in de dood. En als hij zijn vaders moordenaar zou vinden, zou hij wellicht ook hetgeen dat tot dusver zijn leven was geweest kunnen rechtvaardigen.


  Godfrey brandde van ongerechtigheid. Hij haatte het idee dat zijn broer, Gareth, nu op de troon zat. Gareth was altijd al een manipulatief persoon geweest, een kille schoft, die geen liefde had voor iemand behalve voor zichzelf. Godfrey had zijn hele leven rond duistere figuren doorgebracht en hij kon ze van mijlen ver herkennen. Hij herkende het in Gareths ogen, het kwaad dat in hem opwelde en scheen als iets dat vanuit de grond kwam. Dit was een man die macht wilde; die anderen wilde domineren. Godfrey wist hoe vuig Gareth was. En hij wist zeker dat hij iets te maken had met de dood van hun vader.


  Godfrey ging nog een trap op, een gang in, en voelde zichzelf koud worden terwijl hij door de gang liep die naar zijn vaders kamer leidde. Het bracht herinneringen in hem op, veel te vers, van de keren dat hij naar zijn vaders kamer was geroepen, en hoe hij verwijten naar zijn hoofd had gekregen. Hij had het altijd gehaat om hier te lopen, want hij had altijd geweten wat hem te wachten stond.


  En nu, vreemd genoeg, voelde hij iets anders: het was alsof hij door de hal van een geest liep. Met iedere stap die hij nam, kon hij bijna de aanwezigheid van zijn vader voelen.


  Godfrey bereikte de laatste deur en hield halt. Het was een grote, gewelfde deur, dertig centimeter dik, en hij zag eruit alsof hij duizend jaar oud was. Hij vroeg zich af hoeveel MacGils deze deur hadden gebruikt. Het was vreemd om de deur zo te zien, onbewaakt. Godfrey had deze deur nog nooit zonder wachters gezien. Nu leek het alsof niemand ook maar iets gaf om het feit dat zijn vader ooit had bestaan.


  De deur was gesloten. Godfrey greep de ijzeren hendel en duwde. De deur ging krakend open, en hij stapte naar binnen.


  Hier was het nog beklemmender, in deze lege kamer, die nog steeds gonsde met zijn vaders vitaliteit. Het bed was opgemaakt, en zijn vaders kleren lagen erover heen. Zijn mantel hing in de hoek, en zijn laarzen stonden bij de open haard. Het raam was open, en een zomerbriesje waaide plotseling naar binnen. Godfrey huiverde; het voelde alsof zijn vader naast hem stond. Het briesje waaide langs de linnen doeken die over het hemelbed gedrapeerd waren, en hij kreeg het gevoel alsof zijn vader tegen hem sprak. Godfrey voelde zich overspoeld door verdriet.


  Godfrey liep door de kamer en voelde een huivering toen hij besefte dat dit de plek was waar zijn vader was vermoord. Hij wist niet precies waar hij naar op zoek was, maar hij voelde dat dit, de plek waar het was gebeurd, de juiste plek was om te beginnen. Misschien was er een kleine aanwijzing over het hoofd gezien. Hij veronderstelde dat de raad de kamer al had uitgekamd. Maar hij wilde het proberen. Hij moest het proberen, voor zichzelf.


  Maar na minuten van zoeken vond hij geen aanwijzingen.


  “Godfrey?” klonk een vrouwenstem.


  Godfrey draaide zich met een ruk om, verrast. Toen zag hij zijn jongere zuster, Gwendolyn.


  “Je liet me schrikken,” zei hij hijgend. “Ik wist niet dat hier nog iemand was.”


  “Het spijt me,” zei ze terwijl ze naar binnen stapte en de deur achter zich sloot. “De deur was open. Ik had ook niet verwacht jou hier aan te treffen.”


  Hij vernauwde zijn ogen en bestudeerde haar. Ze zag er verloren uit, onrustig.


  “Wat doe je hier?” vroeg hij.


  “Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,” antwoordde ze. “Het is erg vroeg. Je moet hierheen zijn gedreven. Zoals ik.”


  Godfrey keek om zich heen, op zoek naar tekenen van iemand die hen wellicht afluisterde. Hij besefte hoe paranoïde hij was geworden. Langzaam knikte hij terug.


  Godfrey had altijd om Gwen gegeven. Van al zijn broers en zussen, was zij de enige die hem niet veroordeelde. Hij had altijd waardering gehad voor hoe gevoelig en meelevend ze was. Hij had altijd gevoeld dat van al zijn familieleden, zij wellicht die enige was die bereid was in hem te geloven, om hem een tweede kans te geven. En hij voelde dat hij haar alles kon vertellen zonder angst voor represailles.


  “Je hebt gelijk,” antwoordde hij. “Ik voel me inderdaad hierheen gedreven. Sterker nog, ik kan aan niets anders denken.”


  “Ik heb hetzelfde,” zei ze. “Zijn dood was te plotseling. En te gewelddadig. Ik vind het lastig om me te ontspannen, om van het leven te genieten, tot ik weet dat we zijn moordenaar hebben gevangen. Ik had een nachtmerrie. En die heeft me hierheen gebracht.”


  Godfrey knikte. Hij begreep het.


  Hij keek naar Gwen terwijl ze de kamer rondliep, en alles in zich opnam. Hij kon de angst op haar gezicht zien, en hij besefte hoe pijnlijk dit voor haar moest zijn.


  Zij had tenslotte het dichtst bij hun vader gestaan. Dichter dan hen allemaal.


  “Ik dacht dat ik hier misschien iets zou kunnen vinden,” zei Godfrey, terwijl hij ook weer door de kamer heen begon te lopen. Hij keek in iedere hoek, onder het bed, observeerde alle details. “Maar ik kan niets vinden.”


  Ze nam de kamer in zich op.


  “Wat zijn deze vlekken?” vroeg ze.


  Hij draaide zich om en haastte zich naar haar toe. Op de vloer, op het donkere steen, was er een vage afdruk van een vlek. Ze liepen naar het raam en volgden het spoor, en in het zonlicht kon hij het duidelijk zien: bloedvlekken. Hij voelde een huivering over zijn rug lopen. De bloedvlekken bedekten de vloeren, de muren, en hij realiseerde zich dat ze van zijn vader afkomstig waren.


  “Het moet een gewelddadige worsteling zijn geweest,” zei ze, terwijl ze het spoor door de kamer volgde.


  “Verschrikkelijk,” zei hij.


  “Ik weet niet precies wat ik hoopte hier te vinden,” zei ze. “Maar ik denk dat het tijdverspilling is. Ik zie niets.”


  “Ik ook niet,” zei Godfrey.


  “Misschien zijn er andere plekken waar we moeten zoeken,” zei ze.


  “Waar?”


  Ze haalde haar schouders op. “Waar het ook is, het is niet hier.”


  Godfrey voelde weer een briesje, en een huivering die hem niet wilde loslaten. Hij werd overspoeld door een verlangen om de kamer te verlaten, en hij kon in Gwens ogen zien dat zij het ook voelde.


  Ze draaiden zich tegelijk om en liepen richting de deur.


  Maar op dat moment zag Godfrey iets, en hij stopte.


  “Wacht,” zei hij. “Kijk hier.”


  Gwen draaide zich om en volgde haar broer, terwijl hij een aantal stappen door de kamer nam, richting de open haard. Hij strekte zijn hand uit en liet zijn vinger over een bloedvlek op de muur glijden.


  “Deze vlek is niet zoals de anderen,” zei hij. “Hij zit in een ander deel van de kamer. En hij is lichter.”


  Ze wisselden een verwarde blik uit en bekeken de muur wat nauwkeuriger.


  “Het zou van het moordwapen kunnen zijn,” voegde hij toe. “Misschien probeerde hij het in de muur te verstoppen.”


  Godfrey duwde tegen de stenen, op zoek naar een loszittende, maar vond niets. Toen wees Gwen naar de open haard.


  “Daar,” zei ze.


  Hij keek, maar zag niets.


  “Naast de open haard. Zie je dat? Dat gat in de muur. Het is een schacht. De afvoerschacht.”


  “Wat is ermee?” vroeg hij.


  “Die bloedvlekken, van de dolk. Ze zitten er omheen. Kijk naar de bovenkant van het gat.”


  Ze gingen op hun knieën zitten en keken goed, en tot zijn verbazing realiseerde hij zich dat ze gelijk had. De bloedvlekken leidden naar de schacht.


  “De dolk is hier door heen gegaan,” concludeerde ze. “Hij moet hem in de schacht hebben gegooid.”


  Ze draaiden zich om en keken elkaar aan, en ze wisten waar ze heen moesten.

  “De afvalkamer,” zei hij.


  


  *


  Godfrey en Gwendolyn baanden zich een weg door de nauwe wenteltrap van het kasteel, dieper en dieper naar beneden, verder dan Godfrey ooit was geweest. Net toen hij duizelig begon te worden, bereikten ze een ijzeren deur. Hij wendde zich tot Gwen.


  “Dit ziet eruit als het kwartier van de bedienden,” zei hij. “Ik veronderstel dat de afvalkamer achter deze deur zit.”


  “Probeer het,” zei ze.


  “Godfrey klopte met zijn vuist op de deur, en na een tijdje hoorde hij voetstappen. Eindelijk ging de deur open. Een lang, ernstig gezicht staarde hen aan.


  “Ja?” vroeg de oudere man. Hij was duidelijk al zijn hele leven een bediende.


  Godfrey keek even naar Gwen, en zij knikte.


  “Is dit de afvalkamer?” vroeg hij.


  “Ja,” antwoordde de man. “En ook de voorbereidingskamer voor de keuken. Wat komen jullie hier doen?”


  Voor Godfrey kon reageren, kneep de man zijn ogen samen, en keek hij hen aan met een blik van herkenning.


  “Wacht eens even,” voegde hij toe. “Zijn jullie de kinderen van Koning MacGil?” Zijn ogen lichtten op met eerbied. “Dat zijn jullie,” beantwoordde hij zijn eigen vraag. “Wat doen jullie hier beneden?”


  “Alstublieft,” zei Gwen zachtjes, terwijl ze een stap naar voren deed en een hand op zijn pols legde. “Laat ons binnen.”


  De man deed een stap naar achteren en opende de deur, en ze haastten zich naar binnen.


  Godfrey was verrast door de kamer waar hij nooit in was geweest, hoewel hij zich in hetzelfde gebouw bevond als waar hij zijn hele leven al had geleefd. Ze stonden in darmen van het kasteel, in een uitgestrekte kamer, donker, verlicht door enkele fakkels. De kamer was gevuld met vuurkorven, met houttafels, en enorme borrelende ketels die over kuilen hingen. Er werkten duidelijk tientallen bediendes in deze kamer. Maar behalve deze man, was de kamer nu leeg.


  “U bent hier op een vreemde tijd gekomen,” zei de man. “We zijn nog niet begonnen met de voorbereidingen voor het ontbijt. De anderen zullen spoedig arriveren.”


  “Dat geeft niet,” antwoordde Godfrey. “We zijn hier om een andere reden.”


  “Waar is de afvalput?” vroeg Gwen, die geen tijd wilde verspillen.


  De man staarde haar stomverbaasd aan.


  “De afvalput?” herhaalde hij. “Maar waarom wilt u dat weten?”


  “Alstublieft, laat het ons zien,” zei Godfrey.


  De bediende staarde hem aan, met zijn lange gezicht en ingevallen wangen, en draaide zich uiteindelijk om. Hij leidde hen door de kamer.


  Ze stopten voor een enorme stenen put, waarin een immense ketel hing, zo groot dat hij door minstens twee mensen gedragen moest worden, en eruit zag alsof hij het afval van het hele kasteel kon bevatten. De ketel hing onder een schacht, die ver naar boven moest doorlopen. Godfrey kon het vanaf waar hij stond ruiken, en hij deinsde terug.


  Godfrey en Gwen stapten naar voren en onderzochten nauwkeurig de muur om de ketel heen. Maar ondanks hun inspanningen konden ze geen bloedvlekken ontdekken, en niets dat er verdacht uitzag.


  Ze keken in de ketel, maar die was leeg.


  “U zult hier niets vinden,” zei de bediende. “Hij wordt elk uur geleegd. Precies op het uur.”


  Godfrey vroeg zich af of dit misschien allemaal tijdverspilling was. Hij zuchtte, en hij en Gwen wisselden een teleurgestelde blik uit.


  “Gaat dit over mijn meester?” verbrak de bediende uiteindelijk de stilte.


  “Uw meester?” vroeg Gwen.


  “Degene die vermist is?”


  “Vermist?” vroeg Godfrey.


  De bediende knikte.


  “Hij verdween op een nacht en is niet meer op zijn werk verschenen. Er gaan geruchten van moord.”


  Godfrey en Gwen wisselden een blik uit.


  “Vertel ons meer,” drong Gwen aan.


  Voordat hij kon reageren, ging er aan de andere kant van de kamer een achterdeur open, en er liep een man naar binnen wiens verschijning Godfrey schokte. Hij was kort, breed, en had een misvormde rug. Hij liep voorovergebogen. Hij liep mank, en had duidelijk moeite zijn hoofd op te tillen. Hij strompelde hun kant op.


  Eindelijk stond de man voor hen, en hij keek van Godfrey naar de bediende.


  “Het is een voorrecht dat u ons met uw aanwezigheid vereert, mijn heren,” zei de gebochelde met een buiging.


  “Steffen weet wellicht meer van de kwestie van ik,” voegde de andere bediende beschuldigend toe. Hij mocht Steffen duidelijk niet.


  Met die woorden draaide de bediende zich om en haastte zich weg. Hij ging de kamer door en verdween door een achterdeur. Steffen keek hem na.


  Godfrey en Gwen wisselden een blik uit.


  “Steffen, mogen we met je praten?” vroeg Gwen zachtjes, terwijl ze hem op zijn gemak probeerde te stellen.


  Steffen staarde hem aan, zijn handen wriemelend. Hij zag er nerveus uit.


  “Ik weet niet wat hij jullie heeft verteld, maar hij zit vol leugens. En roddels,” zei Steffen defensief. “Ik heb niets gedaan.”


  “We hebben je nooit ergens van beschuldigd,” zei Godfrey geruststellend. Het was overduidelijk dat Steffen iets te verbergen had, en hij wilde weten wat het was. Hij had het gevoel dat het iets met zijn vaders dood te maken had.


  “We willen je iets vragen over onze vader, de koning,” zei Gwen. “Over de nacht dat hij stierf. Kun je je die nacht iets ongewoons herinneren? Een wapen dat door de schacht viel?”


  Steffen bewoog ongemakkelijk heen en weer, staarde naar de vloer en ontweek hun blikken.


  “Ik weet niets van een dolk,” zei hij.


  “Wie heeft er iets gezegd over een dolk?” drong Godfrey aan.


  Steffen keek hem met schuldige ogen aan, en Godfrey wist had hij hem op een leugen had betrapt. Deze man had ongetwijfeld iets te verbergen. Hij voelde zich aangemoedigd.


  Steffen zweeg, en bleef ongemakkelijk in zijn handen wrijven.


  “Ik weet niets,” herhaalde hij. “Ik heb niets verkeerd gedaan.”


  Godfrey en Gwen wisselden een veelbetekenende blik uit. Ze hadden een belangrijk persoon gevonden. Maar het was ook duidelijk dat hij hen niets zou vertellen. Godfrey wist dat hij iets moest doen om hem aan het praten te krijgen.


  Godfrey stapte naar voren en legde een stevige hand op Steffens schouder. Steffen keek op, schuldig kijkend, als een schooljongen die betrapt was. Godfrey keek dreigend op hem neer en verstevigde zijn grip.


  “We weten wat er met je meester is gebeurd,” blufte hij. “Je kunt ons nu alles vertellen dat we willen weten over de moord op onze vader, of we kunnen je in de kerkers laten gooien. De keus is aan jou.”


  Terwijl hij daar zo stond, voelde Godfrey de kracht van zijn vader door zijn aderen stromen. Voor het eerst voelde hij de wezenlijke kracht in zijn bloed, het bloed van een lange lijn koningen. Voor het eerst in zijn leven voelde hij zich sterk. Zelfverzekerd. Waardig. Hij voelde zich als een MacGil. En voor het eerst voelde hij zijn vaders goedkeuring.


  Steffen moest het ook gevoeld hebben. Want eindelijk, na een lange tijd, stopte hij met zijn gewurm. Hij keek op, ontmoette Godfreys blik, en knikte instemmend.


  “Ga ik niet naar de gevangenis?” vroeg hij. “Als ik het vertel?”


  “Dat zul je niet,” antwoordde Godfrey. “Zolang je niets te maken had met de dood van onze vader. Dat beloof ik je.”


  Steffen likte aan zijn lippen, dacht na, en knikte.


  “Goed dan,” zei hij uiteindelijk. “Ik zal alles vertellen.”


  


  


  


  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  


  


  Thor zat in de boot, naast de anderen op de lange houten banken, beide handen om de dikke houten roeispaan terwijl hij roeide, met Krohn aan zijn voeten. Hij zweette onder de zon, zoals hij al dagen had gedaan, en hij vroeg zich hijgend af wanneer hier een einde aan zou komen. De reis voelde alsof hij eindeloos was. In het begin hadden de zeilen hen gedragen, maar was de wind abrupt gaan liggen, en alle jongens op het schip moesten roeien.


  Thor zat ergens in het midden van de lange, smalle boot, met Reece achter hem en O’Connor voor hem, en vroeg zich af hoeveel ze nog zouden kunnen verdragen. Zijn schouders, polsen, onderarmen, biceps, rug, nek, en zelfs zijn dijbenen—voelden alsof ze ieder moment konden bezwijken. Zijn handen trilden, en zijn handpalmen brandden. Een paar anderen van de Krijgsmacht waren al ingestort van uitputting. Het voelde alsof dit eiland, of wat het ook was, aan de andere kant van de wereld lag. Hij bad om wind.


  ‘s Nachts kregen ze slechts een korte pauze, en mochten ze vijftien minuten slapen, terwijl de anderen hen aflosten. Terwijl hij daar had gelegen, in de boot, in de duistere nacht, met Krohn naast hem opgekruld, zag hij boven zich de zwartste en meest heldere nacht die hij ooit had gezien. De hele wereld was gevuld met sprankelende rode en gele sterren; gelukkig had het zomerse weer aangehouden, en was het niet al te koud geweest. De vochtige oceaanbriesjes hadden hem afgekoeld en hij was binnen enkele momenten in slaap gevallen—om slechts minuten later weer gewekt te worden. Hij vroeg zich af of dit deel was van de Honderd, of dit hun manier was om hen te breken.


  Hij begon zich nu serieus af te vragen wat er nog meer op hen te wachten stond, en of hij het aan zou kunnen. Zijn maag knorde; afgelopen nacht had hij een smalle strook gezouten vlees gekregen, en een kleine fles rum om het weg te spoelen. Hij had de helft ervan aan Krohn gegeven, die het in één hap had weggewerkt en onmiddellijk om meer had gevraagd. Thor voelde zich verschrikkelijk dat hij niet meer had om hem te geven. Maar hij had zelf al dagen geen goed maal gehad, en hij verlangde naar het comfort van huis.


  “Hoeveel langer zal dit nog doorgaan?” hoorde Thor een jongen, die een paar jaar ouder was dan hij, aan een andere jongen vragen.


  “Lang genoeg om ons allemaal te doden,” riep een andere jongen hijgend uit.


  “Jij bent al eerder op het eiland geweest,” riep een jongen uit naar een ander, een oudere, die somber roeide. “Hoe lang nog voordat we het bereiken? Hoe ver zijn we?”


  De oudere jongen, die lang en gespierd was, haalde zijn schouders op.


  “Lastig te zeggen,” zei hij. “We hebben de regenmuur nog niet eens bereikt.”


  “Regenmuur?” riep de andere jongen uit.


  Maar de grote jongen, die hijgde, zweeg weer, en er viel weer een stilte over het schip. Alles dat Thor hoorde was het onophoudelijke geluid van de roeispanen die tegen het water kletsten.


  Thor keek voor de zoveelste keer naar beneden. Hij kneep zijn ogen samen tegen de felle zon, en verwonderde zich over de gele kleur van het water. Het was helder op sommige plekken, met name dicht bij de oppervlakte, en terwijl hij keek zag hij verscheidene exotische zeedieren naast de boot zwemmen, alsof ze hen volgden, en trachtten hen bij te houden. Hij zag een lange, paarse slang, bijna net zo lang als de boot, met tientallen hoofden die over zijn hele lichaam verspreid waren. Terwijl ze roeiden, reikten de hoofden omhoog, de lucht in, en zag hij de vlijmscherpe tanden van het dier. Thor kon zich niet voorstellen wat het aan het doen was. Was het aan het ademen? Probeerde het insecten uit de lucht te vangen? Of bedreigde het hen?


  Thor kon zich nauwelijks voorstellen wat voor vreemde wezens ze nog te zien zouden krijgen. Hij probeerde er niet aan te denken. Dit was een ander deel van de wereld, en alles was mogelijk. Zou dat deel zijn van de training? Hij vreesde van wel.


  Eén van de jongens, een lange, fragiele jongen die Thor herkende van de trainingsvelden, viel plotseling voorover over zijn roeispaan en zakte in elkaar, ongeveer vijf meter verderop. Hij zakte opzij, en viel toen met een doffe klap op het houten dek. Het was de jongen van de oefening met de schilden, degene die bang was geweest om het te doen, die de extra rondjes had moeten rennen. Thor had toen medelijden met hem gehad; dat had hij nog steeds.


  Zonder na te denken stopte Thor met roeien, sprong van zijn plek en haastte zich naar de jongen. Hij was zich vaag bewust van het feit dat het tegen de regels was om van zijn plek te komen, maar hij reageerde simpelweg op zijn medelid van de Krijgsmacht, die in de problemen zat. Hij rolde hem om en keek naar zijn gezicht. Zijn gezicht was te rood, zijn huid verbrand door de zon, en zijn lippen waren gescheurd. Hij leefde nog, maar zijn ademhaling was oppervlakkig.


  “Sta op!” drong Thor aan, terwijl hij hem door elkaar schudde.


  De jongen knipperde met zijn ogen.


  “Ik kan niet meer,” antwoordde hij zwakjes.


  “Sta op!” fluisterde Thor dwingend. “Sta snel op! Voordat ze je zien!”


  “THORGRIN!” schreeuwde Kolk.


  Thor voelde hoe een harde laars hem in zijn onderrug trapte, en hij vloog naar voren, zijn gezicht eerst, tegen het dek van de boot aan. Zijn gezicht en handpalmen klapten tegen het hout.


  “WAT DENK JE DAT JE AAN HET DOEN BENT!?”


  Thor was verontwaardigt, zijn gezicht rood van woede, maar hij weerhield zichzelf ervan om iets stoms te doen. Hij draaide zich om en keek op.


  “Hij zakte in elkaar!” protesteerde Thor. “Ik wilde alleen helpen—“


  “Je verlaat NOOIT je plek! Om wat voor reden dan ook! We vertroetelen elkaar hier niet. Als hij valt, laat je hem vallen!” schreeuwde Kolk, die met zijn handen op zijn heupen over Thor heen stond gebogen. Thor voelde een verse haat voor de man. Wat hem nog meer pijn deed dan de trap was het feit dat er tegen hem werd geschreeuwd waar de andere jongens bij waren. Het krenkte zijn trots, en Thor zwoer wraak. Soms was Kolk gewoon te hard.


  Krohn kwam naar hem toe gerend, en gromde naar Kolk.


  Toen hij hem in het oog kreeg, leek Kolk niet dichterbij te durven komen. In plaats daarvan wees hij met een trillende vinger richting zijn plek.


  “Ga terug naar je plek!” schreeuwde hij. “Of ik gooi je zelf van de boot af!”


  Thor krabbelde op één knie, toen hij ineens iets over Kolks schouder zag dat hem deed bevriezen.


  “KIJK UIT!” schreeuwde Thor, wijzend.


  Kolk draaide zich met een ruk om, maar het was al te laat. Thor had geen keus: hij dook naar voren en tackelde Kolk, en sloeg hem tegen de grond—en net op tijd.


  Een fractie van een seconde later klonk er een enorme klap, en vloog er een kanonskogel door de lucht, recht op hen af. Hij vloog over het dek van het schip, precies langs de plek waar Kolk zojuist had gestaan; hij raakte bijna zijn hoofd terwijl hij het dek raakte. Hij raakte de bovenste railing, en er klonk het geluid van splinterend hout; wonder boven wonder had de kanonskogel het schip niet ernstig beschadigd, want hij zeilde voorbij en kwam met een enorme plons in het water terecht.


  Dankzij Thors waarschuwing hadden de andere leden van de Krijgsmacht net op tijd kunnen wegduiken. Als één lagen ze op het dek. Ze tilden hun hoofden op en keken op.


  Daar, aan de horizon, voer een enorm zwart schip, dat recht op hen af kwam. Het zeilde met een gele vlag, met een embleem van een zwart schild in het midden, en twee hoorns die eruit staken.


  “Schip van het Rijk!” schreeuwde Kolk.


  Het kwam snel dichterbij, en het grote kanon, dat recht op hen was gericht, werd door zeker honderd soldaten bemand. De schepen waren niet aan elkaar gewaagd: die van het Rijk was groter, had een kanon, en was bemand met veel meer soldaten. En wat nog erger was, het waren wilden van het Rijk—enorm, gespierd, met een rode huid en hoorns die uit hun kale hoofden staken, grote gele ogen, een kleine driehoek als neus, en onmogelijk wijde kaken, met rijen van vlijmscherpe tanden, en twee grote slagtanden die aan beide kanten uitstaken. Het waren formidabele wezens, en ze stonden aan dek, hun zwaarden gereed, kwijlend bij de aanblik van hun schip.


  “BEMAN DE RAILING!” schreeuwde Kolk, die opsprong.


  De jongens kwamen in actie. Thor wist nauwelijks wat er gebeurde, of wat hij moest doen, maar de oudere jongens leken het wel te weten.


  “BOOGSCHUTTERS NAAR VOREN!” schreeuwde Kolk. “Bereid je pijlen voor! Alle anderen steken de pijlen aan!”


  Om Thor heen haastten de oudere jongens, die meer gedisciplineerd waren, zich naar de rand van het schip terwijl ze bogen en pijlen uit de rekken aan de zijkant van het schip grepen. De jongere leden van de Krijgsmacht renden naar hen toe, grepen vodden, doopten ze in olie, bonden ze aan de uiteinden van de pijlen, en staken ze aan.


  Thor wilde helpen. Hij zag een boogschutter knielen, met niemand om hem te helpen, en hij kwam in actie. Hij rende naar hem toe, doopte een vod in olie, bond het om zijn pijl, en stak hem aan terwijl hij hem spande. De jongen trok onmiddellijk terug en vuurde, net als tientallen anderen om hem heen.


  De pijlen, verlicht door de vlammen, zeilden door de lucht; de meesten kwamen niet ver genoeg en kwamen sissend in de zee terecht. Een tiental pijlen landde op het vijandelijk schip. Maar ze landden op het dek, en misten de canvas zeilen. De wilden, die goed getraind waren, sprongen er onmiddellijk op om ze te doven. De eerste lading had geen schade aangebracht.


  Het Rijk daarentegen, had het kanon alweer klaar en vuurde nogmaals.


  “LAAG!” schreeuwde Kolk.


  Thor, wiens hart bonsde, raakte het dek tegelijk met de anderen—en wist Krohn met zich mee naar beneden te trekken. Er klonk een tweede klap, en er vloog een kanonskogel voorbij—weer raakte hij licht het schip, hoewel hij deze keer een behoorlijk stuk van de railing te pakken kreeg. Het hout splinterde en er vlogen stukken over Thors hoofd.


  “TERUG NAAR DE BOGEN!” riep Kolk.


  De boogschutters namen hun plaatsen weer in, en Thor rende naar hen toe om te helpen. Hij stak een pijl aan en gaf hem aan een schutter, die hem onmiddellijk op zijn boog plaatste en afvuurde. De boot was dichterbij, en deze keer hadden ze meer geluk. Het schip van het Rijk kwam onverschrokken dichterbij, niet bezorgd over de afstand tussen hen, en was nu nauwelijks vijftig meter bij hen vandaan. Ze moesten hebben gedacht dat ze hen zo snel konden overnemen, dat de pijlen geen schade zouden aanbrengen.


  Dat was hun fout. Deze keer raakten enkele tientallen brandende pijlen de zeilen; en hoewel de wilden een paar ervan uit wisten te krijgen, bleven er genoeg branden. Binnen enkele momenten stonden de zeilen in vuur en vlam.


  “NAAR BENEDEN!” riep Kolk.


  Thor zag nog net hoe de wilden op de rand van de railing stonden, en enorme speren richting hun schip wierpen.


  Thor dook naar beneden en trok Krohn dicht tegen zich aan. Zijn hart bonsde terwijl de speren door de lucht suisden. Hij hoorde hoe ze het hout doorboorden.


  Hij hoorde een schreeuw, en zag hoe een oudere jongen die hij niet kende het uitschreeuwde. Hij greep naar zijn arm, die doorboord was met een speer. Het bloed gutste eruit. Thor keek snel naar de anderen en zag dat gelukkig niemand van de anderen ernstig gewond leek, of erger, dood. De meeste waren er op tijd in geslaagd om dekking te zoeken.


  Thor keek weer op en zag dat het schip van het Rijk nu nog dichterbij was. Het was misschien nog dertig meter van hen vandaan, en hij kon het geel van de ogen van de wilden zien. Hun schip werd verzwolgen door de vlammen, maar hun krijgers leek het nauwelijks iets te doen. Ze roeiden nu twee keer zo snel, vastberaden om het schip van de Krijgsmacht te bereiken en het over te nemen. Krohn gromde naar het onbekende schip.


  “DE SPEREN!” riep Kolk, terwijl hij er zelf één greep. “GOOI ZE TERUG!”


  Om Thor heen kwamen de jongens weer in actie. Ze haastten zich om de speren te pakken die uit het hout staken. Thor haastte zich en greep er zelf ook één. Hij was dik en lang en zat verrassend diep in het hout; het kostte hem al zijn kracht om hem eruit te trekken.


  Maar het lukte. Hij rende naar de rand van het schip, en bekeek zijn doelwit. Naast hem waren Reece en Elden speren aan het gooien, en Thor zag dat ze niet ver genoeg kwamen. Ze landden in het water. Terwijl hij om zich heen keek zag hij dat de meeste speren niet ver genoeg kwamen. Slechts een paar raakten het schip, en die misten hun doelwitten.


  Thor vestigde zijn blik op een dik touw, hoog in het vijandelijk schip, dat de hoofdmast op zijn plek hield. Hij sloot zijn ogen en concentreerde zich. Hij voelde een energie in zich opkomen, en voelde zijn lichaam warm worden. Hij trachtte zijn energie kracht hem te laten overnemen, hem te leiden, hem te controleren.


  Thor nam een paar stappen naar voren, haalde uit, en wierp de speer.


  Hij keek toe hoe de speer door de lucht vloog, en voelde een trots opzwellen toen hij voelde dat hij in de goede richting ging.


  Het was een perfecte worp.


  De speer boorde zich door het touw, dat met een resonerend geluid knapte. Op dat moment begon het brandende zeil in te zakken, en toen viel het naar beneden. Het landde verticaal op het schip, en slokte het dek op in de vlammen.


  De wilden schreeuwden, en velen van hen stonden in brand. Enkele momenten later begon hun schip wild te schommelen, en toen kapseisde het. De wilden sprongen in het water.


  De leden van de Krijgsmacht lieten een overwinningskreet horen, en Thor vroeg zich af of iemand zijn worp had gezien.


  “Goeie,” zei iemand, en een jongen die hij niet herkende klopte hem op zijn rug.


  Thor draaide zich om en zag anderen hem bewonderend aankijken. Hij voelde zijn trots zwellen. Hij had een gevoel van overwinning. Hij had doodsangsten uitgestaan toen hij dat schip van het Rijk had gezien, en beseft dat ze nu echt in vijandelijk gebied zaten. Maar nu ze het hadden verslagen, had hij het gevoel dat alles mogelijk was. Hij dacht dat als ze dit aankonden, ze alles aankonden.


  Omdat moment klonk er een schreeuw: “VLOOT VAN HET RIJK!”


  Thor keek op en zag iemand van de Krijgsmacht hoog in de mast zitten, die uitkeek en naar de horizon wees. Thor rende met de anderen naar de railing en keek uit. Zijn hart zonk hem in de schoenen: daar, aan de horizon, lag een vloot met schepen van het Rijk.


  Thors hart bonsde. Ze zouden met geen mogelijkheid zoveel schepen kunnen verslaan. En ze zouden nooit op tijd terug in de Ring kunnen komen. Ze waren er geweest.


  “DE REGENMUUR!” riep iemand anders uit.


  Thor draaide zich om en zag, aan de horizon, iets dat leek op een muur van water. Hij had nog nooit zoiets gezien. Het was een heldere dag, de heldere hemel strekte zich uit zover als ze konden kijken—en toch lag er aan de horizon een rechte muur van regen. Hij bewoog niet, als een waterval in de middle of nowhere.


  “Wat is het?” vroeg Thor aan Reece, die naast hem stond.


  “Het is de grens naar de andere kant. Naar de Zee van Draken.”


  “NAAR DE RIEMEN! ROEI NAAR DE REGENMUUR!” schreeuwde Kolk hysterisch. Het was de eerste keer dat Thor angst in zijn stem hoorde.


  Thor rende terug naar zijn plek en roeide met al zijn macht, net als de anderen. Hun schip begon sneller te varen, recht op de muur af, en terwijl ze dichterbij kwamen, zoog de sterke stroming hen er heen, als een whirlpool. Thor keek om en zag de schepen van het Rijk dichterbij komen.


  “En de schepen van het Rijk dan?” riep Thor naar Reece.


  Reece, die voor hem zat, schudde zijn hoofd.


  “Zij zullen niet volgen. Niet door de regenmuur.”


  “Maar waarom?” vroeg Thor.


  “Het is te gevaarlijk. Ze zouden het niet riskeren. Voorbij die muur ligt een zee van monsters.”


  Thor keek verwonderd naar het water.


  “Maar als het te gevaarlijk is voor hen, hoeveel hoop is er dan voor ons?”


  Reece schudde zijn hoofd.


  “Het is de enige manier. We hebben geen keus.”


  Terwijl ze de regenmuur naderden hoorde Thor het gebulder van water op water, en hij kon de druppels al van een afstand voelen. Hij wierp een blik naar achteren en zag dat de schepen van het Rijk de achtervolging hadden gestaakt.


  Thor voelde zich opgelucht dat ze van hen af waren, maar hij vreesde voor wat er voor hen lag. Krohn jankte. Terwijl Thors lichaam overgoten werd met ijskoud water en alles wazig werd, greep hij de mast vast, net als de anderen. Binnen enkele seconden was hij doorweekt. Het water kwam zo hard neer dat hij naar de andere kant van het schip werd geslingerd. Hij probeerde zich nog vast te houden, maar het lukte niet. Hij verloor zijn grip en gleed over het dek. Water vulde zijn ogen, zijn oren, zijn neus, en terwijl hij wanhopig naar houvast zocht—naar adem snakte terwijl water zijn longen vulde—kon hij maar aan één ding denken: als deze wateren te gevaarlijk waren voor het Rijk, wat voor wezens konden zich dan in vredesnaam aan de andere kant bevinden?


  


  


  NU VERKRIJGBAAR!


  


  EEN FEEST VAN DRAKEN

  (Boek #3 in de Tovenaarsring)
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  “DE TOVERNAARSRING heeft alle ingrediënten voor direct succes: samenzweringen, intriges, mysterie, dappere ridders en opbloeiende relaties, compleet met gebroken harten, bedrog en verraad. Het zal je urenlang boeien, en is geschikt voor alle leeftijden. Aanbevolen voor de permanente collectie van alle liefhebbers van fantasy.”


  --Books and Movie Reviews, Roberto Mattos


  


  EEN FEEST VAN DRAKEN (Boek #3 in de Tovenaarsring) neemt ons verder mee op Thors epische reis om een krijger te worden, terwijl hij over de Vuurzee naar het Eiland van de Mist reist. Het is een meedogenloze plek, en Thors krachten en vaardigheden ontwikkelen zich terwijl hij traint. Zijn vriendschappen versterken zich terwijl ze tegenslagen moeten doorstaan, erger dan ze zich hadden kunnen voorstellen. Maar wanneer ze het tegen onvoorstelbare monsters moeten opnemen, worden de Honderd al snel een strijd op leven en dood. Niet iedereen zal het overleven.


  


  Thor wordt geteisterd door zijn dromen en zijn mysterieuze ontmoetingen met Argon. Hij wil meer weten over wie hij is, wie zijn moeder is, en wat de bron van zijn krachten is. Wat is zijn lotsbestemming?


  


  In de Ring loopt ondertussen de situatie uit de hand. Kendrick wordt gevangen genomen en het is aan Gwendolyn om hem te redden, en de Ring te beschermen door haar broer Gareth van de troon te stoten. Samen met haar broer Godfrey zoekt ze naar aanwijzingen om de moordenaar van haar vader te vinden, en komen ze dichter tot elkaar. Maar Gwendolyn graaft te diep, en komt in een levensgevaarlijke situatie terecht.


  


  Gareth doet een poging om het Zwaard van het Lot op te tillen en leert wat het betekent om Koning te zijn. Hij wordt opgeslokt door zijn eigen machtsmisbruik. Hij regeert meedogenloos en wordt paranoïde. Terwijl men de moordenaar van de Koning steeds dichter op het spoor komt, dringen de McClouds dieper door in de Ring, en het Koninklijk Hof is in groot gevaar.


  


  Gwen verlangt naar Thors terugkomst, naar het moment dat ze weer samen zullen zijn. Maar met de machten die hen in de weg staan, is het nog maar de vraag of dat ooit zal gebeuren.


  


  Zal Thor de Honderd overleven? Zal het Koninklijk Hof ten val worden gebracht? Zal MacGils moordenaar gevonden worden? Zal Gwen Thor weer zien? En zal Thor eindelijk het geheim van zijn lotsbestemming te weten komen?


  


  EEN FEEST VAN DRAKEN is een episch verhaal van vrienden en geliefden, rivalen en minnaars, ridders en draken, intriges en politieke machinaties, van volwassen worden, van gebroken harten, van bedrog, ambitie en verraad. Het is een verhaal van eer en moed, van lotsbestemming en tovenarij. Het is een fantasie die ons meeneemt naar een wereld die we nooit zullen vergeten, en die alle leeftijden zal aanspreken.


  


  “Had vanaf het begin mijn aandacht en liet die niet los… Dit verhaal is een ongelofelijk avontuur in een hoog tempo, vanaf het begin vol actie. Het wordt nooit saai.”


  --Paranormal Romance Guild {over Turned}


  


  “Boordevol actie, romantiek, avontuur en spanning. Haal deze in huis en wordt opnieuw verliefd.”


  --vampirebooksite.com (over Turned)
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  Download de boeken van Morgan Rice nu op Kobo!
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  Luister naar DE TOVENAARSRING serie als audioboek!


  


  


  Nu verkrijgbaar op:

  


  Amazon


  Audible


  iTunes


  


  Boeken door Morgan Rice
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  THE VAMPIRE JOURNALS-- DE VAMPIER DAGBOEKEN


  TURNED (Book #1)-- VERANDERD (Boek #1)


  LOVED (Book #2)-- GELIEFD (Boek #2)


  BETRAYED (Book #3)-- VERRADEN (Boek #3)


  DESTINED (Book #4)-- VOORBESTEMD (Boek #4)


  DESIRED (Book #5)-- VERLANGD (Boek #5)


  BETROTHED (Book #6)-- VERLOOFD (Boek #6)


  VOWED (Book #7)-- BELOOFD (Boek #7)


  FOUND (Book #8)-- GEVONDEN (Boek #8)


  RESURRECTED (Book #9)-- HERREZEN (Boek #9)


  CRAVED (Book #10)-- BEGEERT (Boek #10)

  FATED (Book #11)--VERDOEMD (Boek #11)


  Over Morgan Rice


  


  


  Morgan Rice is de #1 Bestverkopende auteur van DE VAMPIER DAGBOEKEN, een tienerserie die inmiddels bestaat uit elf boeken; de #1 bestverkopende serie DE SURVIVAL TRILOGY, een postapocalyptische thriller bestaande uit twee boeken; en de #1 bestverkopende epische fantasy serie DE TOVENAARSRING, die inmiddels al uit dertien boeken bestaat.


  


  Morgans boeken zijn verkrijgbaar in audio en print edities, en vertalingen van de boeken zijn verkrijgbaar in het Duits, Frans, Italiaans, Spaans, Portugees, Japans, Chinees, Zweeds, Nederlands, Turks, Hongaars, Tsjechisch en Slowaaks (met meer talen in de planning).


  


  TURNED (Boek #1 in de Vampier Dagboeken) en EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1 in de Tovenaarsring) zijn verkrijgbaar als gratis download op Kobo!


  


  Morgan hoort graag van je, dus breng gerust een bezoekje aan www.morganricebooks.com om een gratis boek te ontvangen, gratis weggevertjes, de gratis app te downloaden, het laatste exclusieve nieuws te lezen en in contact te blijven via Facebook en Twitter!
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